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Fael Luce est une entreprise de référence dans le
secteur de la fourniture d'installations électriques
technologiques novatrices et durables. Le large
éventail de ses produits inclut des installations
d'éclairage pour les grands espaces destinés aux
loisirs et aux sports ainsi que les armatures routiéres
et pour les sites industriels et commerciaux. Fondée
en 1965 et établie a Agrate Brianza, Fael Luce a
connu un développement trés important qui lui a
permis d'étre présente sur diff érents marchés au
niveau mondial.

C'est a ces derniers, d'ailleurs, que sont destinés les
trois quarts de sa production. Le siége de Fael Luce
Spa est établi dans les environs de Milan ou sont
situés ses bureaux commerciaux et administratifs.
L'usine emploie les éguipements les plus modernes
pour la fabrication de tous ses produits. Sa capacité
de production est élevée et elle dispose d'un stock
important de produits disponibles. Les cycles d’usi-
nage sont entiérement réalisés en interne et tous
les produits finis ainsi que les produits semi-finis
sont d'origine italienne. L'entreprise est certifiée EN
ISO 9001 et EN ISO 14001.

-Fondée en 1965

- Siege : Agrate Brianza, 3 10 Km de Milan
- Présence mondiale

- Une filiale a Dubai

- 12800 m? de surface couverte

Fael Luce es la empresa de referencia en el suminis-
tro de instalaciones de iluminotécnica innovadoras y
sostenibles. La amplia gama incluye instalaciones de
iluminacién para grandes dreas de juego y deportivas,
lumindrias viales, estructuras industriales y comer-
ciales. Fundada en 1965, con sede central en Agrate
Brianza, Fael Luce ha conocido un desarrollo muy
consistente que le ha permitido estar presente en
varios mercados a nivel mundial, a los que exporta tres
cuartos de su produccion.

Fael Luce Spa tiene su sede cerca de Mildn, donde se
encuentran las oficinas comerciales y administrati-
vas. El establecimiento se sirve de las mds modernas
maquinarias para la fabricacién de toda la gama
productiva. Tiene elevadas posibilidades productivas y
un gran stock de mercancia lista. Los ciclos de trabajo
son enteramente efectuados en el interior y todo el
producto acabado y semiacabado es de origen italia-
no. La empresa cuenta con las certificaciones UNI EN
1SO 9001 Y UNIEN ISO 14001.

- Fundada en 1965

- Sede: Agrate Brianza, 10 km de Mildn

- Presencia global

- Una filial en Dubai

- 12800 metros cuadrados de superficie cubierta
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Nous croyons sincérement que la technique et la
spiritualité peuvent retrouver I’harmonie qui les lie.
Nous sommes convaincus que ce que I’homme crée
doit étre associé au plaisir de vivre avec ce qui est
produit pour son bien-étre. Notre matiére premiére
est la lumiere sans laquelle la vie ne pourrait exister.
Nous désirons offrir ce que la technique a de mieux
pour créer de la lumiére dans ses formes les plus
naturelles et les plus fonctionnelles.

Pour cela, nous cherchons toujours la convergence
harmonieuse entre les performances techniques
et la magie des sources lumineuses. Souvent, nous
relevons des défis épuisants au niveau de la créati-
vité pour influencer I'évolution de nos produits de
la maniére la plus efficace.

Nous avons la certitude que nos produits sont
parfaitement en phase avec la philosophie de I'envi-
ronnement et de la cohabitation, ainsi qu'avec la
culture de I'économie d’énergie. Nous arrivons ainsi
a harmoniser la fonctionnalité avec I'émotion.
Comment ?

Tout d'abord, notre usine est équipée de panneaux
solaires produisant de I'énergie propre et renou-
velable. Cela nous rend indépendants dans le pro-
cessus industriel. Ensuite, nous sommes engagés
dans la recherche de produits a faible impact envi-
ronnemental et privilégions I'utilisation de matieres
éco-compatibles, comme I'aluminium, par exemple.
Trouver des solutions qui augmentent les perfor-
mances et I'économie d'énergie, harmoniser émo-
tion et fonctionnalité, améliorer le bien-étre et la
qualité de la vie... un défi créatif continu que nous
aimons gagner.

Pour le bien de tous.

1200 panneaux solaires installés
Plus de 150 tonnes de CO, NON émises dans
I'atmosphére

Creemos firmemente que técnica y espiritualidad pue-
den encontrar la armonia que las une. Estamos segu-
ros que lo que el hombre crea debe estar relacionado
con el gusto de convivir con cuanto se produce para su
bienestar. Nuestra materia prima es la luz, elemento
sin el cual no existiria vida y deseamos ofrecer lo mejor
que la técnica puede dar para crear la luz en sus for-
mas mds naturales y funcionales.

Sabemos que debemos buscar siempre la convergen-
cia armoénica entre prestaciones técnicas y la magia
de las fuentes luminosas y enfrentamos a menu-
do extenuantes desafios creativos en el esfuerzo por
determinar la evolucién de nuestros productos en el
modo mds eficaz.

Nos guia la seguridad de que lo que producimos estd
perfectamente integrado en el concepto del senti-
miento ecoldgico, de vivir en comtn y de la cultura
del ahorro energético, conjugando de esta manera
racionalidad y emotividad.

¢En qué modo?

Ante todo, nuestro establecimiento dispone de pane-
les solares para producir energia limpia y renovable,
lo cual nos hace auténomos en el proceso industrial.
Luego nos comprometemos en la busqueda de pro-
ductos de bajo impacto ambiental privilegiando el
uso de materiales ecocompatibles como por ejemplo
el alluminio, y reduciendo el uso de cobre y compo-
nentes de pldstico.

Encontrar soluciones que aumenten el rendimiento y
el ahorro energético, armonizar emocién y funciona-
lidad, mejorar el bienestar y la calidad de la vida... un
continuo desafio creativo que nos gusta ganar.

Por el bien de todos.

1200 paneles solares instalados
Mds de 150 toneladas de CO2 NO emitidas en la
atmosfera

FAEL LUCE






LUMIERE : entité physique provoquant I'excitation
dans I'ceil des sensations visuelles.

Sensations visuelles uniques. Technologie. Services.
Nous utilisons le meilleur car nous voulons vous offrir
le meilleur avec nos systemes d'illumination. Car
quand la lumiére interagit avec la matiere, votre ceil
mérite de bénéficier de I'expérience de ceux qui le
font le mieux.

Nous misons au maximum sur les performances et
sur I'économie d’énergie. Notre approche globale et
flexible garantit la fiabilité et un excellent design des
produits. Et notre chaine de valeur devient concréte
grace a un service d'assistance complet, répondant
toujours de maniére rapide quand vous en avez
besoin. Peu importe votre nécessité, nous suivons le
projet avec le plus grand soin, de I'étude du lighting
concept a la réalisation finale. Nous vous signalons
les points critiques et les opportunités et, si vous le
souhaitez, nous pouvons intervenir personnellement
pour vous garantir un contréle durant la fixation et le
réglage sur place.

LUZ: Entidad fisica a la cual se debe la excitacion
en el ojo de las sensaciones visuales.

Sensaciones visuales unicas. Tecnologia. Servicios.
Utilizamos lo mejor porque con nuestros sistemas
de iluminacién queremos ofrecerles lo mejor. Porque
cuando la luz interactua con la materia, vuestros
ojos merecen la experiencia de quien lo hace mejor.
Apuntamos a lo mdximo del rendimiento y del aho-
rro energético. Nuestro acercamiento holistico y flexi-
ble garantiza fiabilidad y design de los productos. Y
nuestra cadena del valor se vuelve tangible gracias
a in servicio de asistencia completo, que responde
siempre tempestivamente cuando ustedes la necesi-
tan. Cualquiera que sea vuestra necesidad, seguimos
el disefio con el mdximo cuidado, del estudio del
lighting concept a la realizacién final. Indicando
criticidad y oportunidad y, si solicitados, intervinien-
do personalmente para garantizarles la supervision
durante la fijacién y el apuntamiento en el lugar.
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Le marché demande de l'innovation et de la sécu-
rité. La recherche et le développement sont indis-
pensables pour étudier les solutions de l'avenir,
fiables et a faible impact environnemental. Dans le
laboratoire LAB Light, une équipe de profession-
nels travaille avec deux objectifs :
- innover et améliorer les produits existants
« inventer et chercher de nouveaux matériaux et
concepts pour les produits du futur.
Pour cette raison, tous les jours FAEL réalise dans ses
laboratoires des essais, des expériences et crée des
prototypes. En outre, elle modifie et perfectionne
ses produits en mesurant leurs performances et en
testant les utilisations de ceux-ci. FAEL se projette
d’ores et déja dans l'avenir en adoptant les techno-
logies les plus novatrices.
Toutes les optiques brevetées de nos ensembles
sont entiérement réalisées au sein de I'entreprise.
Notre capacité innovante est certifiée par
UL International avec application de la marque
ENEC sur nos produits, et par CSQ avec délivrance
de la conformité a la norme I1SO 9001, en référence
au systeme de qualité de I'entreprise. Ce n’est pas
uniqguement une garantie de professionnalisme
et d'autorité, mais surtout un outil efficace au
profit de nos clients. En effet, étant donné que
Fael peut vérifier et certifier les produits auprés
de son laboratoire, elle est en mesure de livrer des
réponses plus rapides et plus précises, basées sur
la connaissance directe du probléme technolo-
gique a résoudre.

El mercado demanda innovacién y seguridad.
Investigacién y desarrollo son indispensables para
estudiar las soluciones del manana, fiables y de bajo
impacto ambiental. En el laboratorio Lab Light, un
team de profesionales opera con dos objetivos:
« innovar y mejorar los productos existentes
« ideary buscar nuevos materiales y concept para los
productos del futuro.
Por esto diariamente Fael realiza en su interior prue-
bas, ensayos, prototipos; aportando modificaciones
y perfeccionamientos; midiendo los rendimientos
haciendo tests de los usos, siempre con la mirada
dirigida hacia el futuro: a las tecnologias mds innova-
doras como el led, que ha abierto nuevas fronteras y
posibilidades aplicativas.
Ademds todas las dpticas de los sistemas y las res-
pectivas patentes son completamente realizadas en
el interior.
Nuestra capacidad innovadora estd certificada por
UL International con la expedicion de la marca ENEC
en nuestros productos y por CSQ con la expedicién de
la conformidad con la norma ISO 9001, en referencia
al sistema de calidad empresarial. Esto no solo es
una garantia de profesionalidad y autoridad sino
sobre todo un instrumento eficaz en ventaja de los
clientes. En efecto, pudiendo comprobar y certificar
internamente, las respuestas son mds rdpidas y pre-
cisas, basadas en el conocimiento directo de la tarea
tecnoldgica a resolver.
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Les produits FAEL sont largement diffusés a travers
le monde, appréciés pour leur ingénierie, leur faci-
lité d'installation, leur entretien et leur durée. Pour
maintenir ces caractéristiques gagnantes, les pro-
duits sont entierement développés en lItalie dans
I'usine d’Agrate en employant des technologies de
pointe.

L'objectif est de controler toute la filiere de produc-
tion : du choix des matériaux et des composants
jusqu'a l'assemblage des systémes. Pour cela, une
attention particuliére est réservée aux controles
et aux analyses thermiques, optiques et fonction-
nelles. Chaque produit est controlé plusieurs fois
pour en vérifier les performances mécaniques, élec-
troniques et de construction, phase apres phase.

Tous les appareils sont soumis a des controles soi-
gnés qui garantissent la fiabilité et la conformité
des produits aux attentes du client. Les controles
effectués sont les suivants :

+ Test de fonctionnement et vérification de tous les
parametres électriques établis par le réglement
de I'lMQ (Organisme italien pour la Certification
de la Qualité) sur 100% du lot ;

« Vérification de la température de couleur, du
rendu chromatique et du flux lumineux émis par
les appareils grace a un appareillage de contréle
sophistiqué et informatisé présent sur la ligne de
montage ;

» Essai de durée d’au moins 5 heures sur des
échantillons prélevés sur un lot de fabrication
permettant de vérifier la distribution de la chaleur
a l'intérieur comme a I'extérieur du corps ;

- Vérification de la dissipation thermique de I'appa-
reil grace a une caméra thermique et infrarouge ;
les résultats sont comparés a ceux de I'échantil-
lon de référence ;

Tous les processus sont surveillés et enregistrés sui-

vant des instructions précises et détaillées.

Los productos Fael estdn difundidos en el mundo
por ser apreciados por ingenieria, facilidad de ins-
talacién, mantenimiento, duracién. Para mantener
estas caracteristicas vencedoras los productos son
desarrollados enteramente en lItalia en el estableci-
miento de Agrate, diseiidndolos con las tecnologias
mds actualizadas.

En objetivo es controlar toda la linea de produccion,
de la seleccién de los materiales y de los componen-
tes al ensamblaje de los sistemas. Por esto se dedica
particular atencidn a los controles y a los andlisis tér-
micos, opticos y funcionales. En efecto cada produc-
to es inspeccionado varias veces para controlar fase
por fase los rendimientos mecdnicos, constructivos y
electrénicos.

Todas las lumindrias son sometidos a cuidadosos con-

troles que garantizan la fiabilidad y la corresponden-

cia de los productos con las expectativas del Cliente.

Los controles efectuados son los siguientes:

« Prueba de funcionamiento y de todos los pardme-
tros eléctricos previstos por el reglamento de IMQ,
en el 100% del lote;

« Control de la temperatura de color, del rendimiento
cromadtico y del flujo luminoso emitido por las lumi-
ndrias utilizando una sofisticada instrumentacion
computarizada presente en la linea de montaje;

» Prueba de duracion de por lo menos 5 horas en
muestras del lote producido por medio de la cual
es posible controlar incluso la distribucion del calor
dentro y fuera del cuerpo iluminante;

« Control de la disipacién térmica de la lumindria
promedio de una cdmera térmica de infrarrojo;
los resultados son confrontados con la fotografia
térmica de muestra;

Todos los procesos son monitorizados y registrados

sobre la base de precisas y detalladas instrucciones

operativas.
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Confirmant l'approche qualitative de tout I'éta-
blissement et de la culture d’entreprise, Fael Luce
construit ses appareils dans le respect des normes
internationales et nationales pour garantir constam-
ment le maximum de sécurité et d’efficacité a sa
technique d'éclairage.

Le niveau de qualité élevé des produits FAEL lui per-
met d'offrir ce qu'il y a de mieux a ses clients et ses
partenaires commerciaux : c’est un message clair
qui représente une sécurité pour tous les clients
et qui est confirmé par la garantie donnée sur les
produits avec technologie LED. Pour d'autres infor-
mations, veuillez visiter le site
www.faelluce.com/Société/Garantie.

Les produits Fael sont construits dans les regles
de l'art en matiére de sécurité, conformément aux
exigences essentielles de la Directive 73/23/ CEE, et
ne compromettent pas la sécurité des personnes,
des animaux domestiques et des objets, s'ils sont
installés conformément a leur fin et montés cor-
rectement.

Tous les appareils d’éclairage produits par Fael Spa,
sont conformes a la directive « 2011/65/EU RoHS 2
- Limitation de l'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques.

Le marquage CE figurant sur le produit et I'embal-
lage atteste la conformité des produits aux direc-
tives de la Communauté Européenne : LV/73/23/
CEE - 93/68/CEE - 2006/95 CE EMC 89/336/CEE
-92/31/CEE - 93/68/CEE - 2004/108/CE.

Appareil accrédité par I'Union Italienne des
Astronomes Amateurs (U.A.l) la plus grande asso-
ciation italienne engagée dans la lutte contre la
pollution lumineuse. Les appareils doivent étre
installés avec une optique paralléle au sol.

Fael LUCE est une entreprise partenaire de CONI
SERVIZI, societé d’exploitation des activités du
CONI - Comité Olympique National Italien a travers
lequel sont confiés I'organisation et le développe-
ment du sport italien, en promouvant la diffusion
maximale de la pratique sportive.

L'importance, méme au niveau international, du
CONI SERVIZI confirme, encore une fois, I'expé-
rience de plusieurs années de Fael LUCE dans
I'éclairage sportif.

Fael Luce, confirmando el acercamiento cuadlitativo
que caracteriza toda la estructura y la cultura de la
empresa, construye sus lumindrias en el respeto de las
normas internacionales y nacionales para garantiar
siempre la mdxima seguridad y eficiencia ilumino-
técnica.

El elevado estdndar de los productos FAEL le permite
dar solo lo mejor a sus clientes y socios comerciales,
un claro mensaje de seguridad para todos los clien-
tes, gracias también a la garantia que se ofrece en
los productos de tecnologia a LED. Para mayores
informaciones visite el sitio
www.faelluce.com/Empresa/Garantias.

Los productos Fael son construidos a perfeccion en
materia de seguridad conformemente con cuanto
requiere la Directiva 73/23/ CEE y si son instalados
conformememnte con su destino y montados correc-
tamente no comprometen la seguridad de las perso-
nas, de los animales domésticos y de los bienes.

Todos las lumindrias de iluminacion producidos por
Fael Spa, son conformes con la directiva “2011/65/
EU RoHS 2 - Restriccion del uso de sustancias peligro-
sas en los equipos eléctricos y electrénicos.

La marcacién CE, colocada en el producto y en el
embalaje certifica la conformidad del producto con
las directivas de la Comunidad Europea: LV/73/23/
CEE - 93/68/CEE - 2006/95 CE EMC 89/336/CEE -
92/31/CEE - 93/68/CEE - 2004/108/CE.

Lumindria acreditado por la Unién de Aficionados
Italianos (U.A.l) la mds grande asociacion italiana
comprometida en la lucha contra la contaminacion
luminosa. Las lumindrias deben ser instalados con la
Optica paralela al terreno.

Fael LUCE es empresa asociada a CONI SERVIZI,
sociedad operativa de las actividades del CONI -
Comité Olimpico Nacional Italiano a través de la que
sedemanda la organizacién y el fomento del deporte
nacional, promoviendo la mdxima difusion de la
prdctica del deporte.

La importancia del CONI SERVIZI incluso a nivel inter-
nacional, confirma una vez mds la plurianual expe-
riencia de Fael LUCE en la iluminacion deportiva.



1ISO 9001

ISO 14001

IQNet (International Certification Network) est le
plus grand réseau international de certification. De
cette certification font partie CISQ. (Certification
italienne des Systémes de Qualité d’Entreprise) et
CSQ (Certification des Systémes de Qualité). Celles-ci
reconnaissent et confirment que le systeme de qua-
lité Fael est conforme a la norme 1SO 9001 pour ce
qui concerne les activités de conception, de produc-
tion et de commercialisation d'appareils d’éclairage.

Fael LUCE a obtenu la certification du Systéme Qualité
CS.Q.-1.QN.ET, selon la norme EN ISO 9001. C'est une
reconnaissance importante de la qualité des processus
d'entreprise, qui permet aux clients d'avoir une totale
confiance dans I'accomplissement des engagements
pris et dans la continuité des rapports commerciaux,
des éléments fondamentaux de la politique d’entre-
prise que Fael Spa considére incontournables.

Fael LUCE a obtenu la certification environnemen-
tale EN ISO 14001 qui détermine les exigences
essentielles d’'un « systéme de gestion environne-
mentale », fruit du choix volontaire de I'entreprise de
construire/mettre en ceuvre/maintenir actif ou amé-
liorer son systéme de gestion environnementale. La
certification démontre que Fael LUCE a un systéeme
de gestion permettant de controler les impacts envi-
ronnementaux de ses activités et qu’elle est toujours
alarecherche de son amélioration de maniére cohé-
rente, efficace et surtout durable.

ENEC est la marque européenne pour la certification
de produits pour I'éclairage et les accessoires relatifs.
Pour pouvoir porter cette marque, les produits Fael
sont soumis a des controles effectués par un orga-
nisme tiers, équipé de laboratoires et d'inspecteurs
spécialisés qui font des vérifications périodiques
dans I'entreprise.

L'organisme certificateur (accrédité selon la norme
ISO/IEC 17025:2012 - Evaluation de la conformité
- Exigences pour le fonctionnement de différents
types d’organismes procédant a l'inspection) n'ap-
pose la marque ENEC qu’apres avoir certifié que le
produit est conforme aux directives et aux normes
en vigueur dans la Communauté Européenne.

Les produits Fael qui satisfont I' AGREMENT ENEC »,
possédent une certification valable pour tous les
pays signataires ENEC, a savoir :

OVE (Austria) DEMKO (Denmark)
IMQ (ltaly) NEMKO (Norway)

BSI (United Kingdom) EZU (Czech Repubilic)
CEBEC (Belgium) FIMKO (Finland)

SEE (Luxenbourg) KEMA (Netherlands)
TUV (Rheinaland) SIQ (Slovenia)

IQNet (International Certification Network) es la
mayor red de certificacion en el mundo. De esta cer-
tificacion forman parte CISQ (Certificazione Italiana
Sistemi Qualita Aziendali) e IMQ-CSQ (Istituto
Italiano del Marchio di Qualita), que han certifica-
do que el sistema de calidad Fael es conforme con
la norma ISO 9001 para las actividades de diserio,
produccién y comercializacion de lumindrias de ilu-
minacion.

Fael LUCE ha obtenido la certificacion del Sistema de
Calidad C.5.Q. - .Q.N.E.T. conforme con la norma UNI EN
1SO 9001. Es un importante reconocimiento de la calidad
de los procesos de la empresa, que permite a la Clientela
tener la mds absoluta confianza en el fiel cumplimieno
de los compromisos y en la continuidad de las relaciones
comerciales, elementos fundamentales de la politica de
la empresa que Fael Spa considera irrenunciables.

Fael LUCE ha obtenido la certificacion ambiental
UNI EN ISO 14001 que fija los requisitos de un “siste-
ma de gestién ambiental”, fruto de la eleccién volun-
taria de la empresa de establecer/actuar/mantener
activo o mejorar su sistema de gestion ambiental. La
certificacion demuestra que Fael LUCE tiene un siste-
ma de gestion adecuado a mantener bajo control el
impacto ambiental de sus actividades y busque siste-
mdticamente la mejora en modo coherente, eficaz y
sobre todo sostenible.

ENEC es la marca europea para la certificacion de pro-
ductos para la iluminacion y respectivos accesorios.
Para la admisién a la marca, los productos Fael son
sometidos a controles efectuados por una tercera
entidad que tiene la facultad de servirse de sus propios
laboratorios y de inspectores encargados de visitas
periddicas a la empresa.

La aplicacion de la marca ENEC se hace después que la
entidad de certificacién (acreditada conformemente
con la norma ISO/IEC 17025:2012 - Disposiciones para
la transicion de las acreditaciones de los Organismos
de inspeccion) ha certificado que el producto es con-
forme con las directivas y las normas vigentes en la
Comunidad Europea.

Los productos Fael que satisfacen los  “ENEC
AGREEMENT” tienen una certificacion vdlida para
todos los paises que han firmado ENEC que actual-
mente son:

LCIE (France) ELOT (Greece)

IPQ (Portugal) ASTA (United Kingdom)
AENOR (Spain) SEV (Switzerland)

VDE (Germany) NSAl (Ireland)

TUV (PS) BEAB (United Kingdom)
SEMKO (Sweden) MEEI (Hungary)
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LED : la source lumineuse du futur qui

vient du passé

LED: la fuente luminosa del futuro, que

proviene del pasado

C'est a un scientifique russe que I'on doit, en 1920, la
premiére intuition de cette source lumineuse. Mais
la naissance de la LED peut étre attribuée a tous les
effets a Mr. Nick Holonyak Jr. qui met au point le
premier exemplaire en état de marche en 1962. Les
études en la matiére se poursuivirent jusque dans
les années 90, lorsque le chercheur japonais Shuiji
Nakamura réussit a augmenter considérablement
le flux lumineux des LED a lumiére bleue et verte,
donnant ainsi un nouvel élan a tout le marché de
I'éclairage.

Avec l'avenement de cette nouvelle technologie
unie a I'expérience décennale acquise dans le sec-
teur de I'éclairage, le département de Recherche et
Développement de Fael a su développer une vaste
gamme de luminaires a LED aux performances
techniques et qualitatives élevées.

La fiabilité et I'efficacité de ces luminaires, concus et
testés méticuleusement en interne, permettent leur
utilisation dans plusieurs contextes. Voies de com-
munication, centres-villes, monuments et détails
architecturaux seront mis en valeur par cette tech-
nologie innovante et fascinante intégrée aux fabri-
cations FAEL les plus soignées.

Se remonta a 1920 la primera intuicidn por parte
de un cientifico ruso sobre esta nueva fuente lumi-
nosa. Pero el nacimiento del LED puede atribuirse
de seguro a Nick Holonyak Jr. que en 1962 puso a
punto el primer ejemplar funcionante. Los estudios
en materia prosiguieron hasta los afios noventa en
que el investigador japonés Shuji Nakamura logré
aumentar considerablemente el flujo luminoso de
los LED de luz azul y verde, dando un nuevo impulso
a todo el mercado de la iluminacién.

Gracias a la llegada de esta nueva tecnologia com-
binada con la experiencia decenal maturada en
el sector de la iluminacién, el departamento de
Investigacion y Desarrollo de Fael ha sabido desarro-
llar una amplia gama de equipos a LED de elevadas
caracteristicas técnicas y cualitativas.

La fiabilidad y la eficiencia de estos equipos, dise-
fiados y testados meticulosamente en el interior, es
posible el uso en varios dmbitos aplicativos. Vias de
comunicacién, centros histéricos, monumentos y
particulares arquitectdnicos serdn resaltados gracias
a esta nueva y fascinante tecnologia unida al impe-
cable diserio puesto a punto por Fael LUCE.




La LED est un composant électronique avec une
jonction PN a semi-conducteur.

Lorsqu’elle est alimentée, les électrons libres dans
la couche N du semi-conducteur migrent vers les
trous présents dans la couche P en passant a travers
la jonction PN.

p-type _N_ n-type

O O O e 0o o
On 0 0 0%e00e g g " ¢®
O 00 0. 9% o 0 0 ®

~

hole electron

Dans ce processus, la led émet des photons sous
forme de radiation lumineuse, méme dans le visible
(entre 380nm et 780nm) (électroluminescence).

Lunghezza d’onda (nm)

380 400 500 600

Rayonnement visible
Radiacion visible

El LED es un componente electrénico con una union
PN de semiconductor.

Cuando es alimentado, los electrones libres presentes
en la capa N del semiconductor migran hacia las
lagunas presentes en la capa P pasando a través de
la unién PN.

Junction p-n SILICIO
Zona P Zona N
lacona
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En este proceso el led emite fotones bajo forma de
radiacién luminosa incluso en lo visible (entre 380nm
y 780nm) (electroluminiscencia).
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Fig. 1
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La lumiére blanche est obtenue d'une LED bleue en
la recouvrant d'une couche de phosphore jaune.
Ce processus permet de transférer une partie de la
lumiére bleue radiative avec la longueur d’onde la
plus longue. On obtient ainsi un faisceau de lumiere
blanche ; suivant la composition des matériaux de
conversion, la température de couleur peut varier
en générant une lumiére chaude ou froide.

La luz blanca es generada por un LED de luz azul y
una siguiente cobertura de fésforos amarillos permite
transferir parte de la luz azul en radiacién con longitud
de onda mds larga. De este modo se obtiene un haz
luminoso de luz blanca segtin cémo estdn compues-
tos los materiales de conversion la temperatura de
color puede variar generando una luz cdlida o fria.

= 5000K CCT
= 4000K - 5000K CCT
= 3000K CCT

Longueur d’'onde
Longitud de onda
(nm)

380 430 480 530 580

Fig.2

LUMIERE COLOREE ET DYNAMIQUE :
VERSION RGB

Les LED sont en mesure de reproduire la lumiére
en plusieurs couleurs. Les diodes colorées peuvent
étre combinées en un cluster et commandées pour
engendrer des arcs-en-ciel dynamiques au moyen
de la technique RGB.

630

680 730 780

LUZ COLORADA Y DINAMICA:
VERSION RGB

Los LED estdn en condiciones de reproducir la luz
en varios colores. Los diodos colorados pueden ser
combinados en un cluster y mandados para generar
arcoiris dindmicos por medio de la técnica RGB.




Caractéristiques de la LED
Caracteristicas del LED

Pour obtenir des appareils d'éclairage performants,
nous utilisons des Power LED de derniére généra-
tion. Ces led ont une efficacité élevée en termes de
flux lumineux de sortie.

Toutefois, cela ne suffit pas car il faut tenir compte
également de la qualité de la lumiére, mesurée par
I'Indice de Rendu de Couleur (CRI) et de la tempéra-
ture de couleur, mesurée en Kelvin.

INDICE DE RENDU DE COULEUR (CRI)

Cet indice mesure l'aptitude des LED a reproduire
fidelement les couleurs des objets, ou des per-
sonnes éclairées. Le rendu obtenu ne dépend pas
uniquement des supports a éclairer mais également
de la composition spectrale de la lumiere qui les
éclaire.

Indiquée aussi par Ra ou CRI, la valeur d'indice de
rendu de couleur compris entre 0 et 100 est obte-
nue en comparant la led avec une source étalon
standard. On enregistre les différences de couleur
sur un diagramme de référence lorsqu’un certain
nombre de plaquettes de différentes couleurs sont
illuminées.

Plus ces différences sont imperceptibles, meilleur
est I'indice général de rendu de couleur (CRI) de la
source et, par conséquent, la valeur de l'indice.
L'indice de rendu de couleur des sources a led utili-
sées dans les luminaires Fael est toujours supérieur
a 70. Considérant que l'indice de rendu de couleur
est inversement proportionnel au flux émergent,
il est possible de demander des valeurs Ra supé-
rieures mais au détriment du flux émergent.

Le diagramme dans la figure ci-dessous montre
I'espace couleur CIE créé pour définir, par les coor-
données ‘X’ et 'y’, chaque couleur visible par I'ceil
humain.

Para obtener lumindrias de iluminacién de rendimien-
to se utilizan Power LED de ultima generacion. Estos
led tienen una eleva eficiencia en términos de flujo
luminoso en salida.

Sin embargo esto no es suficiente, es necesario tener
presente también la calidad de la luz, medida por el
indice de rendimiento cromdtico (CRI) y de la tempe-
ratura de color, medida en grados Kelvin.

INDICE DE RENDIMIENTO CROMATICO (CRI)

Este indice mide la aptitud de los LED a reproducir
fielmente los colores de los objetos o de las personas
iluminadas, estos colores en efecto no dependen solo
de los objetos mismos sino también de la composi-
cién espectral de la luz que los embiste.

El valor de indice de rendimiento cromdtico,que va
de 0a 100, indicado también con Ra o CRI, se obtiene
comparando el led con una adecuada fuente oppor-
tuna estdndar de muestra; se registran las diferencias
cromdticas en un diagrama de referencia cuando se
ilumina una serie de plaquitas de varios colores.
Cuanto menores son estas diferencias, mejor es el
indice general de rendimiento cromdtico (CRI) de
la fuente y por consiguiente, mayor es el valor del
indice.

El indice de rendimiento cromdtico de las fuentes
de led utilizadas en las lumindrias Fael es siempre
mayor de 70. Considerando que el indice de rendi-
miento cromdtico es inversamente proporcional al
flujo en salida, es posible solicitar valores Ra superio-
res, en detrimento del flujo en salida.

El diagrama representado en la figura siguiente
muestra el espacio color CIE creado para definir por
medio de las coordenadas x e y todo color visible al
ojo humano.

Fig.3
Diagramme de chromaticité Diagrama cromadtico
y
520
0.8
540
500
06 560
580
04 600
620
640
750
02 480
460 X
® 44079380
0,2 04 0,6 08

20




Dans la terminologie de I'éclairage, la température
de couleur est une valeur exprimée en Kelvin.
Celleci est utilisée pour indiquer la tonalité de la
lumiére. La plage des valeurs est comprise entre
1600K et 16000K.

Une valeur faible de température de couleur indique
une tonalité chaude (tendant a jaune - rouge). Des
valeur élevées indiquent, par contre, une tonalité
froide (tendant a bleu).

Par exemple, dans I'éclairage public, on choisit des
températures de couleur des led de 4000K a 6000K.
La température de couleur des sources a led, utilisées
dans les luminaires Fael, est toujours entre 4000K et
5000K, selon le type de luminaire. D'autres tempéra-
tures de couleur sont disponibles sur demande.

1600K

Fig. 4

4000K

Pour définir la tolérance acceptable en termes de
déviation chromatique, tous les fabricants de LED ont
adopté les ELLIPSES De MacAdam et la mesure SDCM
(Standard Deviation of Colour Matching - Ecart-type
de Correspondance des Couleurs) de la correspon-
dance des couleurs, divisée en 7 niveaux. Les varia-
tions de couleur jusqu’au 3éme niveau de l'ellipse de
MacAdam sont imperceptibles a I'ceil humain.

La lumiére émise par les LED ne contient ni rayons
infrarouges, ni rayons ultraviolets. Leur surface
développe peu de chaleur et se préte, pour cela, a
I'éclairage d'objets délicats.

ELLIPSE DE MacAdam
ELIPSIS DE MacAdam

En iluminotécnica la temperatura de color es un
valor expresado en grados Kelvin, utilizado para indi-
car la tonalidad de la luz. La escala de valores estd en
una gama entre 1600K y 16000K .

Un valor bajo de temperatura de color indica una
tonalidad cdlida (tiende al amarillo - rojo). Valores
elevados indican en cambio una tonalita fria (tiende
al azul).

Por ejemplo en la iluminacién publica se escogen
temperaturas de color de los led de 4000K a 6000K.
La temperatura de color de las fuentes de led utiliza-
das en las lumindrias Fael estd siempre entre 4000
y 5000K, segtn el tipo de la lumindria. Bajo pedido
otras temperaturas de color.

8000K 12000K 16000K

Para definir la tolerancia aceptable en términos de
desviacion del color, todos los productores de LED han
adoptado las elipsis de MacAdam y la medida SDCM
(Standard Deviation of Colour Matching - desviacion
estdndar de la correspondencia del color) de la con-
sistencia cromdtica, subdividida en 7 steps. Para el ojo
humano, las variaciones de color dentro del 3er step
de la elipsis de MacAdam son imperceptibles.

La luz emitida por los LED no contiene rayos infrarrojo
ni ultravioleta. Su superficie desarrolla poco calor y por
consiguiente se presta para la iluminacién de objetos
delicados.

7 Step
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La led est un composant idéal si elle est utilisée de
la meilleure fagon.

Dans la phase de conception du corps des appa-
reils nous devons prendre en compte |'échauf-
fement généré par la led et, pour son bon fonc-
tionnement, il est nécessaire de dissiper cette
chaleur vers I'extérieur. Une haute température de
jonction des led a l'intérieur de I'appareil, peut en
effet compromettre le maintien du flux lumineux
ainsi que la durée de vie des led.

Les corps des appareils Fael sont étudiés pour garantir
la dissipation optimale de la chaleur produite par les
led en prolongeant ainsi la durée de vie de l'appa-
reil. Cette dissipation est assurée aussi bien par des
systemes de dissipation, congus en interne, avec des
interfaces thermiques et des matériaux a conductibili-
té thermique élevée, que par l'utilisation de led de der-
niere génération, qui présentent une faible résistance
thermique et donc un auto-échauffement réduit.

Les led sont montées avec le systeme « pick and
place » sur un circuit imprimé MCPCB (Metal Core
Printed Circuit Board) en aluminium avec un dié-
lectrique céramique breveté. Congu en interne,
celui-ci est caractérisé par un niveau élevé de dis-
sipation thermique.

Le matériel diélectrique maintient aussi bien les
propriétés isolantes électriques que les caractéris-
tiques de thermoconductivité au fil du temps.

Les interfaces thermiques entre les plaques led et
les corps sont sélectionnées a I'aide de résistances
thermiques réduites.

L'étude des matériaux et les tests continus dans
la phase de conception ont permis d’obtenir des
niveaux élevés d'efficacité pour les appareils en
réduisant au minimum les températures de fonc-
tionnement des led.

Pour ce faire, le département de conception de
Fael se sert de logiciels avancés de simulation
thermique qui facilitent la conception en trouvant
les meilleures solutions.

El led es un éptimo componente si se utiliza y se hace
funcionar en el mejor de los modos.

En fase de diserio de los cuerpos iluminantes es nece-
sario tener en consideracion que el led tiene propia
generacion interna de calor y para garantizar un
funcionamiento correcto es necesario disipar hacia el
externo ese calor. En efecto, la elevada temperatura
de unién de los led en el interior de la lumindria puede
perjudicar tanto el mantenimiento del flujo como la
vida misma de los led.

Los cuerpos iluminantes Fael son estudiados para
garantizar la éptima disipacion del calor producido
por los led, prolongando por consiguiente la vida de
la lumindria. Esta disipacion es asegurada gracias a
sistemas de disipacion disenados internamente con
interfaces térmicas y materiales de elevada conduc-
tividad térmica, tanto gracias al uso de led de dulti-
ma generacion que presentan una baja resistencia
térmica y por consiguiente un contenido de auto
calefaccioén.

Los led son montados con el sistema “pick and place”
en un circuito impreso de aluminio con dieléctrico
cerdmico patentado, altamente disipador térmica-
mente MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board), dise-
Aado internamente.

El material dieléctrico mantiene en el tiempo tanto las
propiedades aislantes eléctricas como las caracteristi-
cas termoconductivas.

Las interfaces térmicas entre las placas led y los cuer-
pos son seleccionadas con resistencias térmicas redu-
cidas.

El estudio de los materiales y las continuas pruebas en
fase de disefio han permitido obtener elevada eficien-
cia de las lumindrias, minimizando la temperatura de
funcionamento de los led.

El departamento de diserio Fael se sirve ademds de
avanzados software de simulacién térmica, que opti-
mizan el disefio encontrando las mejores soluciones
con el fin prefijado.

Fig.6 Fig.
Photographie infrarouge obtenue par caméra thermique ~ Simulation thermique
Imagen a los rayos infrarrojo con termocdmara Simulacion térmica



Le systéme optique représente le coeur de tous les
appareils d'éclairage.

LAB Light, le laboratoire interne de Fael, se charge
d’étudier avec continuité et précision les optiques
secondaires* des led, grace a I'expérience acquise
en presque 50 ans d'activité dans le domaine de la
technique d'éclairage.

Le but poursuivi quotidiennement par les techni-
ciens Fael, est double : éclairer de facon adéquate et
respecter parfaitement les normes internationales
en matiére d’éclairement.

Les optiques sont réalisées avec des matériaux
techniques, comme par exemple les matiéres plas-
tiqgues de premier choix, I'aluminium de grande
pureté 99,9% et le diffuseur extra clair.

Utilisés habilement dans les corps des appareils, ces
matériaux possedent une efficacité optique élevée
et une bonne durée de vie. Par ailleurs ils réduisent
au minimum le jaunissement et maintiennent la
transmission optique élevée.

Le département de conception de Fael emploie des
logiciels avancés de simulation photométrique qui
optimisent la conception des optiques.

El sistema dptico representa el alma de todo lumind-
ria de iluminacion.

LAB Light, el laboratorio interno de Fael, efectua
con continuidad y precision el estudio de las dpticas
secundarias* de los led, gracias a la experiencia acu-
mulada en el curso de casi 50 anos de actividad en el
campo de la iluminotécnica.

El fin que cada dia guia a los técnicos Fael es doble:
iluminar adecuadamente y en el pleno respeto de las
normas internacionales en materia de iluminacion.
Las dpticas son realizadas con materiales técnicos
como por ejemplo materias pldsticas de primera
calidad, aluminio de elevada pureza 99.9% y vidrio
extraclaro.

Estos materiales, utilizados sabiamente en los cuer-
pos iluminantes mantienen la elevada eficiencia
Optica y duracion en el tiempo, reduciendo al mini-
mo el amarilleo y manteniendo elevada la transmi-
sién dptica.

Il departamento de disefio Fael se vale de avanzados
software de simulacién fotométrica que optimizan el
disefio de las dpticas.
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Fig.8
Exemple de simulation optique circulaire pour réflecteur avec LED

* Les optiques secondaires sont montées directement autour de la
LED et sont normalement constituées de lentilles ou de réflecteurs
fixés sur la LED, assurant les faisceaux de lumiére souhaités.
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Fig.8
Ejemplo de simulacion dptica circular para reflector LED

* Las dpticas secundarias son montadas directamente alrededor del
LEDYy por lo general estdn formadas por lentes o reflectores fijados en
el LED mismo, garantizando los haces de luz deseados. .




FULL POWER

FULL POWER

100%

80%

60%
POWER

REDUCTION

40%

20%
VIRTUAL
MIDNIGHT

Switching on time Switching off time

Fig.9
Exemple schématique des économies d'énergie
Ejemplo esquemdtico de ahorro energético
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Les LED dirigent la lumiére avec précision et exploitent
ainsi le flux lumineux de maniere trés efficace. Grace a
leur long cycle de vie, les colits de maintenance sont
réduits au minimum. Cette derniére caractéristique
implique des avantages particuliers, surtout dans des
espaces avec des zones d'accés difficile. Le fait de
pouvoir s'approcher au maximum des objets sans
développement de chaleur, représente une véritable
économie d’énergie.

L'indication de flux de sortie de I'appareil ainsi que
I'efficacité du systéme sont sans doute les données
les plus importantes pour évaluer un bon appareil
d’éclairage a LED. La premiére donnée indique la
lumiére qui est effectivement utilisable a la sortie de
I'appareil, déduction faite des pertes occasionnées par
les écrans de protection, les lentilles secondaires et la
diminution du flux de la LED par les effets thermiques.
La deuxiéme donnée indique la quantité de lumiére
exprimée en Lumen, pour chaque Watt.

La puissance indiquée inclut toujours les pertes du
driver. Pour chaque code de produit, Fael rapporte
ces données pour livrer des informations précises sur
les consommations de ses appareils. Les potentielles
économies d'énergie augmentent également grace aux
systémes de commande intelligents. Les Led sont des
éléments semi-conducteurs qui se prétent a la variation
d'intensité et aux commandes de facon tres efficace,
beaucoup plus que les lampes a décharge, par exemple.

Sur demande, il est possible d'avoir des versions
avec driver programmable pour établir le courant de
pilotage juste, nécessaire pour atteindre le niveau de
luminance ou d'éclairement souhaité en optimisant la
consommation. Il est également possible de réduire la
puissance dans les heures nocturnes avec circulation
réduite pour obtenir une économie d'énergie ulté-
rieure. Les caractéristiques les plus importantes des
drivers programmables sont la possibilité de varier
I'intensité (dimmering) et la fonction CLO (constant
light output- flux lumineux constant).

Ces alimentateurs programmables permettent de
configurer un programme de dimmering sur mesure
pour chaque client; jusqu’a 5 niveaux de variation
d'intensité selon les horaires.

Le systéme n'a besoin d'aucun céable de pilotage ou
de cable de phase de controle. Fonctionnement : la
moyenne entre I'allumage et I'extinction de I'appareil
est définie comme le « minuit virtuel » et représente
le point de référence du dispositif interne au driver
par lequel se régle la diminution du flux lumineux
selon les profils programmés et sur la base des
exigences du client. La programmation intervient
directement chez Fael, évitant ainsi a |'utilisateur
de programmer l'appareil en phase d'installation.
Un microprocesseur interne au ballast mémorise de
maniére constante les allumages et les extinctions de
I'installation en suivant l'alternance des saisons. Le
bon fonctionnement du systétme commence apreés
au moins 3 jours d’auto-apprentissage.

Los LED direccionan la luz con precisién y por lo
tanto aprovechan el flujo luminoso con particular
eficiencia. Gracias a su largo ciclo de vida los costos
de mantenimiento se reducen al minimo. Este ultimo
aspecto implica ventajas sobre todo en ambientes
con zonas dificilmente accesibles.

También el hecho de poderse acercar al mdximo a
los objetos sin desarrollo de calor permite un efectivo
ahorro energético.

La indicacién de flujo util en salida de la lumindria y
la eficiencia del sistema son de seguro los datos mds
importantes para la evaluaiénde una buena ilumi-
nacién con lumindrias LED. El primer dato expresa la
luz efectivamente utilizable que sale de la lumindria
ya al neto de las pérdidas debidas a pantallas de pro-
teccion, lentes secundarias y la decadencia del flujo
del LED de régimen térmico.

El segundo dato en cambio expresa la cantidad de
luz en Lumen por cada vatio.

La potencia expresada es siempre global de las pér-
didas del driver. Fael indica el cédigo de producto a
fin de dar de hecho una informacién puntual sobre
los consumos de sus lumindrias. Los potenciales de
ahorro aumentan también gracias a los sistemas de
mando inteligentes. Los Led son elementos semicon-
ductores que se prestan al dimming y a los mandos
en modo muy eficiente, por ejemplo mucho mds que
las Idmparas de descarga.

Bajo pedido es posible obtener versiones con driver
programable para plantear la justa corriente di pilo-
taje necesaria para alcanzar el nivel de luminancia o
alumbrado requeridos, optimizando los connsumos.
Es posible también reducir la potencia en las horas
nocturnas de trdfico limitado para un ahorro energé-
tico mds. Las caracteristicas mds importantes de los
drivers programables son la dimeracién y la funcién
CLO (constant light output).

Estos alimentadores programables permiten confi-
gurar un programa de dimeracién custom para cada
cliente, hasta 5 niveles de dimeracién diarios segtin
la hora.

El sistema no necesita ningun cable de pilotaje o cable
de fase de control. Funcionamiento: la media entre el
encendido y el apagado de la lumindria es definida
“medianoche virtual” y representa el punto de refe-
rencia interno al driver sobre la base del cual se regula
la disminucion del flujo luminoso segtn los perfiles
programados y sobre la base de los pedidos del clien-
te. La programacion se efectua directamente en Fael,
evitando al usuario la necesidad de programacién de
la lumindria en fase de instalacién. Un microprocesor
interno al alimentador memoriza constantemente los
encendidos y apagados de la instalacién de la instala-
cién siguiendo la alternancia de las estaciones. El fun-
cionamiento correcto del sistema comienza después
de por lo menos 3 dias de autoaprendizaje.



Fig. 10
Schéma CLO
Esquema CLO

Le flux émergent des LED intégrées dans les appa-
reils diminue au cours de sa durée de vie. Pour com-
penser cette diminution, il est possible de program-
mer le driver de facon a augmenter graduellement
le courant de pilotage des led.

Power level (%)
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El flujo en salida de los LED en el interior de las lumi-
ndrias decrece a lo largo del curso de su vida. Para
compensar esta decadencia es posible programar el
alimentador en modo de aumentar gradualmente la
corriente de pilotaje de los led.
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Pour le contréle et la commande a distance des
luminaires, il existe plusieurs systémes choisis selon
I'application.

DALI est la technologie de commande numé-
ro un pour l'éclairage. Non seulement avec les
lampes fluorescentes classiques, mais aussi avec les
modules LED de derniére génération, on parvient
a obtenir des économies d’énergie conséquentes :
jusqu’a 70% si I'on intégre au systeme des photo-
capteurs et des détecteurs de présence.

Pour pouvoir les contréler a distance, les luminaires
doivent étre munis d'une entrée bipolaire DALI et
d’une entrée d'alimentation.

Avec la Commande 1-10V, il est possible de régler
I'appareil a 10%-100% de la puissance, en alimentant
I'entrée de commande avec des tensions de 1-10V.

Les corps de lampe prédisposés pour répondre au
systeme de commande a ondes convoyées, sont
contrdlés par des cables d'alimentation. Par consé-
quent, il n'y a pas besoin de cables supplémentaires
dans l'installation, a part ceux destinés a I'alimenta-
tion. Ce systeme est particulierement adapté pour
I'éclairage routier, car il permet de surveiller et de
gérer a distance les luminaires de maniere efficace,
sans avoir recours a d'autres cables, ce qui repré-
sente une économie d'installation. Les appareils
sont équipés d'un récepteur permettant de dialo-
guer avec l'alimentation.

Para el control y el mando a distancia de las lumi-
ndrias hay mdltiples sistemas escogidos segun la
aplicacién.

DALl es la tecnologia de mando numero uno parala
iluminacién. No solo con las Idmparas fluorescentes
cldsicas sino también con los modernos lumindrias
LED se logran obtener ahorros energéticos enormes,
incluso del 70% si se integran en el sistema de foto-
sensores e indicadores de presencia.

Los cuerpos iluminantes, para poder ser controla-
dos a distancia, deben estar predispuestos de un
ingreso bipolar DALI, ademds que al ingreso de
alimentacion.

Con el Mando 1-10V es posible regular de la lumindria
al 10-100% de la potencia alimentando el ingreso de
mando con tensiones 1-10V.

Los cuerpos iluminantes predispuestos para ser man-
dados por ondas transportadas son controlados por
medio de cables de alimentacién. En la instalacién
pues no necesitan cables adicionales ademds de
los de alimentacion. Este sistema es particularmen-
te idéneo en la iluminacién de calles puesto que
permite monitorizar y gestir a distancia los cuerpos
iluminantes en modo eficiente, sin la carga de otros
cableos, incluso en términos econémicos. Las lumi-
ndrias conienen un componente que permite dialo-
gar con el alimentador.




Ta (*C) Coefficiente
Coeficiente

0 1.05

5 1.04

15 1.02
20 1.01
25 1.00

30 0.99

35 0.98
40 0.96

50 0.94

Multiplicateur pour obtenir le
flux lumineux en fonction de la
température ambiante :
Multiplicador para obtener el
flujo luminoso sobre la base de la
temperatura ambiental:

Les luminaires sont munis d’'un systéme wireless
avec des antennes de réception et/ou de transmis-
sion; ils ne nécessitent pas de cables supplémen-
taires, excepté ceux d'alimentation.

Pour les scénographies lumineuses de grande
extension, il est nécessaire d’avoir des systemes de
commande avec des capacités particulieres.

La norme IEC/EN 62471 établit les lignes directrices
pour I'évaluation et le contréle des risques photo-
biologiques dérivant de toutes les lampes et des
appareils d'éclairage avec alimentation électrique,
y compris les LED, dans la gamme de longueur
d'onde de 200 nm a 3000 nm.

Pour les appareillages a LED, les tests de Sécurité
Photobiologique sont obligatoires. En effet, la
norme IEC/EN 62471 a remplacé la norme EN/IEC
60825 (Sécurité des appareils a laser) utilisée pré-
cédemment pour la sécurité des led. Les appareil-
lages Fael sont conformes a ce qui est spécifié par
la norme en matiére de sécurité photobiologique.
Chaque appareillage fait partie des « groupes a
risque » absent/faible grace a I'étude des optiques
et des courants de pilotage conformes aux applica-
tions spécifiques de la technique d'éclairage.

(Conformément aux normes
techniques EN 61547-2009:08 EN 61000-4-5:06)

Les appareils d'éclairage peuvent subir des surten-
sions, ou des décharges atmosphériques. Un pro-
bléme particulierement important dans les espaces
extérieurs. Lorsque I'on utilise la technologie led, il
faut protéger de ces inconvénients I'électronique et
les led de I'appareillage. Par conséquent, les appa-
reils a led doivent étre étudiés pour résister a ces
phénomenes au cours du temps.

Le flux lumineux moyen maintenu dans le temps a
la température ambiante (Ta) spécifiée pour chacun
des produits, indiqué par L70/L80/L90 (pourcen-
tage de flux restant en fin de vie), est relatif au pour-
centage égal, respectivement, a 70/80/90% des
appareils installés. Selon la réglementation TM21,
on peut considérer que les flux maintenus dans le
temps et indiqués dans le catalogue sont supérieurs
a 100.000 heures. Il est nécessaire de prévoir une
maintenance programmée de nettoyage du diffu-
seur du luminaire chaque 4 ans au moins.

Toutes les données figurant dans ce catalogue rela-
tives au flux lumineux et de puissance électrique
ont les tolérances suivantes :

- Flux Lumineux : + 10%

- Puissance électrique : £ 5%

Dans le catalogue sont indiqués les flux des dif-
férents luminaires évalués a une Ta de 25°C. Il est
possible de calculer le flux de sortie a des tempéra-
tures différentes de 25°C en multipliant la valeur du
flux indiquée dans les tableaux de chaque appareil
par le coefficient, comme rapporté dans le tableau
ci-contre.

Las lumindrias disponen de un sistema inaldmbrico
con antenas receptoras y/o transmisoras, sin el uso de
cables adicionales, ademds de los de alimentacion.

Para las escenografias de luz de gran extension son
necesarios sistemas de mando con particulares capa-
cidades.

La norma IEC/EN 62471 da las lineas de guia para la
evaluacion y el control de los riesgos fotobioldgicos
derivados de todas las Idmparas y lumindrias de ilu-
minacién alimentados eléctricamente, incluyendo los
LED, en la gama de longitudes de onda de 200 nm a
3000 nm.

Para los equipos de LED las pruebas de Seguridad
Fotobioldgica son obligatorias. En efecto la norma
EN/IEC 62471 ha sustituido a la norma EN/IEC 60825
(safety of laser product) usada anteriormente para la
seguridad en los led. Los equipos Fael son conformes
con cuanto especificado por la norma en materia de
seguridad fotobioldgica.

Cada equipo entra en los “grupos de riesgo” ausen-
tes/bajos gracias al estudio de las dpticas y de las
corrientes de pilotaje adecuadas a las especificas
aplicaciones iluminotécnicas.

(seglin las normas técnicas
EN 61547-2009:08 EN 61000-4-5:06)

Las lumindrias de iluminacion pueden ser sometidos
a elevados saltos de tension o descargas atmosféri-
cas. Un problema muy aumentado en los ambientes
outdoor. Con el uso de la tecnologia led es necesario
proteger la electrénica de estos eventos y los led mis-
mos a bordo del equipo. Las lumindrias de led pues
deben ser estudiados para resistir en el tiempo a estos
fenémenos.

El flujo luminoso medio mantenido en el tiempo a
las temperaturas ambientales (Ta) especificadas en
cada uno de los productos, indicado con L70/.80/L90
(porcentaje de flujo restante hasta el fin de la vida) es
relativo a un porcentaje equivalente respectivamente
al 70/80/90% de las lumindrias instalados. Segtn la
normativa TM21, se puede considerar que los flujos
medios mantenidos en el tiempo indicados en el catd-
logo son superiores a 100 mil horas. Es necesario pre-
ver un mantenimiento programado de limpieza del
vidrio de la lumindria por lo menos cada cuatro anos.
Todos los datos indicados en este catdlogo relativos
al flujo luminoso y de potencia eléctrica tienen las
siguientes tolerancias:

- Flujo luminoso: £ 10%

- Potencia eléctrica: £ 5%

En el catdlogo se indican los flujos de las lumindrias
evaluadas Ta 25°C. Es posible calcular el flujo en salida
a temperaturas distintas de 25°C multiplicando el
valor del flujo indicado en la tabla de cada lumindria
por el coeficiente como en la tabla al lado.



Les avantages, en termes de plus grande sécurité
pour tous les usagers de la route, dépendent de la
prise en considération des besoins spécifiques de
I'installation d'éclairage. Les paramétres qui doivent
étre pris en considération dans le cas d’'un projet
d’éclairage public sont les suivants :

a) Un niveau moyen de luminance adéquat per-
met au conducteur d'identifier rapidement les
obstacles sur la chaussée. Les valeurs moyennes
acceptables de luminance vont de 0.5 & 2cd/m?2.

b) Une bonne uniformité de luminance permet au
conducteur de détecter les contrastes avec les
objets en tout point de la chaussée.

Il'y a 4 parametres principaux a prendre en consi-

dération :

- L =Iluminance moyenne;

- Uo = rapport de la luminance minimale a |
luminance moyenne de la chaussée (Uo =
min /L moy) ;

- Ul = facteur d'uniformité longitudinale de
luminance, qui provient du rapport entre la
luminance minimale et la luminance maxi-
male le long de droites paralléles a I'axe de la
chaussée ;

- Rei = Rapport de contiguité.

¢) Limitation de I'éblouissement généré par le
centre lumineux des appareils qui induit une
réduction de la capacité de perception. Pour
évaluer la valeur de I'éblouissement d'une ins-
tallation, les normes prescrivent la détermi-
nation de l'indice d'éblouissement - Thresold
Increment (Ti).

Les valeurs limites auxquelles elles doivent

répondre sont définies dans le TABLEAU reporté

al'annexe 1B.

a
L

Les annexes 1A et 1B définissent respectivement la
catégorie d'éclairement en fonction du type de tra-
fic et les prescriptions d'éclairement stabilisé pour
chacune des catégories d'éclairement.

Les deux tableaux sont un extrait de la Norme
Italienne UNI 11248 « Eclairage routier. Sélection
des catégories d'éclairage » et de la norme EN
13201-2 « Eclairage routier partie 2: Criteres de
performance ».

Los beneficios en términos de mayor seguridad para
todos los usuarios de la via se consiguen a condicion
de que la iluminacién corresponda a determinados
requisitos. Los pardmetros que deben ser tomados en
consideracion en el curso del disefio de una instala-
cion de iluminacidn publica son los siguientes:

a)Un adecuado nivel medio de luminancia que per-
mita al conductor individuar rdpidamente los obs-
tdculos en la pista. Los valores aceptables de lumi-
nancia media son aquéllos entre 0,5 y 2 cd/m?.

b) Una buena uniformidad de luminancia que permita
al conductor tomar los contrastes con los objetos en
cada punto de la pista.

Deben tomarse en consideracién principalmente 4

valores:

- L =luminancia media;

- Uo = relacién entre la luminancia minima y la
media de toda la pista (Uo = Lmin/Lmedia);

- Ul = uniformidad longitudinal de luminancia,
que es dada por la relacion entre la luminancia
minima y la mdxima a lo largo de la linea de
centro de cada uno de los canales de marcha;

- Rei =iluminacién de contiguidad.

¢) Limitacién en el vestuario de parte de los cen-
tros luminosos que causa una reduccion de parte
de la capacidad de percepcion. Para evaluar el
deslumbramiento de una instalacién las normas
prescriben la determinacion del deslumbramiento
debilitante Thresold Increment (Tl).

Los valores dentro de los cuales limitar este dato se

definen en la tabla indicada en la tabla 1B.

Las tablas 1Ay 1B, definen respectivamente la catego-
ria iluminotécnica en funcién del tipo de trdfico y las
prescripciones iluminotécnicas establecidas por cada
una de las categorias iluminotécnicas.

Las dos tablas son un estracto de la Norma italiana
UNI 11248 “lluminacién de calles. Seleccién de las
categorias iluminotécnicas” y de la norma UNI EN
13201-2 “lluminacion de calles parte 2: Requisitos de
prestaciones”.




Classification des routes et identification de la catégorie d'éclairage de référence
Clasificacion de las calles e individuacion de la categoria iluminotécnica de referencia

TYPEDE DESCRIPTION DU TYPE DE ROUTE LIMITES DE VITESSE CAT. D’ECLAIRAGE
ROUTE DE REFERENCE
TIPODE  DESCRIPCION DEL TIPO DE LA CALLE LIMITES DE VELOCIDAD CAT. ILUMINOTECNICA
CALLE DE REFERENCIA

Al Autoroutes extra-urbaines 130-150 M1
Autopistas extraurbanas
Autoroutes urbaines 130
Autopistas urbanas

A2 Routes de services aux autoroutes 70-90 M2
Carreteras de servicio a la autopistas
Routes de services aux autoroutes urbaines 50
Carreteras de servicio a las autopistas urbanas

B Routes extra-urbaines principales 110 M2
Carreteras extraurbanas principales
Routes de service aux routes extra-urbaines princ. 70-90 M3
Carreteras de servico a las carreteras de servicio a las carreterras extraurbanas principales

C Routes extra-urbaines secondaires (types C1 et C2) ! 70-90 M2
Carreteras extraurbanas secundarias (tipos C1y C2)
Routes extra-urbaines secondaires 50 M3
Carreteras extraurbanas secundarias
Routes extra-urbaines secondaires avec limites part. 70-90 M3
Carreteras extraurbanas secundarias con limites particulares

D Voies urbaines expresses? 70/50 M2
Calles urbanas de gran velocidad?

E Routes urbaines collectrices 50 M3
Calles urbanas entre barrios

F Routes locales extra-urbaines (types F1 et F2)' 70-90 M2
Carreteras locales extraurbanas (tipos F1y F2)'!
Routes locales extra-urbaines 50 M4
Carreteras locales extraurbanas
Routes locales extra-urbaines 30 C4/P2
Carreteras locales extraurbanas
Routes locales urbaines 50 M4
Calles locales urbanas
Routes locales urbaines : centres historiques, zones urbaines a trafic réduit, zones 30 30 C3/P1
Calles locales urbanas: centros histéricos, islas amb., zonas 30
Routes locales urbaines : autres situations 30 C4/P2
Calles locales urbanas: otras situaciones
Routes locales urbaines : espaces piétonniers 5 C4/P2
Calles locales urbanas: dreas peatonales
Routes locales interzonales 50/30 M3
Calles locales entre zonas

Fbis Pistes cyclables 3 Non déclaré P2

Pistas de bicicletas 3 no declarado
Routes a destination spéciale’ 30

Calles de destino particular’

1) Conformément au Décret Ministériel italien du 5 novembre 2001 N. 6792. 1) Conforme con el Decreto Ministerial del 5 de noviembre de 2001 N. 6792.
2) Pour les routes de service des voies rapides, la catégorie d'éclairage a appliquer 2) Para las calles de servicio de las calles urbanas de desplazamiento, una vez definida la
est, apres avoir défini la catégorie d'éclairage pour la route principale, la catégorie categoria iluminotécnica para la calle principal, se aplica la categoria iluminotécnica con
immédiatement inférieure ou la catégorie comparable avec celle-ci. prestacion de iluminancia inmediatamente inferior o la categoria comparable con esta.

3) Conformément a la Loi 1 italienne d'ao(it 2003 N. 214 « Conversion en loi,
avec modification, du Décret Législatif du 27 juin 2003 N. 151, apportant des
modifications et des intégrations au Code de la Route ».

3) Conforme con la Ley del 1 de agosto de 2003 N. 214 “ Conversion en ley, con modificacion
del Decreto Ley del 27 de junio de 2003 N. 151, que tiene modificaciones e integraciones al
Cédigo de la Carretera”.



Normes d’eclairage catégorie M selon EN 13201-2:2015
Prescripciones iluminotécnicas categorias M conformes con la norma EN 13201-2:2015

CLASS LUMINANCE OF THE ROAD SURFACE OF THE CARRIAGEWAY DISABILITY GLARE LIGHTING OF
FOR THE DRY CONDITION SURROUNDINGS
L min maintaned cd/m? U, min U, min frimax % Rg min
M1 2,0 04 0,70 10 0,35
M2 1,5 04 0,70 10 0,35
M3 1,0 04 0,60 15 0,30
M4 0,75 04 0,60 15 0,30
M5 0,5 0,35 0,40 15 0,30
M6 03 0,35 0,40 20 0,30

1) Uo = Lmin/Lmed rapport entre luminance minimale et moyenne sur toute la chaussée. 1) Uo =
2) Ul = Lmin/Lmax rapport entre luminance minimale et maximale le long 2) U,

de la ligne médiane de chaque voie.

indice d'éblouissement. 3)fy =
rapport de contiguité. 4Ry =

Lmin/Lmed relacidn entre luminancia minimay media en toda la pista.
Lmin/Lmdx relacidn entre luminancia minimay mdxima a lo largo de
la linea separadora de cada carril.

indice del deslumbramiento debilitante.

iluminacién de contiguidad.

3)/m
4) Rg

Les catégories d'éclairage prévues pour chaque
classe de route selon le tableau 1A - d’ou dérivent
les prescriptions du tableau 1B - sont valables avec
le flux horaire de la circulation se référant a la valeur
maximale prévue pour cette classe de route. Au cas
ou les flux horaires de circulation résulteraient plus
faibles, par rapport a cette valeur, dans la nuit par
exemple, et les conditions de sécurité pour tous
les usagers de la route le permettraient, il est pos-
sible de réduire la valeur minimale de la luminance
moyenne indiquée dans le tableau 1B avec les
critéres suivants :

- flux de circulation inférieur a 50% de la valeur
maximale : indice de la catégorie d'éclairage
diminué de 1;

- flux de circulation inférieur a 25% de la valeur
maximale : indice de la catégorie d'éclairage
diminué de 2.

Au cas ou l'on utilise des lampes avec indice de

rendu de couleur Ra égal ou supérieur a 60, le

concepteur peut décider de diminuer la catégorie

d'éclairage de 1.

Las categorias iluminotécnicas prescritas en la tabla
1A para cada clase de calle, de las cuales se pueden
obtener las prescripciones de la tabla 1B, son vdlidas
con flujo horario de trdfico referido al valor mdximo
previsto para esa clase de calle. En el caso en que
se verifiquen flujos de horas de trdfico inferiores a
dicho valor en horas particulares durante la noche y
las condiciones de seguridad general para todos los
usuarios de la calle lo permitan, en fase de ejercicio
es posible reducir el valor minimo de la luminancia
media mantenida indicada en la tabla 1B con los
siguientes criterios:
- flujo de trdfico inferior al 50% del valor mdximo:
indice de la categoria iluminotécnica reducido de 1;
- flujo de trdfico menor del 25% del valor mdximo:
indice de la categoria iluminotécnica reducido de 2.
En el caso en que se utilicen fuentes luminosas con
indice de rendimiento cromdtico Ra igual o superior
a 60, el disefiador puede decidir reducir la categoria
iluminotécnica de 1.




Maximum values of R, in%, in absence of

ULP of Municipality

Type of
installations

A Streetlight

A, Not
Streetlight,
B,CD

Zone
1

1
1

Rn %

Zone
2

3
9

Zone
3

3
23

La norme UNI 10819 établit les conditions requises
pour les installations d'éclairage extérieur, pour
la limitation de la dispersion vers le haut, du flux
lumineux provenant de sources de lumiere artifi-
cielle. Cela afin de ne pas perturber l'observation
astronomique.

La norme s’applique exclusivement aux nouvelles
installations d'éclairage extérieur.

Elle ne concerne ni les tunnels, ni les passages
souterrains, ni les enseignes publicitaires équipées
de leur propre systéme d'éclairage. De plus, elle ne
s'applique pas aux contextes naturels et paysagers
soumis a des prescriptions locales particuliéres et/
ou a des normes techniques spécifiques.

La norme a introduit un classement des installa-
tions des zones selon la distance des observateurs
astronomiques, ainsi qu’un rapport d'émission
supérieur (Rn), qui représente le pourcentage de
flux lumineux émis dans I'hémisphére supérieur
par rapport au flux total émis par les appareils
d’éclairage de I'installation.

Type A : Installations ou la sécurité est prioritaire,
par exemple, I'éclairage public de routes,
de parcs publics, de zones dangereuses, de
grandes surfaces.

Type B : Installations sportives, centres commer-
ciaux et de loisirs, jardins et parcs privés.

Type C: Installations d'intérét environnemental et
monumental.

Type D :Installations publicitaires réalisées a l'aide
d'appareils d'éclairage.

Type E : Installations temporaires et ornementales,
comme par exemple les illuminations de
Noél.

Pour leur caractéristique de sécurité, les instal-

lations de type A peuvent étre soumises a des

horaires réglementés quand les réglementations
spécifiques l'autorisent. Pour ce qui concerne les
autres types d'installations en cours de conception,

il est possible de prévoir des appareillages particu-

liers pour la mise en ceuvre de I'horaire réglementé.

Pour ce qui concerne les installations temporaires

de type E, on entend les installations ne fonction-

nant que 45 jours par an.

Quelques régions italiennes dépendent des Lois
en matiére de pollution lumineuse et de limitation
du flux lumineux vers le haut. Ces Lois imposent en
quelques rares cas des restrictions plus sévéres que
celles de la norme UNI 10819.

A cause de I'évolution continue des lois sur le
territoire national en matiére de pollution lumi-
neuse, nous vous conseillons de contacter notre
bureau technique pour tout renseignement com-
plémentaire.

La norma UNI 10819 prescribe los requisitos de las
instalaciones de iluminacidn exterior, para la limita-
cién de la dispersion hacia arriba del flujo luminoso
proveniente de fuentes de luz artificial incluso a fin de
no obstaculizar la observacién astronémica.

La norma se aplica exclusivamente a las instalacio-
nes de iluminacidn exterior de nueva realizacion.
Esta no se aplica a las instalaciones de tineles y
pasos subterrdneos y a los letreros publicitarios
provistos de iluminacidn propia. No se aplica ade-
mds a dmbitos naturalistas y paisajistas sujetos a
particulares prescripciones locales y/o a especificas
normas técnicas.

La norma ha introducido una clasificacion de las
instalaciones, de las zonas en funcidn de la distancia
de los observatorios astrondmicos, y la relacion de
emisién superior (Rn) que representa el porcentaje
de flujo luminoso emitido en el hemisferio superior
respecto al flujo total emitido por las lumindrias de
iluminacién de la instalacién.

Tipo A: Instalaciones donde la seguridad tiene
cardcter prioritario, por ejemplo ilumina-
cién publica de calles, dreas verdes publicas,
dreas de riesgo, grandes dreas.

Tipo B: Instalaciones deportivas, instalaciones de
centros comerciales y de recreo, instalacio-
nes de jardines y parques privados.

Tipo C: Instalaciones de interés ambiental y monu
mental.

Tipo D: Instalaciones publicitarias con lumindrias.

Tipo E: Instalaciones de cardcter temporal y orna
mental como por ejemplo lumindrias navi-
denas.

Por su cardcter de seguridad, las instalaciones de

tipo A pueden estar sujetas a horario reglamentado

donde las normativas especificas lo permitan; para
todos los otros tipos de instalacion en fase de disefo,
pueden preverse los necesarios equipos para una
eventual implementacién del horario reglamentado.

Por cardcter temporal de las instalaciones de tipo E

se entiende que estas sean activadas no mds de 45

dias al ano.

Algunas regiones italianas han promulgado leyes en
tema de contaminacion luminosa y de limitacion del
flujo luminoso hacia arriba, que ponen en algunos
casos limites mayores que los de la norma UNI 10819.
A causa de la continua evolucién legislativa en acto
en el territorio nacional en tema de contaminacion
luminosa, para toda informacién se aconseja con-
tactar nuestra oficina técnica.



Extrait de la norme EN 12193/2008. Niveaux d’éclairement horizontal recommandés
Extracto de la norma EN 12193/2008. Niveles recomendados de alumbrado horizontal

SPORT CLASS Il - UNIFORMITY EMIN/EM CLASS Il - UNIFORMITY EMIN/EM CLASS I - UNIFORMITY EMIN/EM
Basket Outdoor 75 0.5 200 0.6 500 0.7
Basket Indoor 200 0.5 500 0.7 750 0.7
Volley Outdoor 75 0.5 200 0.6 500 0.7
Volley Indoor 200 0.5 500 0.7 750 0.7
Hand Ball Outdoor 75 0.5 200 0.6 500 0.7
Hand Ball Indoor 200 0.5 500 0.7 750 0.7
Tennis Outdoor 200 0.6 300 0.7 500 0.7
Tennis Indoor 300 0.5 500 0.7 750 0.7
Hockey Outdoor 200 0.7 200 0.7 200 0.7
Hockey Indoor 300 0.7 500 0.7 750 0.7
Ice Hockey Outdoor 200 0.5 500 0.7 750 0.7
Ice Hockey Indoor 300 0.7 500 0.7 750 0.7
Football Outdoor 75 0.5 200 0.6 500 0.7
Mini football Outdoor 75 0.5 200 0.6 500 0.7
Mini football Indoor 200 0.5 500 0.7 750 0.7
Beach Volley Outdoor 75 0.5 200 0.6 500 0.7
Badminton Indoor 300 0.7 500 0.7 750 0.7

Ligue nationale amateur de football italien - (en vigueur pour le marché italien) :
Niveles y parametros de la Liga Nacional de Aficionados (vigente para el mercado italiano):

A) Pour terrains de : 65x105 métres A) Para campos de dimensiones: 65x105 metros
Championnat National Amateur Campeonato Nacional de Aficionados
Championnat d'Excellence Campeonato de Excelencia
Championnat de Promotion Campeonato de Promocion
B) Pour terrains de : 50x100 métres B) Para campos de dimensiones: 50x100 metros
Championnat de Premiere Catégorie Campeonato de Primera Categoria
Championnat de Seconde Catégorie Campeonato de Segunda Categoria
DIMENSIONS ILLUMINATION CLASS EM UNIFORMITY GLARE
(M) (LX) Emin/Emed Emin/Emax (GRmax)
0.70 0.60 50
1 0.70 0.60 50
Up to 20000 spectators 300
105%65 m 0.70 0.60 50
100x50 m 0.70 0.60 50
5 0.60 0.50 50
Up to 5000 spectators 150 0.60 0.50 50
0.60 0.50 50

Pour plus d'informations, faire référence aux lignes directrices de la Lega Nazionale Dilettanti.
Para mayores informaciones se ruega hacer referencia a las ineas de guia de la Liga Nacional de Aficionados.

Extrait de la norme EN 12464/2014. Niveaux d’éclairement horizontal recommandés
Extracto de la norma EN 12464/2014. Niveles recomendados de alumbrado horizontal

Tableau 5.1 - Zones de circulation dans des zones de travail extérieures / Tabla 5.1 - Areas de circulacién en dreas de trabajo exteriores

REF.No. Type of area, task or activity lllumination General uniformity (U,) Glare GR
5.1.1 Pedestrian — only walkways 5 0.25 50
5.1.2 Vehicle traffic areas (max. 10 km/hr) 10 0.40 50
513 Normal traffic (max 40 km/hr) 20 0.40 45
514 Pedestrian crossings, maneuvering areas, loading 50 0.40 50

and unloading areas




Tableau 5.2 - Aéroports/ Tabla 5.2 - Aeropuertos

REF.No. Type of area, task or activity lllumination General uniformity (U,) Glare GR
5.2.1 Hangar apron 20 0.10 55
522 Terminal apron 30 0.25 50
523 Loading areas 50 0.25 50
524 Fuel storage areas 50 0.25 50
525 Aircraft maintenance areas 200 0.50 45
Tableau 5.3 - Chantiers de construction / Table 5.3 - Construction worksites

REF.No. Type of area, task or activity lllumination General uniformity (U,) Glare GR
5.3.1 Surveillance, excavation, loading 20 0.25 55
53.2 Construction areas, deposits 50 0.40 50
533 Carpentry and other worksite activity areas 100 0.40 45
Tableau 5.5 - Fermes / Tabla 5.5 - Granjas

REF.No. Type of area, task or activity lllumination General uniformity (U,) Glare GR
5.5.1 Courtyards 20 0.10 55
55.2 Equipment storage areas 50 0.20 55
553 Livestock enclosures 50 0.20 50
Tableau 5.7 - Sites industriels et stockage / Tabla 5.7 - Sitios industriales y almacenamiento

REF.No. Type of area, task or activity lllumination General uniformity (U,) Glare GR
571 Occasional loading and unloading of raw materials 20 0.25 55
572 Frequent or constant loading and unloading of raw materials 50 0.40 50
573 Reading of addresses, use of equipment and cement flows in cement mixing sites 100 0.50 45

Tableau 5.9 - Zones de parking / Tabla 5.9 - Areas de estacionamiento

REF.No. Type of area, task or activity lllumination General uniformity (U,) Glare GR
5.9.1 Light traffic, store parking 5 0.25 55
5.9.2 Medium traffic, parking lots in shopping centers, offices, sports facilities 10 0.25 50
and multi-purpose complexes

593 Heavy traffic, school parking lots, churches, large shopping center 20 0.25 50
Tableau 5.14 - Ports et quais / abla 5.14 - Puertos y muelles

REF.No. Type of area, task or activity lllumination General uniformity (U,) Glare GR
5.14.1 General illumination, deposits for prefab materials 20 0.25 55
5.14.2 Brief interventions on large structures 20 0.25 55
5143 Ships” hull maintenance 50 0.25 50
5.144 Painting and welding of ships’ hulls 100 0.40 45

Extrait de la norme EN 12464-1/2011. Niveaux d’'éclairement horizontal recommandés
Extracto de la norma EN 12464-1/2011. Niveles recomendados de alumbrado horizontal

Tableau 5.4 - Intérieur des batiments - entrepots, entrepdts frigorifiques / Tabla 5.4 — Interno de los edificios - almacenes, almacenes frigorificos

REF.No. Type of area, task or activity lllumination LX UGR,  General uniformity (U,) Ra Specific requirements
54.1 Store and stockrooms 100 25 0.40 60 200 Ix if continuously occupied
542 Dispatch packing handling areas 300 25 0.60 60

Tableau 5.10 - Activités industrielles et artisanales - industries chimiques, plastiques et caoutchouc /
Tabla 5.10 - Actividades industriales y artesanales - industrias quimicas, pldsticas y goma

REF.No. Type of area, task or activity lllumination LX UGR,  General uniformity (U,) Ra Specific requirements
5.10.1 Remote - operated processing installations 50 - 0.40 20 Safety color shall be recognisable
5.10.2 Processing installations with limited manual intervention 150 28 0.40 40
5.10.3 Constantly manned work stations in processing 300 25 0.60 80
installations
5.10.4 Precision measuring rooms, laboratories 500 19 0.60 80
5.10.5 Pharmaceutical production 500 22 0.60 80
5.10.6 Type production 500 22 0.60 80
5.10.7 Colour inspection 1000 16 0.70 90 4000K < Tcp < 6500K
5.10.8 Cutting, finishing, inspection 750 19 0.70 80
Tableau 5.13 - Activités industrielles et artisanales - fonderies et fonte de métaux / Tabla 5.13 - Actividades industriales y artesanales - fundiciones y fusion de metales
REF.No. Type of area, task or activity lllumination LX UGR,  General uniformity (U,) Ra Specific requirements
5133 Sand preparation 200 25 0.40 80
5.135 Work-stations at cupola and mixer 200 25 0.40 80
5.13.6 Casting bay 200 25 0.40 80
5.13.8 Machine moulding 200 25 0.40 80
5.139 Hand and core moulding 300 25 0.60 80
5.13.10 Die casting 300 25 0.60 80

5.13.11 Model building 500 25 0.60 80



Pour ce classement, on fait référence a la publication
IEC nr. 529. Considérant ce qui est indiqué dans la
norme CEI EN 60598-1, on observe que les essais de
protection contre la pénétration des poussieres, des
corps solides et de 'humidité spécifiés dans la Norme
en question, ne sont pas tous pareils a ceux prévus
dans la Publication IEC 529, a cause des caractéris-
tiques techniques des appareils d'éclairage.

Para esta clasificacion se hace referencia a la publica-
cion IEC n. 529, pero teniendo en cuenta cuanto indi-
cado en la norma CEl EN 60598-1 y particularmente,
las pruebas de proteccién contra la penetracion de
polvo, los cuerpos sélidos y agua especificados en la
presente Norma no son todos idénticos a aquéllos pre-
vistos en la Publicacidn IEC 529, a causa de las carac-
teristicas técnicas de las lumindrias de iluminacion.

DEUXIEME DESCRIPTION INDICE DE PROTECTION
CHIFFRE SYNTHETIQUE ELEMENTS QUI NE DOIVENT PAS ENTRER DANS L'ENVELOPPE
CARACTERISTIQUE

GRADO DE PROTECCION
OBJETOS QUE NO DEBEN PENETRAR EN EL INTERIOR DE LA ENVUELTA

SEGUNDA CIFRA  DESCRIPCION
CARACTERISTICA  SINTETICA

0 Non protégé Aucune protection particuliére
No protegido Ninguna proteccion particular
1 Protégé contre le suintement  Les chutes de gouttes d’eau verticales ne doivent pas causer de dommage.
Protegido contra el estilicidio Las gotas de agua (al caer verticalmente) no deben causar darios
2 Protégé contre les gouttes Les chutes verticales de gouttes d’eau ne doivent pas provoquer d'endommagements quand

I'enveloppe est inclinée jusqu’a 15° par rapport a la position normale
Las caidas verticales de gotas de agua no deben causar dafios cuando la envuelta
estd inclinada hasta 15° respecto a la posicion normal

Les chutes d'eau en pluie dans une direction qui forme avec la verticale un angle inférieur ou égal a 60°
ne doivent pas causer de dommages
El agua que cae como la lluvia en una direccion que forma con la vertical un dngulo inferior o igual a 60° no

d’eau sous un angle de 15°
Protegido de las caidas de agua
con inclinacién mdx de 15°

3 Protégé contre la pluie

Protegido contra la lluvia

debe causar daros.

4 Protégé contre les projections d'eau L'eau projetée dans toutes les directions sur I'enveloppe ne doit pas causer de dommages
Protegido contra las salpicaduras El agua salpicada de todas las direcciones en la envuelta no debe causar dafios

5 Protégé contre les jets L'eau projetée au moyen d'une buse dans toutes les directions sur I'enveloppe ne doit pas causer de dommages.
Protegido contra los chorros El agua rociada por inyectores de todas las direcciones en la envuelta no debe causar danos

6 Protégé contre les vagues L'eau projetée par les vagues ou des jets puissants ne doit pas pénétrer dans |'enveloppe dans une quantité nuisible
Protegido contra las olas El agua de olas marinas o de chorros potentes no debe penetrar en la envuelta en cantidad danina

7 Etanche a I'immersion L'eau ne doit pas pénétrer en quantité suffisante pour créer des dommages a l'intérieur de I'enveloppe

immergée dans des conditions définies de pression et de durée.
No debe ser posible la penetracion de agua en cantidad dafina en el interior de la envuelta sumergida en el
agua en condiciones determinadas de presion y de duracion

L'appareil est adapté pour une immersion prolongée continue dans les conditions spécifiées par le fabricant.
Cela signifie normalement que I'appareil est complétement étanche mais, avec certains types d'appareil, cela
peut signifier qu'il peut y avoir des pénétrations d’eau mais sans que cela ne provoque aucun dommage.

El aparato es apto para permanecer sumergido en agua en continuidad en las condiciones especificadas por
el fabricante. Esto significa normalmente que el aparato es absolutamente estanco pero con algunos tipos de
aparatos puede significar que puede haber penetracion de agua siempre y cuando no causen daros

Estanco a la inmersion

8 Etanche a I'immersion
prolongée

Estanco a la inmersion
prolongada

Ce classement démontre le niveau acceptable de
solidité pour ce qui concerne I'évaluation de la
sécurité d'un produit. Il est destiné principalement
aux tests sur les produits électromécaniques.

Conformément aux normes EN 50102 : 1996-05 ;
EN 60068-2-7-5 ; 1998-09

Esta clasificacion demuestra el nivel aceptable de
robustez en el dmbito de la estima de la segurodad
de un producto y estd destinada principalmente a las
pruebas en productos electromecdnicos.

Conforme con EN 50102: 1996-05; EN 60068-2-7-5;
1998-09

1IK0O IKO1 IKO3 IKO5 IK06 IKO7 IKO8 1IK09 IK10
Non protégé Protégé contre I'énergie d'impact / Protegido contra la energia de choque
No protegido
0,15J 0,35J) 0,7) 2) 5J 10J 20J




Composants géenéraux

des appareils a led

Componentes generales
de las lumindrias de led

CARACTERISTIQUES

Le corps et le couvercle porte-diffuseur sont fabri-
qués en aluminium moulé sous pression en alliage
primaire (EN AB 47100) avec une haute résistance
aux agents atmosphériques, peints avec du polyes-
ter en poudre couleur Argent ou Noir.

Les vis extérieures sont entierement réalisées en
acier INOX.

Le diffuseur trempé de type extra clair permet de
conserver, au fil du temps, les performances des
leds, des lentilles et des réflecteurs.

Les garnitures en mousse de silicone antivieillisse-
ment assurent une résistance élevée a 'eau.
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Aluminium primaire moulé
sous pression.

Aluminio fundido a presion
en aleacion primaria.

CARACTERISTICAS

El cuerpo y la tapa porta vidrio son realizados en
aluminio fundido a presién en aleacién primaria (EN
AB 47100) con alta resistencia a los agentes atmos-
féricos, barnizados por polvos de poliéster de color
Silver o Negro.

La tornilleria externa estd enteramente realizada en
acero INOX.

Vidrio templado tipo extraclaro que permite mante-
ner inalteradas en el tiempo las prestaciones de los
led, de las lentes y de los reflectores.

Las guarniciones de goma silicona a prueba de enve-
jecimiento aseguran una elevada resistencia al agua.

Diffuseur trempé
de type extra clair.

Vidrio templado
tipo extraclaro.




Les LEDs de premiere marque sont montées sur
un circuit imprimé en aluminium a haute dissipa-
tion thermique MCPCB (Metal Core Printed Circuit
Board) développé en interne.

Le driver électronique a été congu pour des appareils
destinés a |'utilisation extérieure et peut étre de type:
« F:driver a courant aux LED fixe et non modifiable.
« P : driver programmable cez Fael, au moyen du
logiciel correspondant pour régler le courant
correct de pilotage des LED, afin d’obtenir, par
exemple, le flux lumineux souhaité. Il est possible,
de plus, de régler la gradation du flux lumineux
avec un systeme de minuit virtuel ou CLO. Dans
ces cas précis, il est nécessaire de communiquer a
I'entreprise le type de réduction que vous désirez,
les heures d'intervention et le pourcentage de
réduction du flux. Sur demande, il est également
possible d’activer un driver avec systéme 1-10V
ou avec systeme DALI. L'activation de ces fonc-
tions, par software, exclut toutes les autres (par
exemple minuit virtuel et CLO).
Dans les tableaux des références des appareils,
la lettre « P » sera indiquée quand le driver dans
I'appareil est programmable, ou la lettre « F » quand
le driver est en revanche a courant fixe.

Pour la classe |, dans la plupart des produits, un filtre
de suppression des surtensions et des surintensités
est prévu pour la protection des composants élec-
troniques et des leds.

Soupape de compensation de la pression pour
équilibrer les variations de pression a l'intérieur de
I'appareil.

Le systeme de fermeture corps-couvercle s'effectue
au moyen de vis de fermeture en acier inox a six
pans creux ou de clips de fermeture en acier inox en
fonction des types d’appareils.

LEDs de primera marca estdn dispuestos en un circui-
to impreso en aluminio altamente disipador térmi-
camente MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board)
disefiado internamente.

El driver electrénico ha sido disefiado para equipos

de uso externo y puede ser tipo:

« F:driver de corriente a los LED fija y no modificable.

« P: driver programable en Fael por medio del
software correspondiente para plantear la justa
corriente de pilotaje a los LED a fin de obtener
por ejemplo el flujo luminoso deseado. Es posible
ademds plantear la dimeracién con sistema de
medianoche virtual o CLO. En estos casos es nece-
sario comunicar a la empresa el tipo de reduccién
deseado, las horas de intervencion y el porcentaje
de reduccién de flujo. Ademds, Bajo pedido es
posible activar un driver con sistema 1-10V o con
sistema DALI. La activacién por medio de software
de estas funciones excluye todas las otras (por
ejemplo medianoche virtual y CLO).

En las tablas de los cédigos de las lumindrias serd

indicada la letra “P” cuando el driver en la lumindria

es programable o la letra “F” cuando el driver es a

corriente fija.

Para la clase I, en la mayor parte de los productos
estd previsto un filtro de supresion de las sobreten-
siones y sobrecorrientes para la proteccién de los
componentes electrénicos y de los led.

Vdlvula de compensacion de la presién para equi-
librar las variaciones de presion internas a la lumi-
ndria.

El sistema de cierre cuerpo-tapa se efectta por medio
de tornillos hexagonales de cabeza hueca de acero
inox o muelles de cierre de acero inox segun los tipos
de lumindrias.




Nos produits
Nuestros productos

Armatures routieres
Lumindrias viales

Eclairage urbain
Equipamiento urbano

Challenge 40 Challenge Way 72

Proximo 88  Proximo City 104  ProximoWay 120

Trend 5 Way Trend 4 Way Mach 3 Way
LED 136  LED 144  LED 152

LEGENDE (SYMBOLES) | LEYENDA (SIMBOLOS)

Domino Park 160

Domino Fly 168

Domino Street

176

Domino Street
RD-RC 184

Y-

Domino Plaza 194

Trend 4 Premium
Way LED 208

Trend 5 Premium
Way LED 202

&- Certification produit / Certificacién del producto
(European Norms Electrical Certification)

N Appareil adapté au montage direct sur des surfaces Inflammables

Lumindria apta para el montaje directo en superficies inflamables

Appareil doté du seul marquage CE /

<3 R . o
Lumindria provista solo de marcacién CE

[0 Classell/Clasell

Protection thermique interne /
Proteccion térmica interna

Driver programmable / Driver programable
Driver a courant fixe / Driver a corriente fija
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Eclairage industriel
lluminacién industrial

Projecteurs
Proyectores

“". i

The One Show 218

Domino Work 236

Galaxy Show 226

‘s k58 000 R
e e

LedmasterOne 244  Ledmaster3 278  ProximoHP 292  Proximo City HP 300

Challenge Plus 308  Challenge 316  Cosmo 324 Mach5LED 332
City Plus Mach 5 LED HP

T

Mach4LED 340 Mach3LED 348 Mach3LEDRGB 356 Mach2LED 364

Mach 3 LED EASY
Mach 2 LED EASY 372

ND/ Appareils a température superficielle limitée
Lumindrias de temperatura superficial limitada

RAL 9006  Argent/ Silver
Bl RAL9005 Noir/ Negro

91140 LED CATALOGUE 2019 (Italian / English)
91128 LED CATALOGUE 2019 (Frangais / Spanish)
91129 LED CATALOGUE 2019 (English / Polish)
91139 LED CATALOGUE 2019 (German / Russian)




Ottica Stradale Safeway®

Optique Safeway® concue et brevetée en interne,

de type multicouche pour garantir un niveau d'uni-

formité élevé au sol au cours du temps, méme en
cas de rupture de I'une des LED.

L'effet éblouissant, typique des sources individuelles

a émission punctiforme, est fortement réduit grace

au systeme mixte du type réfraction réflexion :

+ La réfraction de la lumiere émise est obtenue au
moyen de lentilles spéciales pour chaque LED. De
premier choix, le matériau employé pour les len-
tilles posséde d'excellentes propriétés optiques
ainsi gu’une résistance élevée a la dégradation
optique et thermique au cours du temps.

« La réflexion de la lumiére est obtenue au moyen
de réflecteurs en aluminium de grande pureté
99.99%. Caractérisés par une efficacité élevée,
ces réflecteurs permettent d’optimiser le projet
technique d'éclairage.

Emissions de type CUT-OFF, avec un impact zéro

lorsque l'appareil est installé avec le diffuseur

paralléle au sol.

Pour I'éclairage de chaussées avec des structures

géométriques particuliéres, contacter les services

techniques de Fael LUCE

Optica Safeway® disefiada y patentada internamen-
te tipo multicapa para garantizar en el tiempo un
elevado nivel de uniformidad al suelo, incluso en
caso de rotura de un solo LED.

Drdstica reduccion del efecto deslumbrante, tipico de
las fuentes Unicas de emision puntiforme. grazie al
sistema misto del tipo a refraccion reflexion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes
especiales para cada LED. El material utilizado para
las lentes es de primera calidad, de grandes propie-
dades dpticas y altamente resistente a la decaden-
cia dptica y térmica en el tiempo.

La reflexion de la luz se obtiene con reflectores de
aluminio 99.99% altamente eficientes que permiten
optimizar el disefio iluminotécnico.

Emisiones tipo CUT-OFF de impacto cero cuando
la lumindria estd instalada con vidrio paralelo al
terreno.

Para la iluminacién de calzadas con estructuras
geométricas particulares, contacte las oficinas Fael
LUCE.

AN
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OPTIQUE AB1 B1 C-S-V
OPTICA
Faisceau
Haz
Description pour les routes ayant une pour les routes d’'une largeur  pour des chaussées
largeur supérieure a 0,85 fois  égale ou inférieure a 0,85 fois ayant une largeur égale
la hauteur de l'installation. la hauteur de l'installation. ou inférieure a 0,7 fois la
hauteur d'installation.
Descripcion Para calzadas con anchura Para calzadas con anchura Para calzadas que tengan una
superior a 0,85 veces la altura  igual o inferior a 0,85 vecesla  anchura igual o inferior a 0,7
de instalacion. altura de instalacion. veces la altura de instalacion.
Applications Autoroutes et routes a fort Routes urbaines, parkings et C: Pistes cyclables ou parcours
traffic. pistes cyclables. pour piétons.
S+V: pour les routes hors-
normes, étroites et avec une
grande interdistance.
Aplicaciones Grandes vias y vias Viales urbanas, C: carriles de bicicletas y
fuertemente transitadas. estacionamientos y carriles de  recorridos peatonales.
bicicletas. S+ V: para viales fuera de
estdndar, mds estrechas o con
elevada distancia entre postes.
CHALLENGE v v v
PROXIMO v v v
CHALLENGE CITY v v v
PROXIMO CITY v v v
CHALLENGE WAY v v v
PROXIMO WAY v v v
TREND 4 WAY LED v v
TREND 5 WAY LED v v
MACH 3 WAY LED v

[
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SAFEWAY*® OPTIC

Elegant couvercle supérieur

a finition lisse doté d'un Clip de fermeture en
systéme interne pour la acier inox.
dissipation thermique. . .
P q . Sistema de cierre en
Elegante cobertura superior .
acero inox.

de acabado liso completo con
sistema interno para disipacion
térmica.

Dispositif pour
montage en téte de
mat et a crosse.

Dispositivo para _ )
montaje en la cabeza Diffuseur trempé
del poste o en bdculo. extra clair 4 mm.

Vidrio templado
extraclaro 4 mm




CHALLENGE

« L'esprit qui s'ouvre a une nouvelle idée ne revient
jamais a sa taille d’origine »
Albert Einstein

Un « défi » vers une nouvelle dimension du mar-
ché de l'éclairage : avec cet objectif Fael LUCE

a créé, pour l'éclairage des grandes routes,
CHALLENGE, afin d'offrir un produit qui allie un
grand design a une efficacité lumineuse élevée.

“La mente que se abre a una nueva idea no regresa
mds a la dimensidn precedente”
Albert Einstein

Un “desafio” hacia una nueva dimension del mer-
cado iluminotécnico: con este objetivo Fael LUCE
ha disefado, para la iluminacion de grandes calles,
CHALLENGE, a fin de ofrecer un producto que con-
templa un alto contenido estético con una elevata
eficiencia iluminotécnica.

0 Koo WCE | & | cLl cLn |




Caractéristiques techniques

« Armature pour éclairage routier.

« Technologie LED Singlechip et Multichip sur circuit
imprimé en aluminium a haute dissipation ther-
mique MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Température de couleur : 4000K - CRI > 70.
Alimentation électronique a haute efficacité et
durée de vie élevée, congue pour I'extérieur. Toutes
les versions sont protégées contre les surtensions
et les surintensités pour la protection des compo-
sants et des LED.

Le systéme, a la fois en CL | et en CL I, est équipé de
sectionneur pour interrompre I'alimentation lors de
I'ouverture de I'appareil.

Plaque de cablage munie de son unité électronique
facilement remplacable avec un systéme anti-ren-
versement « Plug and Play ».

Remplacement intégral du module LED par le cou-
vercle de l'appareil.

Filtre de compensation de la pression en téflon.
Ouverture pour accéder a l'optique et au comparti-
ment abritant le cablage en une seule et simple opé-
ration. Il suffit d'agir sur le clip en acier inox a l'avant.
Pour éviter la fermeture accidentelle du couvercle
pendant les opérations de montage et d'entretien,
I'appareil est équipé d'un dispositif automatique de
blocage.

Entrée du cable d'alimentation par lintermédiaire
d'un presse étoupe PG 16 anti-arrachement, IP68.
Alimentation 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC et dispo-
nible également en 120-277V / 50-60 Hz VAC.
Facteur de correction de puissance > 0,9.

Classes d'isolation | et Il.

Indice d'étanchéité IP66.

Indice de protection contre les impacts extérieurs :
IK09.

Certification CE.

Homologation ENEC : les essais en laboratoire ont
été réalisés sous une température ambiante de
+35°C et le test d'endurance a +45°C. Normalement
les appareils sont homologués en effectuant les tests
a une température ambiante de +25°C.

Normes de fabrication selon :

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

CL1:jusqu’a 10kV aussi bien en mode commun que
différentiel.
CL Il :jusqu’a 10kV en mode commun, 6kV en mode
différentiel.

Groupe de risque exempt selon la norme EN 62471.

Corps et couvercle en aluminium moulé sous

pression.

Couvercle supérieur avec finition lisse d'un grand

design, avec systeme d'évacuation de la chaleur a

I'intérieur de I'appareil.

Systeme de fixation du mat réglable, en aluminium

moulé sous pression.

Couvercle postérieur pour la fermeture du loge-

ment de la fixation du mat en matiére plastique

haute résistance.

« Peinture avec polyester en poudre couleur argent
(RAL 9006).

« Joints d’étanchéité en caoutchouc antivieillissement.

- Diffuseur trempé extra clair 4 mm.

« Clip de fermeture en acier INOX.

IKo9 (€ & CLI CLl

« Lumindria para iluminacion vial.

« Tecnologia LED Singlechip e Multichip en circuito
impreso en aluminio altamente disipador térmica-
mente MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Temperatura de color: 4000K - CRI > 70.

Alimentador electrdnico de elevada eficiencia y dura-
cién disenado para uso externo. Todas las versio-
nes estdn protegidas contra las sobretensiones y las
sobrecorrientes para la proteccion de los componen-
tes y de los LED.

El sistema, tanto en CL | como en CL Il dispone de sec-
cionador para interrumpir la alimentacion al momen-
to de la apertura de la lumindria.

Placa de cableado completa con unidad electrénica
fdcilmente sustituible con sistema anti inversion “Plug
and Play”.

Sustitucion de todo el médulo LED completo con la
cobertura de la lumindria.

Filtro de compensacion de la presion en teflon.
Abertura para el acceso a la dptica y compartimento
de cableado en una sola y simple operacién actuando
en el muelle de acero inox sin el uso de utensilios.
Para evitar el cierre accidental de la cobertura durante
las fases de montaje y mantenimiento, la lumindria
dispone de dispositivo automdtico de bloqueo.
Ingreso del cable prensaestopas PG16 a prueba de
desgarramiento, IP68.

Alimentacidn 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC y disponibles
también 120 -277V / 50-60 Hz VAC.

Factor de correccién de potencia > 0,9.

Clase de aislamiento | e Il.

Grado de proteccion IP66.

Grado de proteccion contra los impactos externos:
IK09.

Certificacion CE.

Homologacién ENEC: las pruebas de laboratorio han
sido conducidas a una temperatura ambiente de
+35°Cy la prueba de duracién a +45°C. Normalmente
las lumindrias son homologadas conduciendo las
pruebas a una temperatura ambiente de +25°C.
Normas constructivas conformes con:

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

CL I: hasta 10kV tanto en modo comtin como diferen-
cial.

CL II: hasta 10kV en modo comtin, 6kV en modo dife-
rencial.

Grupo de riesgo exento conforme con EN 62471.

« Base portante y cobertura en aluminio fundido a
presion.

« Cobertura superior de acabado liso, de alto conte-
nido estético, con sistema de extraccion del calor
interno de la lumindria.

- Sistema de unién al poste regulable en aluminio
fundido a presion.

- Tapa trasera para el cierre del copartimento de
unién del poste de material pldstico de alta resis-
tencia.

« Barnizado por polvos de poliéster de color silver
(RAL 9006).

« Juntas de goma a prueba de envejecimiento.

- Vidrio templado extraclaro 4 mm

- Sistema de cierre en acero INOX.



Caractéristiques de construction
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CHALLENGE
Poids max de I'appareil
Peso mdx lumindria 14,90 kg
Surf. exposée au vent avec inclinaison 0° latérale / lateral: 0,094 m?
Sup. expuesta al viento con inclinacion 0° avant/ frontal: 0,083 m?
Installation / Instalacion sur mat / en poste

Installation en haut du mat
Instalacion de cabeza en poste

@ 46 mm + 76 mm, inclinaison 0°, +5°, +10° +15°, +20°/ @46 mm =+ 76 mm, inclinacién 0°, +5°, +10° +15°, +20°

Installation a crosse @ 46 mm + 76 mm, inclinaison 0°/ @ 46 mm + 76 mm, inclinacién 0°
Instalacion en bdculo Dispositif de fixation sur méat pour amener a 0° I'inclinaison de I'appareil en cas d'installation a crosse avec inclinaison de 5°, 10°, 15° e 20°.
Dispositivo de fijacion en poste para poner en 0°la inclinacidn de la lumindria en caso de instalacion en brazos con inclinacion de 5°, 105, 15°e 20°.

Hauteur d'installation
Altura de instalacion

Optique Safeway® concue et brevetée en interne, de type
multicouche pour garantir un niveau d'uniformité élevé au
sol au cours du temps, méme en cas de rupture de I'une des

LED. L'effet éblouissant, typique des sources individuelles a

émission punctiforme, est fortement réduit.

Systéme optique mixte du type a réfraction/réflexion :

« Laréfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen de
lentilles spéciales pour chaque LED. De premier choix, le
matériau employé pour les lentilles possede d'excellentes
propriétés optiques ainsi qu’une résistance élevée a la
dégradation optique et thermique au cours du temps.

« Laréflexion de la lumiére est obtenue au moyen de réflec-
teurs en aluminium de grande pureté 99.99%. Caractérisés
par une efficacité élevée, ces réflecteurs permettent d'opti-
miser le projet technique d'éclairage.

Optiques disponibles :

+ Optique AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supé-
rieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation. Idéale pour les
grandes routes et routes rapides.

« Optique B1 : pour les chaussées ayant une largeur égale
ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation. Idéale
pour les routes urbaines, les parkings et les pistes cyclables.

Systéme optique a réfraction :

« Laréfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen de
lentilles spéciales pour chaque LED. De premier choix, le
matériau employé pour les lentilles possede d'excellentes
propriétés optiques ainsi qu’une résistance élevée a la
dégradation optique et thermique au cours du temps.

Flux moyen maintenu Optiques disponibles :

Relevés a Ta = 35°C « Optique C : pour les chaussées d'une largeur égale ou

L85* > 100.000 heures inférieure & 0,7 fois la hauteur de lnstallation, idéale pour

* L85 = I'appareil maintient 85% de son les rPUtes etroites. P i .

flux lumineux initial aprés le nombre ~ * Optique S : pour les chaussées jusqu'a la Catégorie M3,

d'heures indiqué dans le tableau. avec des espacements élevés des mats et ayant une

Pour des Ta supérieures, contacter les largeur égale ou inférieure a 0,6 fois la hauteur de l'installa-

bureaux Fael LUCE. tion, idéale pour les routes étroites.

+ Optique V : pour les chaussées jusqu’a la Catégorie M3,
avec des espacements élevés des mats et ayant une

Flujo Iur{:lmoso medio largeur égale ou inférieure a 0,75 fois la hauteur de I'ins-
mantenido i tallation, idéale pour les routes d'une largeur moyenne.
Evaluados a Ta = 35°C L'appareil a une émission a larriére du mét.

L85* > 100.000 horas

*185 = |a lumindria mantiene el 85% Emissions de type CUT-OFF, avec un impact zéro lorsque
del flujo luminoso inicial después del I'appareil est installé avec le diffuseur paralléle au sol.
numero de horas indicado en la tabla Pour I'éclairage de chaussées avec des structures géomé-

Para Ta superiores contacte las oficinas  triques particulieres, contacter les services techniques de
Fael LUCE. Fael LUCE

4+16m

Optica Safeway® disefiada y patentada internamente tipo

multicapa para garantizar en el tiempo un elevado nivel de

uniformidad al suelo, incluso en caso de rotura de un solo

LED. Drdstica reduccion del efecto deslumbrante, tipico de

las fuentes tnicas de emision puntiforme.

Sistema dptico mixto tipo a refraccion/reflexion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera calidad, de grandes propiedades dpticas y
altamente resistente a la decadencia dptica y térmica en
el tiempo.

« La reflexion de la luz se obtiene con ref] ectores de alumi-
nio 99.99% altamente eficientes que permiten optimizar

el disefio iluminotécnico.

Opticas disponibles:

« Optica AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces
la altura de instalacion. Ideal para grandes vias y vias
rdpidas.

« Optica B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85
veces la altura de instalacion. Ideal para vias urbanas,
estacionamientos y carriles de bicicletas.

Sistema dptico a refraccion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera calidad, de grandes propiedades dpticas y
altamente resistente a la decadencia dptica y térmica en

_el tiempo.

Opticas disponibles:

« Optica C: para vias que tengan una anchura igual o infe-
rior a 0,7 veces la altura de instalacion, ideal para viales
estrechas.

« Optica S: para vias hasta Categoria M3, con elevadas
distancias entre los postes y que tengan una anchura
igual o inferior a 0,6 veces la altura de instalacidn, ideal
para viales estrechas.

« Optica V: para vias hasta Categoria M3, con elevadas
distancias entre los postes y que tengan una anchura
igual o inferior a 0,75 veces la altura de instalacién, ideal
para viales de media anchura. La lumindria tiene una
emision posterior al poste.

Emisiones tipo CUT-OFF de impacto cero cuando la lumi-
ndria estd instalada con vidrio paralelo al terreno.

Para la iluminacién de calzadas con estructuras geométri-
cas particulares, contacte las oficinas Fael LUCE.

CHALLENGE
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Données photométriques / Curvas fotométricas
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OPTIQUE AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supérieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation.

OPTICA AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces la altura de instalacién. Ideal para grandes vias y vias rdpidas.
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Références produit /
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OPTIQUE
OPTICA AB1

N

Référence *5 Référence Description W= Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
Cédigo .2 Cédigo Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
CLI a CcLiu (Lumen) (Lumen) (kg)
43501 P 43701 49 LED 530mA 81 13060 10980 16,60 0,0772
43502 P 43702 49 LED 700mA 106 16120 13550 16,60 0,0772
43503 P 43703 56 LED 530mA 90 14550 12230 16,60 0,0772
43504 P 43704 56 LED 700mA 120 17970 15100 16,60 0,0772
43505 P 43705 63 LED 530mA 105 16300 13700 16,70 0,0772
43506 P 43706 63 LED 700mA 135 20110 16900 16,70 0,0772
43507 P 43707 70 LED 530mA 117 17970 15100 16,80 0,0772
43508 P 43708 70 LED 700mA 148 21718 18250 16,80 0,0772
43509 P 43709 77 LED 530mA 122 19400 16300 16,80 0,0772
43510 P 43710 77 LED 700mA 166 24160 20300 16,80 0,0772
43513 P 43713 84 LED 530mA 135 21060 17700 16,80 0,0772
P 43514 P 43714 84 LED 700mA 182 26240 22050 16,80 0,0772

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 43104 P 43105 20LED530mA 128
() P 43106 P 43107 20LED 700mA 171
() P 43108 P 43109 24 LED 530mA 154
P 43110 P 43111 24 LED 700mA 205
() P 43112 P 43113  28LED530mA 179
P 43114 P 43115 28 LED 700mA 238

Technologie LED Multichip (4x2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 43204 P 43205 20LED 800mA 192
() P 43206 P 43207 20LED 1000mA 240
() P 43208 P 43209 24 LED 800mA 230
P 43210 P 43211 24 LED 1000mA 288
P 43212 P 43213 28 LED 800mA 268
P 43214 P 43215  28LED 900mA 302

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

20470 17200 16,80 0,0772
25345 21300 16,80 0,0772
24160 20300 16,80 0,0772
29510 24800 16,80 0,0772
27730 23300 17,20 0,0772
33800 28400 17,20 0,0772

Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

30940 26000 16,80 0,0772
36410 30600 16,80 0,0772
36410 30600 16,80 0,0772
42840 36000 16,80 0,0772
41050 34500 17,20 0,0772
44030 37000 17,20 0,0772

Technologie LED Multichip (4x4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led. Les appareils sont également disponibles avec une
température de couleur de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces
divers émetteurs, merci de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)
(+) ta 50°C - Sauf indication explicite: ta = 35°C.

Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucién técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)
(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C
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OPTIQUE B1 : Pour les chaussées ayant une largeur égale ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation.

OPTICA B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para vias urbanas, estacionamientos y carriles de bicicletas.
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OPTIQUE
OPTICA B1

"g-, Référence *5 Référence Description W= Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
= Cédigo .2 Cédigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
A CLi a CcLiu (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 43601 P 43801 49LED530mA 81 13060 10980 16,60 0,0772
() P 43602 P 43802 49 LED 700mA 106 16120 13550 16,60 0,0772
(¢) P 43603 P 43803 56LED530mA 90 14550 12230 16,60 0,0772
() P 43604 P 43804 56 LED 700mA 120 17970 15100 16,60 0,0772
(¢) P 43605 P 43805 63LED530mA 105 16300 13700 16,70 0,0772
(¢) P 43606 P 43806 63 LED700mA 135 20110 16900 16,70 0,0772
() P 43607 P 43807 70LED530mA 17 17970 15100 16,80 0,0772
P 43608 P 43808 70LED 700mA 148 21718 18250 16,80 0,0772
(¢) P 43609 P 43809 77LED530mA 122 19400 16300 16,80 0,0772
P 43610 P 43810 77 LED 700mA 166 24160 20300 16,80 0,0772
(¢) P 43615 P 43815 84 LED530mA 135 21060 17700 16,80 0,0772
P 43616 P 43816 84 LED 700mA 182 26240 22050 16,80 0,0772

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 43124 P 43125 20LED530mA 128
() P 43126 P 43127 20LED 700mA 171
() P 43128 P 43129 24LED530mA 154
P 43130 P 43131 24 LED 700mA 205
() P 43132 P 43133 28LED530mA 179
P 43134 P 43135 28 LED 700mA 238

Technologie LED Multichip (4x2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 43224 P 43225 20LED 800mA 192
() P 43226 P 43227 20LED 1000mA 240
() P 43228 P 43229 24 LED 800mA 230
P 43230 P 43231 24 LED 1000mA 288
P 43232 P 43233 28 LED 800mA 268
P 43234 P 43235 28 LED 900mA 302

Technologie LED Multichip (4x4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité

lumineuse des led.

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

20470 17200 16,80 0,0772
25345 21300 16,80 0,0772
24160 20300 16,80 0,0772
29510 24800 16,80 0,0772
27730 23300 17,20 0,0772
33800 28400 17,20 0,0772

Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

30940 26000 16,80 0,0772
36410 30600 16,80 0,0772
36410 30600 16,80 0,0772
42840 36000 16,80 0,0772
41050 34500 17,20 0,0772
44030 37000 17,20 0,0772

Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en

funcién de la continua evolucién técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur

de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)
(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C
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OPTIQUE C: pour les chaussées d'une largeur égale ou inférieure a 0,7 fois la hauteur de I'installation, idéale pour les routes étroites.
OPTICA C: para vias que tengan una anchura igual o inferior a 0,7 veces la altura de instalacion, ideal para viales estrechas.
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OPTIQUE
OPTICA

s Référence & Référence  Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Codigo .= Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
(¢) P 43410 P 43411 64 LED 530mA 107 16540 13900 16,60 0,0772
P 43412 P 43413 64 LED 700mA 137 20410 17150 16,60 0,0772
() P 43414 P 43415 80 LED 530mA 129 20230 17000 17,10 0,0772
P 43416 P 43417 80 LED 700mA 174 25110 21100 17,10 0,0772

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

(«) P 43420 P 43421 64 LED800mA 159
P 43422 P 43423 64 LED 1000mA 203
() P 43424 P 43425 80LED800mA 198
P 43426 P 43427 80 LED 1000mA 252

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

24530 21900 16,60 0,0772
29510 26350 16,60 0,0772
30240 27000 17,10 0,0772
35840 32000 17,10 0,0772

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (4 mm?) - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.

Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C
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OPTIQUE S : pour les chaussées jusqu'a la Catégorie M3, avec des espacements élevés des mats et ayant une largeur égale ou inférieure a 0,6 fois la
hauteur de l'installation, idéale pour les routes étroites.

OPTICA S: para vias hasta Categoria M3, con elevadas distancias entre los postes y que tengan una anchura igual o inferior a 0,6 veces la altura de
instalacion, ideal para viales estrechas.
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Références produit /

s Reférence & Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Codigo = Codigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 43430 P 43431 64 LED 530mA 107 16540 13340 16,60 0,0772
P 43432 P 43433 64 LED 700mA 137 20410 16460 16,60 0,0772
() P 43434 P 43435 80LED530mA 129 20230 16320 16,60 0,0772
P 43436 P 43437 80LED 700mA 174 25110 20250 16,60 0,0772

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70 Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

() P 43440 P 43441 64 LED800mA 159 24530 21020 16,70 0,0772
P 43442 P 43443 64 LED 1000mA 203 29510 25300 16,70 0,0772
() P 43444 P 43445 80LEDS800MA 198 30240 25920 16,80 0,0772
P 43446 P 43447 80 LED 1000mA 252 35840 30720 16,80 0,0772

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70 Tecnologia LED Singlechip (4 mm?) - Temperatura de color 4000K - CRI >70

CHALLENGE

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta=35°C

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.

Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C
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CHALLENGE OPTIQUE
OPTICA

N

Données photométriques / Curvas fotométricas

90° 300 600 900CD 90° 250 500 750CD
75° \ 750
\S \
60° 60°
45° 45°
30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30°

CHALLENGE -V Cmax=15° CHALLENGE -V Cmax=15°

Qe 19905 o, 10

& T [=r] b

LED 2mmq LED 4mmq
e e

OPTIQUE V : pour les chaussées jusqu'a la Catégorie M3, avec des espacements élevés des mats et ayant une largeur égale ou inférieure a 0,75 fois
la hauteur de l'installation, idéale pour les routes d’'une largeur moyenne. L'appareil a une émission a l'arriere du mat.
OPTICA V: para vias hasta Categoria M3, con elevadas distancias entre los postes y que tengan una anchura igual o inferior a 0,75 veces la altura de insta-

lacién, ideal para viales de media anchura. La lumindria tiene una emisién posterior al poste.
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CHALLENGE

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Référence ' Référence  Description W#**  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Codigo .= Codigo Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
(¢) P 43450 P 43451 64 LED 530mA 107 16540 14180 16,60 0,0772
P 43452 P 43453 64 LED 700mA 137 20410 17490 16,60 0,0772
() P 43454 P 43455 80 LED 530mA 129 20230 17340 16,60 0,0772
P 43456 P 43457 80 LED 700mA 174 25110 21520 16,60 0,0772

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 43460 P 43461 64 LED 800mA 159
P 43462 P 43463 64 LED 1000mA 203
() P 43464 P 43465  80LED800mA 198
P 43466 P 43467  80LED 1000mA 252

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

24530 22340 16,70 0,0772
29510 26880 16,70 0,0772
30240 27540 16,80 0,0772
35840 32640 16,80 0,0772

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta=35°C

Tecnologia LED Singlechip (4 mm?) - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

CHALLENGE
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Accessoires et pieces de rechange /

60031

Support d'angle
Soporte de dngulo

60026

Référence Description

Codigo
60026
60030
60063
60031

18332

Descripcion
Support mural électrosoudé @ 60 mm

Soporte mural electro soldado @ mm 60

Support mural @ 60 mm
Soporte mural @ mm 60

Support d'angle électrosoudé @ 60 mm
Soporte de dngulo electrosoldado @ mm 60

Support d'angle @ 60 mm
Soporte de dngulo @ mm 60

Diffuseur extra clair 4 mm
Vidrio extraclaro 4 mm

Support mural électrosoudé
Soporte mural electro soldado

1

60030 60063
Support mural
Soporte mural

Poids Brut
Peso bruto
(Kg)
1,27
1,05
2,60

1,90

-

Conf.
Paquete
(Pz./Pcs)

6

4

Support d'angle électrosoudé
Soporte de dngulo electrosoldado

Couleur
Color

Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente

Vol.
(m?3)

0,00257
0,00160
0,00835

0,00210



Etudes d’'éclairage /

Catégories d'éclairement des routes selon la norme technique EN 13201-2

Categorias iluminotécnicas conformes con la norma técnica EN 13201-2.

CHALLENGE 70 LED PILOTEES A 530mA - OPTIQUE AB1 / CHALLENGE 70 LED PILOTADOS A 530mA - OPTICA AB1

Données

LAV Uo ul
1.55 0.55 0.70

CHALLENGE 63 LED PILOTEES A 700mA - OPTIQUE AB1 / CHALLENGE 63 LED PILOTEADOS A 700mA - OPTICA AB1

Données

LAV Uo ul
1.50 0.63 0.71

CHALLENGE 75 LED PILOTEES A 530mA - OPTIQUE B1 / CHALLENGE 75 LED PILOTEADOS A 530mA - OPTICA B1

Données

ul
152 0.58 0.71

* R Edge lllumination Ratio conformément a EN 13201-2: 2015
Rg, Edge lllumination Ratio de acuerdo con EN 13201-2: 2015

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

Largeur chaussée double :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

Datos
8 métres Anchura de la via:
9 métres Altura de instalacion:
33,5 metres Distancia entre los postes:
0,80 Factor de mantenimiento:
Rg P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.47 117 0.28

Datos
8 métres Anchura de la via:
10 meétres Altura de instalacion:
36 métres Distancia entre los postes:
0,80 Factor de mantenimiento:
Rg, P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.57 135 0.31

Datos
10 métres Anchura de la doble via:
10 meétres Altura de instalacién:
37 métres Distancia entre los postes:
0,80 Factor de mantenimiento:
Rg, P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
043 122 0.22

** conformément a EN 13201-2: 2015
de acuerdo con EN 13201-2: 2015

CHALLENGE
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Elegant couvercle supérieur
a finition lisse doté d'un
systéme interne pour la

dissipation thermique.

Elegante cobertura superior
de acabado liso completa
con sistema interno para
disipacion térmica.

56

SAFEWAY*® OPTIC

Dispositif pour
montage en téte de
mat et a crosse.

Dispositivo para
montaje en la cabeza
del posteo o en bdculo.

Clip de fermeture en
acier inox.

Sistema de cierre en
acero inox.

Diffuseur trempé
extra clair 4 mm.

Vidrio templado
extraclaro 4 mm.
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CHALLENGE CITY

« N'ayez pas peur des ombres. Elles signifient simple-
ment qu'il y a une lumiére qui brille quelque part a
proximité. »

Ruth E. Renkel

Avec la nouvelle et innovante armature routiére
CHALLENGE CITY, Fael LUCE ajoute a sa propre
gamme un appareil hautement « durable », en
offrant a l'illumination urbaine un produit conju-
guant design et parfaite dissipation de chaleur.

“No tengan miedo de la sombra. Estd para indicarnos
que alli cerca, en algun lugar hay luz que ilumina.”

Ruth E. Renkel

Con la nueva e innovadora luminaria vial
CHALLENGE CITY, Fael LUCE amplia su gama con
una lumindria altamente “sostenible”, ofreciendo
a la iluminacién urbana un producto que conjuga
design con una perfecta disipacion del calor.

CHALLENGE CITY

0 K09 (€ & cLl cLn |
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Caractéristiques techniques

« Armature pour éclairage routier.

« Technologie LED Multichip et Singlechip sur circuit
imprimé en aluminium a haute dissipation ther-
mique MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Température de couleur : 4000K - CRI > 70.
Alimentation électronique a haute efficacité et durée
de vie élevée, congue pour l'extérieur. Toutes les
versions sont protégées contre les surtensions et les
surintensités pour la protection des composants et
des LED.

Le systeme, a la fois en CL | et en CL I, est équipé de
sectionneur pour interrompre I'alimentation lors de
I'ouverture de l'appareil.

Plaque de cablage munie de son unité électronique
facilement remplacable avec un systéme anti-ren-
versement « Plug and Play ».

Remplacement intégral du module LED par le cou-
vercle de l'appareil.

Filtre de compensation de la pression en téflon.
Ouverture pour accéder a l'optique et au comparti-
ment abritant le cdblage en une seule et simple opé-
ration. Il suffit d'agir sur le clip en acier inox a l'avant.
Pour éviter la fermeture accidentelle du couvercle
pendant les opérations de montage et d'entretien,
I'appareil est équipé d'un dispositif automatique de
blocage.

Entrée du cable d'alimentation par l'intermédiaire
d'un presse étoupe PG 16 anti-arrachement, IP68.
Alimentation 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC et dispo-
nible également en 120-277V / 50-60 Hz VAC.
Facteur de correction de puissance > 0,9.

Classes d'isolation | et Il.

Indice d'étanchéité IP66.

Indice de protection contre les impacts extérieurs :
IK09.

Certification CE.

Homologation ENEC : les essais en laboratoire ont
été réalisés sous une température ambiante de
+35°C et le test d'endurance a +45°C. Normalement
les appareils sont homologués en effectuant les tests
a une température ambiante de +25°C.

Normes de fabrication selon : EN 60598-1,

EN 60598-2-3.

CL1:jusqu’a 10kV aussi bien en mode commun que
différentiel.
CL II': jusqu'a 10kV en mode commun, 6kV en mode
différentiel.

Groupe de risque exempt selon la norme EN 62471.

Corps et couvercle en aluminium moulé sous

pression.

Couvercle supérieur avec finition lisse d'un grand

design, avec systéme d'évacuation de la chaleur a

I'intérieur de l'appareil.

Systeme de fixation du mat réglable, en alumi-

nium moulé sous pression.

« Peinture avec polyester en poudre couleur argent
(RAL 9006).

« Joints d’étanchéité en caoutchouc antivieillissement.

- Diffuseur trempé extra clair 4 mm.

« Clip de fermeture en acier INOX.

IKo9 (€ & CLI CLl

« Lumindria para iluminacién vial.

« Tecnologia LED Multichip y Singlechip en circuito
impreso altamente disipador térmicamente MCPCB
(Metal Core Printed Circuit Board).

Temperatura de color: 4000K - CRI > 70.

Alimentador electrénico de elevada eficiencia y dura-
cion disefado para uso externo. Todas las versio-
nes estdn protegidas contra las sobretensiones y las
sobrecorrientes para la proteccion de los componen-
tesy delos LED.

El sistema, tanto en CL | como en CL Il dispone de sec-
cionador para interrumpir la alimentacion al momen-
to de la apertura de la lumindria.

Placa de cableado completa con unidad electrénica
fdcilmente sustituible con sistema anti inversién “Plug
and Play”.

Sustitucion de todo el médulo LED completo con la
cobertura de la lumindria.

Filtro de compensacion de la presion en teflon.
Abertura para el acceso a la dptica y compartimento
de cableado en una sola y simple operacién actuando
en el muelle de acero inox sin el uso de utensilios.
Para evitar el cierre accidental de la cobertura durante
las fases de montaje y mantenimiento, la lumindria
dispone de dispositivo automdtico de bloqueo.
Ingreso del cable prensaestopas PG16 a prueba de
desgarramiento, IP68.

Alimentacidn 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC y disponibles
también 120-277V / 50-60 Hz VAC.

Factor de correccién de potencia > 0,9.

Clase de aislamiento [ e Il.

Grado de proteccion IP66.

Grado de proteccion contra los impactos externos:
IK09.

Certificacion CE.

Omologacién ENEC: las pruebas de laboratorio han
sido conducidas a una temperatura ambiente de
+35°Cy la prueba de duracién a +45°C. Normalmente
las lumindrias son homologadas conduciendo las
pruebas a una temperatura ambiente de +25°C.
Normas constructivas conformes con:

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

CL I: hasta 10kV tanto en modo comun como dife-
rencial.
CL II: hasta 10kV en modo comun, 6kV en modo dife-
rencial.

Grupo de riesgo exento conforme con EN 62471.

Base portante y cobertura en aluminio fundido a

presion.

Cobertura superior de acabado liso, de alto conte-

nido estético, con sistema de extraccion del calor

interno del aparato.

- Sistema de unién al poste regulable en aluminio
fundido a presion.

- Barnizado por polvos de poliéster de color silver
(RAL 9006).

« Juntas de goma a prueba de envejecimiento.

- Vidrio templado extraclaro 4 mm

« Sistema de cierre en acero INOX.
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Poids max de l'appareil
Peso mdx de la lumindria

Surf. exposée au vent avec inclinaison 0°

Sup. expuesta al viento con inclinacién 0°

Installation / Instalacién
Installation a crosse
Instalacion en bdculo

Installation a crosse
Instalacion en bdculo

Hauteur d'installation
Altura de instalacion

Flux moyen maintenu
Relevés a Ta = 35°C
L85* > 100.000 heures

* L85 = I'appareil maintient 85%
de son flux lumineux initial apres
le nombre d’'heures indiqué dans
le tableau.

Pour des Ta supérieures, contacter
les bureaux Fael LUCE.

Flujo luminoso medio
mantenido

Evaluados a Ta = 35°C
L85* > 100.000 horas

* 185 = la lumindria mantiene el 85%
del flujo luminoso inicial después

del nimero de horas indicado en
latabla

Para Ta superiores contacte las
oficinas Fael LUCE.

Caractéristiques de construction
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380 > - 670 ‘
Y
|‘_" B46+76
CHALLENGE CITY
10 kg

latérale / lateral: 0,064 m2
avant / frontal: 0,061 m?2

sur mat / en poste

@ 46 mm + 76 mm, inclinaison de 0° a +20° avec pas constant de 2,5°
@46 mm + 76 mm, inclinacion da 0° a +20° con paso constante de 2,5°

@ 46 mm + 76 mm, inclinaison 0° / @ 46 mm + 76 mm, inclinacién 0°
Dispositif de fixation sur méat pour amener a 0° l'inclinaison de I'appareil en cas d'installation a crosse avec inclinaison de 5°, 10°, 15° e 20°
Dispositivo de fijacién en poste para poner en 0° la inclinacién del aparato en caso de instalacioén en brazos con inclinacion de 5°,
10° 15°e 20°

6+16m

Optique Safeway® concue et brevetée en intemne, de type

multicouche pour garantir un niveau d'uniformité élevé au sol

au cours du temps, méme en cas de rupture de l'une des LED.

L'effet éblouissant, typique des sources individuelles a émission

punctiforme, est fortement réduit.

Systéme optique mixte du type a réfraction/réflexion :

« La réfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen
de lentilles spéciales pour chaque LED. De premier choix, le
matériau employé pour les lentilles posséde d'excellentes pro-
priétés optiques ainsi qu'une résistance élevée a la dégradation
optique et thermique au cours du temps.

+ La réflexion de la lumiére est obtenue au moyen de réflecteurs
en aluminium de grande pureté 99.99%. Caractérisés par une
efficacité élevée, ces réflecteurs permettent d'optimiser le pro-
jet technique d'éclairage.

Optiques disponibles :

« Optique AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supérieure
a 0,85 fois la hauteur de l'installation. Idéale pour les grandes
routes et routes rapides.

« Optique B1 : pour les chaussées ayant une largeur égale ou
inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation. Idéale pour les
routes urbaines, les parkings et les pistes cyclables.

Systéme optique a réfraction :

+ La réfraction de la lumiere émise est obtenue au moyen
de lentilles spéciales pour chaque LED. De premier choix, le
matériau employé pour les lentilles posséde d'excellentes pro-
priétés optiques ainsi qu'une résistance élevée a la dégradation
optique et thermique au cours du temps.

Optiques disponibles :

+ Optique C : pour les chaussées d'une largeur égale ou infé-
rieure a 0,7 fois la hauteur de I'installation, idéale pour les routes
étroites.

« Optique S : pour les chaussées jusqu‘a la Catégorie M3, avec
des interdistances élevées entre les mats et ayant une largeur
égale ou inférieure a 0,6 fois la hauteur de l'installation, idéale
pour les routes étroites.

« Optique V: pour les chaussées jusqu'a la Catégorie M3, avec des
interdistances élevées entre les mats et ayant une largeur égale
ou inférieure a 0,75 fois la hauteur de l'installation, idéale pour
les routes étroites. L'appareil a une émission a l'arriere du mat.

Emissions de type CUT-OFF, avec un impact zéro lorsque I'appa-
reil est installé avec le diffuseur paralléle au sol.

Pour I'éclairage de chaussées avec des structures géométriques
particuliéres, contacter les services techniques de Fael LUCE

Optica Safeway® disefiada y patentada internamente tipo

multicapa para garantizar en el tiempo un elevado nivel de

uniformidad al suelo, incluso en caso de rotura de un solo

LED. Drdstica reduccion del efecto deslumbrante, tipico de

las fuentes unicas de emision puntiforme.

Sistema optico mixto tipo a refraccion/reflexion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-

ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes

es de primera calidad, de grandes propiedades dpticas y

altamente resistente a la decadencia dptica y térmica en

el tiempo.

La reflexion de la luz se obtiene con refl ectores de alumi-

nio 99.99% altamente eficientes que permiten optimizar

_el disefio iluminotécnico.

Opticas disponibles:

« Optica AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces
la altura de instalacion. Ideal para grandes vias y vias
rdpidas.

« Optica B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85
veces la altura de instalacion. Ideal para vias urbanas,
estacionamientos y carriles de bicicletas.

Sistema optico a refraccion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera calidad, de grandes propiedades dpticas y
altamente resistente a la decadencia dptica y térmica en

el tiempo.

Opticas disponibles:

« Optica C: para vias que tengan una anchura igual o infe-
rior a 0,7 veces la altura de instalacion, ideal para viales
estrechas.

« Optica S: para vias hasta Categoria M3, con elevadas
distancias entre los postes y que tengan una anchura
igual o inferior a 0,6 veces la altura de instalacion, ideal
para viales estrechas.

« Optica V: para vias hasta Categoria M3, con elevadas
distancias entre los postes y que tengan una anchura
igual o inferior a 0,75 veces la altura de instalacién, ideal
para viales de media anchura. La lumindria tiene una
emisién posterior al poste.

Emisiones tipo CUT-OFF de impacto cero cuando la lumi-
ndria estd instalada con vidrio paralelo al terreno.

Para la iluminacién de calzadas con estructuras geométri-
cas particulares, contacte las oficinas Fael LUCE.

CHALLENGE CITY
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CHALLENGE CITY

Données photométriques / Curvas fotométricas

OPTIQUE
OPTICA

AB1

[N/vw

90°

75°

60°

45°

200 400 600CD

30° 15° 0° 15° 30°
CHALLENGE CITY - AB1
Q% 1o 5
Cmax=20°"
LED 2mmq

acam

o0° 200 400 600CD
75°
60° N
450
300 15 0 15 300
CHALLENGE CITY - AB1

Qo 1690

Cmax=15°
LED 4x2mmq

wcm

90°

75°

60° N\

45°

30° 15° 0° 15°

CHALLENGE CITY - AB1

200 400 600CD

30°

Cmax=15°
LED 4x4mmq

OPTIQUE AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supérieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation.

OPTICA AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces la altura de instalacién. Ideal para grandes vias y vias rdpidas.
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CHALLENGE CITY

Références produit /

OPTIQUE

OPTICA AB1
N

"g-, Référence *5 Référence Description W= Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Cédigo .2 Cédigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
A CLi a CcLiu (Lumen) (Lumen) (kg)

P 45033 P 45533 18 LED 530mA 29 4490 3770 10,60 0,0514
P 45034 P 45534 18 LED 700mA 39 5770 4850 10,60 0,0514
P 45050 P 45550 24 LED 700mA 52 7650 6430 10,85 0,0514

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

P 45333 P 45833 6 LED530mA 39
P 45334 P 45834 6LED700mA 52
P 45365 P 45865 9LED530mA 58
P 45366 P 45866 9 LED 700mA 77
P 45381 P 45881 12 LED 530mA 78
P 45382 P 45882 12LED700mA 100
P 45317 P 45817 16 LED 530mA 100
P 45318 P 45818 16 LED 650mA 126

Technologie LED Multichip (4x2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

P 45435 P 45935 6 LED800mA 58
P 45436 P 45936 6 LED 1000mA 73
P 45467 P 45967 9 LED 800mA 85
P 45468 P 45968 9 LED 1000mA 109
P 45477 P 45983 12 LED700mA 29
P 45478 P 45984 12 LED 1000mA 144
P 45419 P 45919 16 LED 700mA 130
P 45420 P 45920 16 LED 800mA 150

Technologie LED Multichip (4x4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

6260
8040
9220
11730
12260

15160
15550
18340

9730
11600
14400
17010
16840
21900
20290
24510

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

5260 10,45 0,0514
6760 10,45 0,0514
7750 10,50 0,0514
9860 10,50 0,0514
10300 10,60 0,0514
12740 10,60 0,0514
13070 10,75 0,0514
15660 10,75 0,0514

Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

8180 10,45 0,0514

9750 10,45 0,0514
12100 10,50 0,0514
14300 10,50 0,0514
14150 10,60 0,0514
18400 10,60 0,0514
17050 10,75 0,0514
20600 10,75 0,0514

Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)
(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C
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CHALLENGE CITY OPTIQUE
OPTICA B1

N[

Données photométriques / Curvas fotométricas

00° 200 400 600CD o0° 200 400 600CD o0° 200 400 600CD
4 g =
\\ N\,
60° 60° N 60° =
45° 45° 45°
30° 15° 15 30 30° 15° 0 15 30° 30° 15° 0 15° 30°

CHALLENGE CITY - B1 CHALLENGE CITY - B1 CHALLENGE CITY - B1

S 150 Qo 10 Qe 1

e e Cmax=15° e e Cmax=15° @ Cmax=15°

LED 2mmq LED 4x2mmq LED 4x4mmq
vem vem

OPTIQUE B1 : Pour les chaussées ayant une largeur égale ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation.
OPTICA B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para vias urbanas, estacionamientos y carriles de

bicicletas.
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CHALLENGE CITY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA B1

"g-, Référence "g-, Référence Description W Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Cédigo 2 Cédigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo atil en salida Peso bruto (m?3)
A CLi a CcLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 45041 P 45541 18 LED 530mA 29 4490 3770 10,60 0,0514
() P 45042 P 45542 18 LED 700mA 39 5770 4850 10,60 0,0514
() P 45058 P 45558 24 LED 700mA 52 7650 6430 10,85 0,0514

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

(«) P 45341 P 45841 6 LED 530mA 39
(+) P 45342 P 45842 6 LED 700mA 52
(«) P 45373 P 45873 9LED530mA 58
() P 45374 P 45874 9LED 700mA 77
() P 45389 P 45889 12 LED 530mA 78

P 45390 P 45890 12 LED 700mA 100

P 45325 P 45825 16 LED 530mA 100

P 45326 P 45826 16 LED 650mA 126

Technologie LED Multichip (4x2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

(«) P 45443 P 45943 6 LED800mA 58
(«) P 45444 P 45944 6 LED 1000mA 73
(+) P 45475 P 45975 9 LED 800mA 85
P 45476 P 45976 9 LED 1000mA 109
(«) P 45491 P 45991 12 LED700mA 99
P 45492 P 45992 12 LED 1000mA 144
P 45427 P 45927 16 LED 700mA 130

P 45428 P 45928 16 LED 800mA 150

Technologie LED Multichip (4x4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité

lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur

de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

6260 5260 10,45 0,0514
8040 6760 10,45 0,0514
9220 7750 10,50 0,0514
11730 9860 10,50 0,0514
12260 10300 10,60 0,0514
15160 12740 10,60 0,0514
15550 13070 10,75 0,0514
18340 15660 10,75 0,0514

Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

9730 8180 10,45 0,0514
11600 9750 10,45 0,0514
14400 12100 10,50 0,0514
17010 14300 10,50 0,0514
16840 14150 10,60 0,0514
21900 18400 10,60 0,0514
20290 17050 10,75 0,0514
24510 20600 10,75 0,0514

Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)
(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

CHALLENGE CITY
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CHALLENGE CITY

Données photométriques / Curvas fotométricas

OPTIQUE
OPTICA

IR |

AEL

<NIEs
N318®

Ty o>

90° 200 400 600CD

75°

60°

45°

30° 15° 0° 15° 30°

CHALLENGECITY-C
SO

< Cmax=15°
LED 2mmq

N

90° 150 300 450CD

75°

60° — \
Seol’
45°
30° 15° 0° 15° 30°
CHALLENGE CITY - C
"*% 169055
& T
Cmax=15°
LED 4mmq

scam

OPTIQUE C: pour les chaussées d'une largeur égale ou inférieure a 0,7 fois la hauteur de I'installation, idéale pour les routes étroites.
OPTICA C: para vias que tengan una anchura igual o inferior a 0,7 veces la altura de instalacion, ideal para viales estrechas.
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CHALLENGE CITY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent  Poids brut Vol.
2 Codigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 47208 P 47248 24 LED 530mA 40 6050 5080 10,00 0,0514
() P 47210 P 47250 24 LED 700mA 52 7640 6420 10,00 0,0514
(«) P 47214 P 47254 36 LED 530mA 58 8750 7350 10,10 0,0514
P 47216 P 47256 36 LED 700mA 76 11070 9300 10,10 0,0514

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

(«) P 47215 P 47255 36 LED 800mA 90
P 47217 P 47257 36 LED 1000mA 115

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

12880 11500 10,10 0,0514
15460 13800 10,10 0,0514

Tecnologia LED Singlechip (4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

CHALLENGE CITY
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CHALLENGE CITY OPTIQUE
OPTICA

N

Données photométriques / Curvas fotométricas

90° 250 500 750CD 90° 250 500 750CD
N !
60° 60°
45° 45°
30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30°
CHALLENGECITY -S CHALLENGE CITY -S
Ko 16505 SRy
Cmax=15° e = Cmax=15°
LED 2mmq LED 4mmq
v v

OPTIQUE S : pour les chaussées jusqu’a la Catégorie M3, avec des espacements élevés des mats et ayant une largeur égale ou inférieure a 0,6 fois la
hauteur de l'installation, idéale pour les routes étroites.

OPTICA S: para vias hasta Categoria M3, con elevadas distancias entre los postes y que tengan una anchura igual o inferior a 0,6 veces la altura de
instalacion, ideal para viales estrechas.
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CHALLENGE CITY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent  Poids brut Vol.
2 Codigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 47800 P 47801 24 LED 530mA 40 6050 4880 10,00 0,0514
() P 47802 P 47803 24 LED 700mA 52 7640 6160 10,00 0,0514
() P 47804 P 47805 36 LED 530mA 58 8750 7050 10,10 0,0514
P 47806 P 47807 36 LED 700mA 76 11070 8930 10,10 0,0514

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

(«) P 47810
P 47812

P 47811
P 47813

36 LED 800mA 90
36 LED 1000mA 115

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

12880 11050 10,10 0,0514
15460 13250 10,10 0,0514

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70  Tecnologia LED Singlechip (4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

CHALLENGE CITY
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CHALLENGE CITY OPTIQUE
OPTICA

N

Données photométriques / Curvas fotométricas

TAEL

<ENTE,
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by o>
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45° 45°
30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30°
CHALLENGE CITY -V CHALLENGE CITY -V
S S
e e Cmax=15° e @ Cmax=15°
LED 2mmq LED 4mmq
e =

OPTIQUE V : pour les chaussées ayant une largeur égale ou inférieure & 0,7 fois la hauteur de I'installation.
OPTICA V: para calzadas que tengan una anchura igual o inferior a 0,7 veces la altura de instalacion.
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CHALLENGE CITY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent  Poids brut Vol.
2 Codigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 47820 P 47821 24 LED 530mA 40 6050 5180 10,00 0,0514
() P 47822 P 47823 24 LED 700mA 52 7640 6550 10,00 0,0514
() P 47824 P 47825 36 LED 530mA 58 8750 7500 10,10 0,0514
P 47826 P 47827 36 LED 700mA 76 11070 9500 10,10 0,0514

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

36 LED 800mA 90
36 LED 1000mA 115

(«) P 47830
P 47832

P 47831
P 47833

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

12880 11730 10,10 0,0514
15460 14080 10,10 0,0514

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70  Tecnologia LED Singlechip (4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

CHALLENGE CITY
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Accessoires et pieces de rechange /

60031

Support d'angle
Accesorios y piezas de recambio

60026

Référence Description

Codigo
60026
60030
60063
60031

20643

Descripcion
Support mural électrosoudé @ 60 mm

Soporte mural electro soldado @ mm 60

Support mural @ 60 mm
Soporte mural @ mm 60

Support d'angle électrosoudé @ 60 mm
Soporte de dngulo electrosoldado @ mm 60

Support d'angle @ 60 mm
Soporte de dngulo @ mm 60

Diffuseur extra clair 4 mm
Vidrio extraclaro 4 mm

Support mural électrosoudé
Soporte mural electro soldado

60030
Support mural
Soporte mural

60063

Poids Brut
Peso bruto
(Kg)
1,27
1,05
2,60

1,90

=

Conf.
Paquete
(Pz./Pcs)

6

4

Support d’angle électrosoudé
Soporte de dngulo electrosoldado

Couleur
Color

Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente

Vol.
(m?)

0,00257
0,00160
0,00835

0,00210



Etudes d’éclairage /

Catégories d’éclairement des routes selon la norme technique EN 13201-2

Categorias iluminotécnicas conformes con la norma técnica EN 13201-2.

CHALLENGE CITY - 6 LED MULTICHIP - 530mA - OPTIQUE B1 / CHALLENGE CITY - 6 LED MULTICHIP - 530MA - OPTICA B1

Données

LAV Uo ul
0.75 0.48 0.71

CHALLENGE CITY - 24 LED SINGLECHIP - 700mA - OPTIQUE S / CHALLENGE CITY - 24 LED SINGLECHIP - 700MA - OPTICA S

Données
T I [ Largeur de la voirie :
; i Hauteur d'installation :
-
LAV Uo ul
0.52 0.38 057

CHALLENGE CITY - 36 LED SINGLECHIP - 700mA - OPTIQUE C / CHALLENGE CITY - 36 LED SINGLECHIP - 700mA - OPTICA C

Données

LAV Uo ul
1.01 0.46 0.69

CHALLENGE CITY - 9 LED MULTICHIP - 800mA - OPTIQUE AB1 / CHALLENGE CITY - 9 LED MULTICHIP - 800mA - OPTICA AB1

Données

LAV Uo ul
1.50 0.45 0.70

* Rg Edge lllumination Ratio conformément a EN 13201-2: 2015
Rg, Edge lllumination Ratio de acuerdo con EN 13201-2:2015

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

2 Inter distance mats :
e Facteur de correction de puissance :

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

Datos
7 metres Anchura de la via:
8 metres Altura de instalacién:
30 métres Distancia entre los postes:
0,80 Factor de mantenimiento:
R P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.49 39 0.22

Datos
9 métres Anchura de la via:
9 metres Altura de instalacion:
45 métres Distancia entre los postes:
0,80 Factor de mantenimiento:
Rg P (W) Le (W/m*/cd/ m?) category
0.38 52 0.25

Datos
8 métres Anchura de la via:
9 métres Altura de instalacion:
34 metres Distancia entre los postes:
0,80 Factor de mantenimiento:
Rg P (W) Le (W/m*/cd/ m?) category
0.46 76 0.25

Datos
8 metres Anchura de la via:
8 métres Altura de instalacion:
30 métres Distancia entre los postes:
0,80 Factor de mantenimiento:
Rg, P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.38 85 0.24

** conformément a EN 13201-2: 2015
de acuerdo con EN 13201-2: 2015

CHALLENGE CITY



SAFEWAY® OPTIC

Elegant couvercle supérieur
a finition lisse doté d'un
systéme interne pour la

dissipation thermique.

Elegante cobertura superior
de acabado liso completa
con sistema interno para
disipacion térmica.

Dispositif pour
montage en téte de
mat et a crosse.

Dispositivo para
montaje en la cabeza
del poste o en bdculo.

Clip de fermeture en
acier inox.

Sistema de cierre en
acero inox.

Diffuseur trempé
extra clair 4 mm.

Vidrio templado
extraclaro 4 mm.
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Pour chaque minute pendant laquelle nous fermons
les yeux, nous perdons soixante secondes de lumiére.
(Gabriel Garcia Marquez)

Avec la nouvelle armature routiére compacte
CHALLENGE WAY, Fael LUCE ajoute a sa gamme
un appareil hautement « adaptable » et aux dimen-
sions encore plus réduites, sans aucun compromis
sur les performances, le design élégant et la flexibi-
lité d'utilisation.

IKO9 (€ <&  CLI CLlI

Por cada minuto que tenemos los ojos cerrados perde-
mos sesenta segundos de luz.
(Gabriel Garcia Mdrquez)

Con la nueva y compacta lumindria vial CHALLENGE
WAY, Fael LUCE amplia su gama con una lumindria
altamente “adaptable” y de dimensiones todavia mds
contenidas sin ningin compromiso de prestacion,
ofreciendo a la iluminacién urbana un producto que
conjuga compacidad, design elegante y flexibilidad
de uso.

CHALLENGE WAY
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Caractéristiques techniques

+ Armature pour éclairage routier.

« Technologie LED Multichip et Singlechip sur circuit
imprimé en aluminium a haute dissipation thermique
MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Température de couleur : 4000K - CRI > 70.
Alimentation électronique a haute efficacité et durée
de vie élevée, concue pour I'extérieur. Toutes les
versions sont protégées contre les surtensions et les
surintensités pour la protection des composants et
des LED.

Le systéme, a la fois en CL | et en CL I, est équipé de
sectionneur pour interrompre l'alimentation lors de
I'ouverture de l'appareil.

Plaque de céblage munie de son unité électronique
facilement remplagable avec un systéme anti-renverse-
ment « Plug and Play ».

Remplacement intégral du module LED par le cou-
vercle de I'appareil.

Filtre de compensation de la pression en téflon.
Ouverture pour accéder a l'optique et au compartiment
abritant le cablage en une seule et simple opération. Il
suffit d'agir sur le clip en acier inox a I'avant.

Pour éviter la fermeture accidentelle du couvercle pen-
dant les opérations de montage et d'entretien, I'appa-
reil est équipé d'un dispositif automatique de blocage.
Entrée du cable d'alimentation par l'intermédiaire d'un
presse étoupe PG 16 anti-arrachement, IP68.
Alimentation 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC et disponible
également en 120-277V / 50-60 Hz VAC.

Facteur de correction de puissance > 0,9.

Classes d'isolation I et Il.

Indice d'étanchéité IP66.

Indice de protection contre les impacts extérieurs : IK09.
Certification CE.

Tous les composants électriques de la marque ENEC.
Normes de fabrication selon : EN 60598-1,

EN 60598-2-3.

CL | : jusqu'a 10kV aussi bien en mode commun que
différentiel.
CL II': jusqu'a 10kV en mode commun, 6kV en mode
différentiel.

Groupe de risque exempt selon la norme EN 62471.

Corps et couvercle en aluminium moulé sous pres-

sion.

Couvercle supérieur avec finition lisse d'un grand

design, avec systeme d'évacuation de la chaleur a

l'intérieur de 'appareil.

Systéme de fixation du mat réglable, en aluminium

moulé sous pression.

« Peinture avec polyester en poudre couleur argent (RAL
9006).

« Joints d'étanchéité en caoutchouc antivieillissement.

« Diffuseur trempé extra clair 4 mm.

« Clip de fermeture en acier INOX.

IKO9 (€ <& CLI CLl

« Lumindria para iluminacion vial.

« Tecnologia LED Multichip y Singlechip en circuito
impreso altamente disipador térmicamente MCPCB
(Metal Core Printed Circuit Board).

« Temperatura de color: 4000K - CRI > 70.

Alimentador electronico de elevada eficiencia y dura-

cion disefado para uso externo. Todas las versiones

estdn protegidas contra las sobretensiones y las
sobrecorrientes para la proteccién de los componentes
ydelos LED.

El sistema, tanto en CL | como en CL Il dispone de sec-

cionador para interrumpir la alimentacién al momento

de la apertura de la lumindria.

Placa de cableado completa con unidad electronica

facilmente sustituible con sistema anti inversion “Plug

and Play”.

Sustitucién de todo el médulo LED completo con la

cobertura de la lumindria.

Filtro de compensacién de la presion en teflon.

« Abertura para el acceso a la éptica y compartimento de
cableado en una sola y simple operacion actuando en
el muelle de acero inox sin el uso de utensilios.

« Para evitar el cierre accidental de la cobertura durante
las fases de montaje y mantenimiento, la lumindria
dispone de dispositivo automdtico de bloqueo.

« Ingresso del cable prensaestopas PG16 a prueba de

desgarramiento, IP68.

Alimentacién 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC y disponibles

también 120-277V / 50-60 Hz VAC.

Factor de correccién de potencia > 0,9.

Clase de aislamiento e Il.

« Grado de proteccion IP66.

Grado de proteccion contra los impactos externos: IK09.

Certificacion CE.

« Todos los componentes eléctricos tienen marca ENEC.

Normas constructivas conformes con:

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

CL I: hasta 10kV tanto en modo comun como diferen-
cial.
« CLII: hasta 10kV en modo comun, 6kV en modo diferen-
cial.

« Grupo de riesgo exento conforme con EN 62471.

Base portante y cobertura en aluminio fundido a

presion.

Cobertura superior de acabado liso, de alto contenido

estético, con sistema de extraccion del calor interno del

aparato.

- Sistema de unién al poste regulable en aluminio fun-
dido a presion.

« Barnizado por polvos de poliéster de color silver (RAL
9006,).

« Juntas de goma a prueba de envejecimiento.

« Vidrio templado extraclaro 4 mm.

« Sistema de cierre en acero INOX.



Caractéristiques de construction

CHALLENGE WAY

Poids max de I'appareil
Peso mdx de la lumindria

6kg

Surf. exposée au vent avec inclinaison 0°
Sup. expuesta al viento con inclinacién 0°

latérale / lateral: 0,042 m2
avant/ frontal: 0,041 m?
Installation / Instalacion sur mat / en poste

Installation en haut du mat
Instalacién a testen poste

@ 46 mm + 60 mm, inclinaison de 0° a +20° avec pas constant de 2,5°
@46 mm + 60 mm, inclinacion da 0° a +20° con paso constante de 2,5°

Installation a crosse @ 46 mm + 60 mm, inclinaison 0° / @46 mm + 60 mm, inclinacion 0°

CHALLENGE WAY

Instalacion en bdculo

Hauteur d'installation
Altura de instalacién

Flux moyen maintenu
Relevés a Ta = 35°C
L85* > 100.000 heures

* L85 = I'appareil maintient 85%
de son flux lumineux initial apres
le nombre d’'heures indiqué dans
le tableau.

Pour des Ta supérieures, contacter
les bureaux Fael LUCE.

Flujo luminoso medio
mantenido

Evaluados a Ta = 35°C
L85* > 100.000 horas

* 185 = la lumindria mantiene el 85%
del flujo luminoso inicial después

del nimero de horas indicado en
latabla

Para Ta superiores contacte las
oficinas Fael LUCE.

Dispositif de fixation sur méat pour amener a 0° l'inclinaison de I'appareil en cas d'installation a crosse avec inclinaison de 5°, 10°, 15° e 20°
Dispositivo de fijacién en poste para poner en 0° la inclinacién del aparato en caso de instalacion en brazos con inclinacién de 59, 10%, 15°e 20°

4+16m

Optique Safeway® congue et brevetée en interne, de type
multicouche pour garantir un niveau d'uniformité élevé au
sol au cours du temps, méme en cas de rupture de l'une des
LED. L'effet éblouissant, typique des sources individuelles a
émission punctiforme, est fortement réduit.

Systéme optique mixte du type a réfraction/réflexion :

« Laréfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen de
lentilles spéciales pour chaque LED. De premier choix, le
matériau employé pour les lentilles possede d'excellentes
propriétés optiques ainsi qu’une résistance élevée a la
dégradation optique et thermique au cours du temps.

+ La réflexion de la lumiére est obtenue au moyen de réflec-
teurs en aluminium de grande pureté 99.99%. Caractérisés
par une efficacité élevée, ces réflecteurs permettent d'opti-
miser le projet technique d'éclairage.

Optiques disponibles :

+ Optique AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supé-
rieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation. Idéale pour les
grandes routes et routes rapides.

« Optique B1 : pour les chaussées ayant une largeur égale
ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de ['installation. Idéale
pour les routes urbaines, les parkings et les pistes cyclables.

Systéme optique a réfraction :

« Laréfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen de
lentilles spéciales pour chaque LED. De premier choix, le
matériau employé pour les lentilles possede d'excellentes
propriétés optiques ainsi qu’une résistance élevée a la
dégradation optique et thermique au cours du temps.

Optiques disponibles :

« Optique C : pour les chaussées d'une largeur égale ou
inférieure a 0,7 fois la hauteur de l'installation, idéale pour
les routes étroites.

« Optique S : pour les chaussées jusqu'a la Catégorie M3,
avec des interdistances élevées entre les mats et ayant une
largeur égale ou inférieure a 0,6 fois la hauteur de l'installa-
tion, idéale pour les routes étroites.

« Optique S : pour les chaussées jusqu'a la Catégorie M3,
avec des interdistances élevées entre les mats et ayant
une largeur égale ou inférieure a 0,75 fois la hauteur de
I'installation, idéale pour les routes étroites. L'appareil a
une émission a l'arriére du mat.

Emissions de type CUT-OFF, avec un impact zéro lorsque
I'appareil est installé avec le diffuseur paralléle au sol.

Pour I'éclairage de chaussées avec des structures géomé-
triques particuliéres, contacter les services techniques de
Fael LUCE

Optica Safeway® disefiada y patentada internamente tipo

multicapa para garantizar en el tiempo un elevado nivel de

uniformidad al suelo, incluso en caso de rotura de un solo

LED. Drdstica reduccion del efecto deslumbrante, tipico de

las fuentes tnicas de emision puntiforme.

Sistema dptico mixto tipo a refraccion/reflexion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera calidad, de grandes propiedades dpticas y
altamente resistente a la decadencia dptica y térmica en
el tiempo.

« La reflexion de la luz se obtiene con refl ectores de alumi-
nio 99.99% altamente eficientes que permiten optimizar

_el disefio iluminotécnico.

Opticas disponibles:

« Optica AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces
la altura de instalacion. Ideal para grandes vias y vias
rdpidas.

« Optica B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85
veces la altura de instalacion. Ideal para vias urbanas,
estacionamientos y carriles de bicicletas.

Sistema dptico a refraccion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera calidad, de grandes propiedades dpticas y
altamente resistente a la decadencia dptica y térmica en

el tiempo.

Opticas disponibles:

« Optica C: para vias que tengan una anchura igual o infe-
rior a 0,7 veces la altura de instalacion, ideal para viales
estrechas.

« Optica S: para vias hasta Categoria M3, con elevadas
distancias entre los postes y que tengan una anchura
igual o inferior a 0,6 veces la altura de instalacién, ideal
para viales estrechas.

« Optica V: para vias hasta Categoria M3, con elevadas
distancias entre los postes y que tengan una anchura
igual o inferior a 0,75 veces la altura de instalacién, ideal
para viales de media anchura. La lumindria tiene una
emision posterior al poste.

Emisiones tipo CUT-OFF de impacto cero cuando la lumi-
ndria estd instalada con vidrio paralelo al terreno.

Para la iluminacion de calzadas con estructuras geométri-
cas particulares, contacte las oficinas Fael LUCE.
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CHALLENGE WAY
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Données photométriques / Curvas fotométricas
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OPTIQUE AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supérieure a 0,85 fois la hauteur de I'installation.

OPTICA AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para grandes vias y vias rdpidas.
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CHALLENGE WAY

Références produit /

“orrica AB 1
N

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent  Poids brut Vol.
2 Codigo 2 Codigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 62112 P 62113 10 LED 350mA 11 1690 1420 6,80 0,0293
() P 62000 P 62001 10 LED 530mA 17 2560 2150 6,80 0,0293
() P 62002 P 62003 10 LED 700mA 23 3150 2650 6,80 0,0293
() P 62004 P 62005 15 LED 530mA 26 3670 3080 6,80 0,0293
() P 62008 P 62009 20 LED 530mA 33 4840 4070 6,90 0,0293
P 62012 P 62013  25LED 530mA 42 5950 5000 6,95 0,0293

Technologie LED Singlechip (2 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

() P 62016 P 62017 6LED 530mA 39
() P 62116 P 62117 9LED 350mA 39
P 62020 P 62021 9LED530mA 58

Technologie LED Singlechip (4x2 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

(+) P 62124 P 62125 6 LED 700mA 52
(«) P 62024 P 62025 6LED 800mA 58
P 62026 P 62027 6 LED 1000mA 73
P 62120 P 62121 9LED 700mA 75

Technologie LED Multichip (4x4 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité

lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur

de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

5830 4900 6,80 0,0293
5950 5000 6,80 0,0293
8470 7120 6,95 0,0293

Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

7970 6700 6,80 0,0293
8690 7300 6,80 0,0293
10470 8800 6,80 0,0293
11340 9530 6,80 0,0293

Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)
(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

CHALLENGE WAY
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CHALLENGE WAY

Données photométriques / Curvas fotométricas
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OPTIQUE B1 : pour les chaussées ayant une largeur égale ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de I'installation. Idéale pour les routes urbaines,
les parkings et les pistes cyclables.
OPTICA B1: para calzadas con anchura igual o inferior a 0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para calzadas urbanas, estacionamientos y carriles
de bicicletas.
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CHALLENGE WAY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA B1

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent  Poids brut Vol.
2 Codigo 2 Codigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 62114 P 62115 10 LED 350mA 11 1690 1420 6,80 0,0293
() P 62032 P 62033 10 LED 530mA 17 2560 2150 6,80 0,0293
() P 62034 P 62035 10 LED 700mA 23 3150 2650 6,80 0,0293
() P 62036 P 62037 15 LED 530mA 26 3670 3080 6,80 0,0293
() P 62040 P 62041 20 LED 530mA 33 4840 4070 6,90 0,0293
P 62044 P 62045 25LED 530mA 42 5950 5000 6,95 0,0293

Technologie LED Singlechip (2 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

() P 62048 P 62049 6LED 530mA 39
() P 62118 P 62119 9LED 350mA 39
P 62052 P 62053 9LED530mA 58

Technologie LED Singlechip (4x2 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

() P 62126 P 62127 6 LED 700mA 52
() P 62056 P 62057 6LED 800mA 58
P 62058 P 62059 6 LED 1000mA 73
P 62122 P 62123 9LED 700mA 75

Technologie LED Multichip (4x4 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité

lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur

de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

5830 4900 6,80 0,0293
5950 5000 6,80 0,0293
8470 7120 6,95 0,0293

Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

7970 6700 6,80 0,0293
8690 7300 6,80 0,0293
10470 8800 6,80 0,0293
11340 9530 6,80 0,0293

Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)
(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

CHALLENGE WAY
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CHALLENGE WAY OPTIQUE
OPTICA
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Données photométriques / Curvas fotométricas
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OPTIQUE C: pour les chaussées d’une largeur égale ou inférieure a 0,7 fois la hauteur de l'installation, idéale pour les routes étroites.
OPTICA C: para vias que tengan una anchura igual o inferior a 0,7 veces la altura de instalacion, ideal para viales estrechas.




CHALLENGE WAY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent  Poids brut Vol.
2 Codigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 62064 P 62065 8LED530mA 13 1970 1660 6,80 0,0293
() P 62066 P 62067 8LED 700mA 18 2570 2160 6,80 0,0293
() P 62068 P 62069 16 LED 530mA 26 4000 3360 6,80 0,0293
() P 62070 P 62071 16 LED 700mA 35 5100 4290 6,80 0,0293

Technologie LED Singlechip (2 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

() P 62216 P 62217 16 LED 800mA 40
Technologie LED Singlechip (4 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2. mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

6120 5100 6,80 0,0293
Tecnologia LED Singlechip (4 mm?) - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

CHALLENGE WAY
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Données photométriques / Curvas fotométricas
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OPTIQUE S : pour les chaussées jusqu'a la Catégorie M3, avec des espacements élevés des mats et ayant une largeur égale ou inférieure a

0,6 fois la hauteur de l'installation, idéale pour les routes étroites.

OPTICA S: para vias hasta Categoria M3, con elevadas distancias entre los postes y que tengan una anchura igual o inferior a 0,6 veces la altura de
instalacion, ideal para viales estrechas.

82




CHALLENGE WAY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent  Poids brut Vol.
2 Codigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 62080 P 62081 8 LED 530mA 13 1970 1600 6,80 0,0293
() P 62082 P 62083 8LED 700mA 18 2570 2070 6,80 0,0293
() P 62084 P 62085 16 LED 530mA 26 4000 3230 6,80 0,0293
() P 62086 P 62087 16 LED 700mA 35 5100 4120 6,80 0,0293

Technologie LED Singlechip (2 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

() P 62218 P 62219 16 LED 800mA 40
Technologie LED Singlechip (4 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2. mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

6120 4900 6,80 0,0293
Tecnologia LED Singlechip (4 mm?) - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

CHALLENGE WAY
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Données photométriques / Curvas fotométricas
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OPTIQUE V : pour les chaussées jusqu'a la Catégorie M3, avec des espacements élevés des mats et ayant une largeur égale ou inférieure a

0,6 fois la hauteur de l'installation, idéale pour les routes étroites.

OPTICA V: para calzadas hasta Categoria M3, con elevadas distancias entre los postes y que tengan una anchura igual o inferior a 0,6 veces la altura

de instalacion, ideal para viales estrechas.
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Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent  Poids brut Vol.
2 Codigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 62096 P 62097 8LED530mA 13 1970 1700 6,80 0,0293
() P 62098 P 62099 8LED 700mA 18 2570 2200 6,80 0,0293
() P 62100 P 62101 16 LED 530mA 26 4000 3430 6,80 0,0293
() P 62102 P 62103 16 LED 700mA 35 5100 4380 6,80 0,0293

Technologie LED Singlechip (2 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

() P 62220 P 62221 16 LED 800mA 40
Technologie LED Singlechip (4 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2. mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

6120 5200 6,80 0,0293
Tecnologia LED Singlechip (4 mm?) - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

CHALLENGE WAY
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Accessoires et pieces de rechange /

60031

Support d'angle
Soporte de dngulo

60026

Référence Description

Codigo
60026
60030
60063
60031

25786

Descripcion
Support mural électrosoudé @ 60 mm

Soporte mural electro soldado @ mm 60

Support mural @ 60 mm
Soporte mural @ mm 60

Support d'angle électrosoudé @ 60 mm
Soporte de dngulo electrosoldado @ mm 60

Support d'angle @ 60 mm
Soporte de dngulo @ mm 60

Diffuseur extra clair 4 mm
Vidrio extraclaro 4 mm

Support mural électrosoudé
Soporte mural electro soldado

1

Support mural
Soporte mural

60063

-

Support d'angle électrosoudé
Soporte de dngulo electrosoldado

Poids Brut
Peso bruto
(Kg)
1,27
1,05
2,60

1,90

Conf.
Paquete
(Pz./Pcs)

6

4

Couleur
Color

Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente

Vol.
(m?3)

0,00257
0,00160
0,00835

0,00210



Etudes d’'éclairage /

Catégories d'éclairement des routes selon la norme technique EN 13201-2

Categorias iluminotécnicas conformes con la norma técnica EN 13201-2.

CHALLENGE WAY - 16 LED PILOTEES A 700mA - OPTIQUE V / CHALLENGE WAY - 16 LED PILOTADOS A 700mA - OPTICA V

Données

LAV Uo ul
0.76 049 0.62

CHALLENGE WAY - 6 LED PILOTEES A 700mA - OPTIQUE AB1 / CHALLENGE WAY - 6 LED PILOTADOS A 700mA - OPTICA AB1

Données

"

LAV Uo ul
1.01 0.40 0.63

CHALLENGE WAY - 16 LED PILOTEES A 700mA - OPTIQUE C / CHALLENGE WAY - 16 LED PILOTADOS A 700mA - OPTICA C

Données

LAV Uo ul
0.50 0.41 0.52

CHALLENGE WAY - 16 LED PILOTEES A 700mA - OPTIQUE S / CHALLENGE WAY - 16 LED PILOTADOS A 700mA OPTICA S

Données

LAV Uo ul
0.75 0.44 0.72

* R Edge lllumination Ratio conformément a EN 13201-2: 2015
Rg, Edge lllumination Ratio de acuerdo conEN 13201-2: 2015

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

Largeur de la voirie :
i |
‘T,lll[l l”il. Hauteur d'installation :
| = 2 . = ! Inter distance mats :
| ; =a Facteur de correction de puissance :

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

Datos
6 metres Anchura de la via:
8 métres Altura de instalacion:
32 métres Distancia entre los postes:
0,80 Factor de mantenimiento:
Rg P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.31 35 0.24

Datos
7 metres Anchura de la via:
7 metres Altura de instalacion:
28 métres Distancia entre los postes:
0,80 Factor de mantenimiento:
Rg, P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.38 52 0.26

Datos
7 meétres Anchura de la via:
8 métres Altura de instalacién:
36 métres Distancia entre los postes:
0,80 Factor de mantenimiento:
Rg, P (W) Le (W/m?*/cd/ m?) category
0.47 35 0.24

Datos
7 metres Anchura de la via:
7 métres Altura de instalacién:
27 métres Distancia entre los postes:
0,80 Factor de mantenimiento:
Rg P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.38 35 0.25

** conformément a EN 13201-2: 2015
de acuerdo con EN 13201-2: 2015

CHALLENGE WAY
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Elégant couvercle supérieur avec
finition a ailettes transversales
pour une dissipation thermique
efficace et idéale.

Elegante cobertura superior de
acabado con aletas transversales
para una eficiente e ideal
disipacion térmica.

88

SAFEWAY*® OPTIC

Dispositif pour
montage en téte de
mat et a crosse.

Dispositivo para
montaje en la cabeza
del poste o en bdculo.

Clip de fermeture en
acier inox.

Sistema de cierre en
acero inox.

Diffuseur trempé
extra clair 4 mm.

Vidrio templado
extraclaro 4 mm.




PROXIMO

« C'est la nuit qu'il est beau de croire a la lumiere. ».
Edmond Rostand, Chantecler, 1910

C'est la nuit que les routes urbaines et suburbaines
rapides avec une intensité du trafic motorisé éle-
vée ont besoin d'étre correctement éclairées pour
garantir une sécurité maximum et satisfaire toutes
les exigences. Pour cette raison, Fael LUCE propose
PROXIMO, I'armature pour |'éclairage des grandes
routes, possédant des performances illuminotech-
niques exceptionnelles.

“De noche es bello creer en la luz.”
Edmond Rostand, Chantecler, 1910

Y es de noche cuando las calles urbanas y extraurba-
nas de alta velocidad y elevada intensidad de trdfico
motorizato necesitan ser iluminadas adecuadamente
para garantizar mayor seguridad y satisfacer todo
tipo de exigencia. Por este motivo Fael LUCE pro-
pone PROXIMO, la lumindria para la iluminacién
de grandes calles con excepcionales performances
iluminotécnicas.

PROXIMO

0 Koo FC(E & cLl | cLn |
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Caractéristiques techniques

« Armature pour éclairage routier.

« Technologie LED Singlechip et Multichip sur circuit
imprimé en aluminium a haute dissipation ther-
mique MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Température de couleur : 4000K - CRI > 70.
Alimentation électronique a haute efficacité et durée
de vie élevée, congue pour l'extérieur. Toutes les
versions sont protégées contre les surtensions et les
surintensités pour la protection des composants et
des LED.

Le systeme, a la fois en CL | et en CL I, est équipé de
sectionneur pour interrompre I'alimentation lors de
I'ouverture de l'appareil.

Plaque de cablage munie de son unité électronique
facilement remplacable avec un systéme anti-ren-
versement « Plug and Play ».

Remplacement intégral du module LED par le cou-
vercle de l'appareil.

Filtre de compensation de la pression en téflon.
Ouverture pour accéder a l'optique et au comparti-
ment abritant le cdblage en une seule et simple opé-
ration. Il suffit d'agir sur le clip en acier inox a l'avant.
Pour éviter la fermeture accidentelle du couvercle
pendant les opérations de montage et d'entretien,
I'appareil est équipé d'un dispositif automatique de
blocage.

Entrée du cable d'alimentation par l'intermédiaire
d'un presse étoupe PG 16 anti-arrachement, IP68.
Alimentation 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC et dispo-
nible également en 120 - 277V / 50-60 Hz VAC.
Facteur de correction de puissance > 0,9.

Classes d'isolation | et Il.

Indice d'étanchéité IP66.

Indice de protection contre les impacts extérieurs :
IK09.

Certification CE.

Homologation ENEC : les essais en laboratoire ont
été réalisés sous une température ambiante de
+35°C et le test d'endurance a +45°C. Normalement
les appareils sont homologués en effectuant les tests
a une température ambiante de +25°C.

Normes de fabrication selon :

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

CL1:jusqu’a 10kV aussi bien en mode commun que
différentiel.
CLII:jusqu’a 10kV en mode commun, 6kV en mode
différentiel.

Groupe de risque exempt selon la norme EN 62471.

Corps et couvercle en aluminium moulé sous

pression.

Couvercle supérieur a ailettes de refroidissement

transversales d'un grand design.

Systeme de fixation du mat réglable, en aluminium

moulé sous pression.

Couvercle postérieur pour la fermeture du logement

de la fixation du mat en matiére plastique haute

résistance.

« Peinture avec polyester en poudre couleur argent
(RAL 9006).

« Joints d’étanchéité en caoutchouc antivieillissement.

- Diffuseur trempé extra clair 4 mm.

« Clip de fermeture en acier INOX.

IKo9 (€ & CLI CLl

« Lumindria para iluminacién vial.

« Tecnologia LED Singlechip e Multichip en circuito
impreso en aluminio altamente disipador térmica-
mente MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Temperatura de color: 4000K - CRI > 70.

Alimentador electrénico de elevada eficiencia y dura-
cion disefado para uso externo. Todas las versio-
nes estdn protegidas contra las sobretensiones y las
sobrecorrientes para la proteccion de los componen-
tes y delos LED.

El sistema, tanto en CL | como en CL Il dispone de sec-
cionador para interrumpir la alimentaciéon al momen-
to de la apertura de la lumindria.

Placa de cableado completa con unidad electrénica
fdcilmente sustituible con sistema anti inversion “Plug
and Play”.

Sustitucion de todo el médulo LED completo con la
cobertura de la lumindria.

Filtro de compensacion de la presidn en teflon.
Abertura para el acceso a la dptica y compartimento
de cableado en una sola y simple operacién actuando
en el muelle de acero inox sin el uso de utensilios.
Para evitar el cierre accidental de la cobertura durante
las fases de montaje y mantenimiento, la lumindria
dispone de dispositivo automdtico de bloqueo.
Ingreso del cable prensaestopas PG16 a prueba de
desgarramiento, IP68.

Alimentacion 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC y disponibles
también 120 - 277V / 50-60 Hz VAC.

Factor de correccién de potencia > 0,9.

Clase de aislamiento [ e Il.

Grado de proteccion IP66.

Grado de proteccion contra los impactos externos:
IK09.

Certificacion CE.

Homologacién ENEC: las pruebas de laboratorio han
sido conducidas a una temperatura ambiente de
+35°Cy la prueba de duracién a +45°C. Normalmente
las lumindrias son homologadas conduciendo las
pruebas a una temperatura ambiente de +25°C.
Normas constructivas conformes con:

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

CL I: hasta 10kV tanto en modo comtin como diferen-
cial.

CL II: hasta 10kV en modo comtin, 6kV en modo dife-
rencial.

Grupo de riesgo exento conforme con EN 62471.

Base portante y cobertura en aluminio fundido a pre-

sion.

Cobertura superior con aletas de enfriamiento trans-

versales de alto contenido estético.

Sistema de unién al poste regulable en aluminio fun-

dido a presion.

Tapa trasera para el cierre del compartimento de

union del poste de material pldstico de alta resisten-

cia.

« Barnizado por polvos de poliéster de color silver (RAL
9006).

« Juntas de goma a prueba de envejecimiento.

« Vidrio templado extraclaro 4 mm

- Sistema de cierre en acero INOX.



|

Poids max de I'appareil
Peso mdx lumindria

Surf. exposée au vent avec inclinaison 0°
Sup. expuesta al viento con inclinacién 0°

Installation / Instalacién
Installation en haut du mat
Instalacion de cabeza en poste

Installation a crosse
Instalacion en bdculo

Hauteur d'installation
Altura de instalacion

Flux moyen maintenu
Relevés a Ta = 35°C
L85* > 100.000 heures

* L85 = I'appareil maintient 85%
de son flux lumineux initial apres
le nombre d’'heures indiqué dans
le tableau.

Pour des Ta supérieures, contacter
les bureaux Fael LUCE.

Flujo luminoso medio
mantenido

Evaluados a Ta = 35°C
L85* > 100.000 horas

* L85 = el aparato mantiene el 85%
del flujo luminoso inicial después
del nimero de horas indicado en
latabla

Para Ta superiores contacte las
oficinas Fael LUCE.

Caractéristiques de construction

]
-

310

|4_>‘ D46+76

PROXIMO
14,30kg

latérale / lateral: 0,094 m?
avant/ frontal: 0,083 m?

sur mat / en poste

@ 46 mm + 76 mm, inclinaison 0°, +5°, +10°, +15°, +20° / @46 mm + 76 mm, inclinacién 0°, +5°, +10°, +15°, +20°

@ 46 mm <+ 76 mm, inclinaison 0° / @46 mm + 76 mm, inclinacién 0°
Dispositif de fixation sur méat pour amener a 0° I'inclinaison de |'appareil en cas d'installation a crosse avec inclinaison de 5°, 10°, 15° e 20°.
Dispositivo de fijacion en poste para poner en 0° la inclinacion del aparato en caso de instalacion en brazos con inclinacion de 59, 10°, 15°e 20°.

4+16m

Optique Safeway® congue et brevetée en interne, de

type multicouche pour garantir un niveau d'uniformité

élevé au sol au cours du temps, méme en cas de rupture
de 'une des LED. L'effet éblouissant, typique des sources
individuelles a émission punctiforme, est fortement réduit.

Systéme optique mixte du type a réfraction/réflexion :

« Laréfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen de
lentilles spéciales pour chaque LED. De premier choix, le
matériau employé pour les lentilles possede d’excellentes
propriétés optiques ainsi qu’une résistance élevée a la
dégradation optique et thermique au cours du temps.

« La réflexion de la lumiére est obtenue au moyen de réflec-
teurs en aluminium de grande pureté 99.99%. Caractérisés
par une efficacité élevée, ces réflecteurs permettent d'op-
timiser le projet technique d'éclairage.

Optiques disponibles :

« Optique AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supé-
rieure a 0,85 fois la hauteur de I'installation. Idéale pour les
grandes routes et routes rapides.

« Optique B1 : pour les chaussées ayant une largeur égale
ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation. Idéale
pour les routes urbaines, les parkings et les pistes cyclables.

Systéme optique a réfraction :

« Laréfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen de
lentilles spéciales pour chaque LED. De premier choix, le
matériau employé pour les lentilles possede d’excellentes
propriétés optiques ainsi qu’une résistance élevée a la
dégradation optique et thermique au cours du temps.

Optiques disponibles :

« Optique C : pour les chaussées d'une largeur égale ou
inférieure a 0,7 fois la hauteur de ['installation, idéale pour
les routes étroites.

« Optique S : pour les chaussées jusqu'a la Catégorie M3,
avec des interdistances élevées entre les mats et ayant
une largeur égale ou inférieure & 0,6 fois la hauteur de
I'installation, idéale pour les routes étroites.

+ Optique S : pour les chaussées jusqua la Catégorie M3,
avec des interdistances élevées entre les mats et ayant
une largeur égale ou inférieure a 0,75 fois la hauteur de
I'installation, idéale pour les routes étroites. L'appareil a
une émission a l'arriere du mat.

Emissions de type CUT-OFF, avec un impact zéro lorsque
I'appareil est installé avec le diffuseur paralléle au sol.

Pour I'éclairage de chaussées avec des structures géométriques
particuliéres, contacter les services techniques de Fael LUCE

Optica Safeway® disefiada y patentada internamente tipo

multicapa para garantizar en el tiempo un elevado nivel de

uniformidad al suelo, incluso en caso de rotura de un solo

LED. Drdstica reduccion del efecto deslumbrante, tipico de las

fuentes tnicas de emision puntiforme.

Sistema dptico mixto tipo a refraccion/reflexion:

« La refraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera calidad, de grandes propiedades dpticas y
altamente resistente a la decadencia dptica y térmica en el
tiempo.

« La reflexion de la luz se obtiene con refl ectores de aluminio
99.99% altamente eficientes que permiten optimizar el dise-

_Ao iluminotécnico.

Opticas disponibles:

« Optica AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces la
altura de instalacion. Ideal para grandes vias y vias rdpidas.

« Optica B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85
veces la altura de instalacion. Ideal para vias urbanas, esta-
cionamientos y carriles de bicicletas.

Sistema optico a refraccion:

« La refraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera calidad, de grandes propiedades dpticas y
altamente resistente a la decadencia dptica y térmica en el

_tiempo.

Opticas disponibles:

« Optica C: para vias que tengan una anchura igual o inferior
a 0,7 veces la altura de instalacion, ideal para viales estre-
chas.

« Optica S: para vias hasta Categoria M3, con elevadas dis-
tancias entre los postes y que tengan una anchura igual o
inferior a 0,6 veces la altura de instalacion, ideal para viales
estrechas.

« Optica V: para vias hasta Categoria M3, con elevadas
distancias entre los postes y que tengan una anchura igual
o inferior a 0,75 veces la altura de instalacion, ideal para
viales de media anchura. La lumindria tiene una emisién
posterior al poste.

Emisiones tipo CUT-OFF de impacto cero cuando la lumindria
estd instalada con vidrio paralelo al terreno.
Para la iluminacion de calzadas con estructuras geométricas
particulares, contacte las oficinas Fael LUCE.

PROXIMO
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Données photométriques / Curvas fotométricas

5% ABT
[N
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75°

60°
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LED 2mmq

90° 200 400 600CD
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PROXIMO - AB1
SRS
e e Cmax=15°
LED 4x4mmq

wcm

OPTIQUE AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supérieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation.

OPTICA AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces la altura de instalacién. Ideal para grandes vias y vias rdpidas.
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Références produit /

OPTIQUE
OPTICA AB1

N

s Reférence & Référence Description W Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
= Cédigo .2 Cédigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
A CLi a CcLiu (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 44501 P 44701 49 LED 530mA 81 13060 10980 16,60 0,0772
() P 44502 P 44702 49 LED 700mA 106 16120 13550 16,60 0,0772
() P 44503 P 44703 56 LED530mA 90 14550 12230 16,60 0,0772
() P 44504 P 44704 56 LED 700mA 120 17970 15100 16,60 0,0772
() P 44505 P 44705 63 LED530mA 105 16300 13700 16,70 0,0772
() P 44506 P 44706 63 LED 700mA 135 20110 16900 16,70 0,0772
() P 44507 P 44707 70LED 530mA 17 17970 15100 16,80 0,0772
() P 44508 P 44708 70LED 700mA 148 21718 18250 16,80 0,0772
() P 44509 P 44709 77 LED530mA 125 19400 16300 16,80 0,0772
P 44510 P 44710 77 LED 700mA 166 24160 20300 16,80 0,0772
(¢) P 44517 P 44717 84 LED530mA 135 21060 17700 16,80 0,0772
P 44518 P 44718 84 LED 700mA 182 26240 22050 16,80 0,0772

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 44554 P 44555 20LED530mA 128
() P 44556 P 44557 20 LED 700mA 171
() P 44558 P 44559 24 LED530mA 154
P 44560 P 44561 24 LED 700mA 205
() P 44562 P 44563 28LED530mA 179
P 44564 P 44565 28 LED 700mA 238

Technologie LED Multichip (4x2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 44574 P 44575 20LED 800mA 192
() P 44576 P 44577  20LED 1000mA 240
() P 44578 P 44579 24 LED 800mA 230
P 44580 P 44581 24 LED 1000mA 288
() P 44589 P 44590 28 LED 700mA 235
P 44582 P 44583 28 LED 800mA 268
P 44584 P 44585 28 LED 1000mA 335

Technologie LED Multichip (4x4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité

lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci

de contacter les bureaux Fael LUCE.

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

20470 17200 16,80 0,0772
25345 21300 16,80 0,0772
24160 20350 16,80 0,0772
29510 25150 16,80 0,0772
27730 23400 17,20 0,0772
34300 28800 17,20 0,0772

Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

30940 26000 16,80 0,0772
36410 30600 16,80 0,0772
36410 30600 16,80 0,0772
42840 36000 16,80 0,0772
36700 30780 17,20 0,0772
41700 35000 17,20 0,0772
49400 41500 17,20 0,0772

Tecnologia LED Multichip (4x4 mm?) - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en

funcién de la continua evolucién técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de

3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las

oficinas Fael LUCE.

* Driver:

P =driver programable.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

PROXIMO

93



PROXIMO OPTIQUE
OPTICA B1

AL

Données photométriques / Curvas fotométricas
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PROXIMO - B1
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N

200 400 600CD

45°

30° 15° 0 15° 30°
PROXIMO - B1
Ky 19757

Cmax=15°
LED 4x4mmq

OPTIQUE B1 : Pour les chaussées ayant une largeur égale ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation.
OPTICA B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85 veces la altura de instalacién. Ideal para vias urbanas, estacionamientos y carriles de bicicletas.
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Références produit /

:I;_
s
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P
P
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P
P

OPTIQUE
OPTICA

B1
N

Référence *5 Référence Description W= Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
Cédigo .2 Cédigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
CLI a CcLiu (Lumen) (Lumen) (kg)
44601 P 44801 49 LED 530mA 81 13060 10980 16,60 0,0772
44602 P 44802 49 LED 700mA 106 16120 13550 16,60 0,0772
44603 P 44803 56 LED 530mA 90 14550 12230 16,60 0,0772
44604 P 44804 56 LED 700mA 120 17970 15100 16,60 0,0772
44605 P 44805 63 LED 530mA 105 16300 13700 16,70 0,0772
44606 P 44806 63 LED 700mA 135 20110 16900 16,70 0,0772
44607 P 44807 70LED 530mA 117 17970 15100 16,80 0,0772
44608 P 44808 70 LED 700mA 148 21718 18250 16,80 0,0772
44609 P 44809 77 LED 530mA 125 19400 16300 16,80 0,0772
44610 P 44810 77 LED 700mA 166 24160 20300 16,80 0,0772
44617 P 44817 84 LED 530mA 135 21060 17700 16,80 0,0772
P 44618 P 44818 84 LED 700mA 182 26240 22050 16,80 0,0772

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 44874 P 44875 20LED 530mA 128
() P 44876 P 44877 20LED 700mA 171
() P 44878 P 44879 24 LED530mA 154
P 44880 P 44881 24 LED 700mA 205
() P 44882 P 44883 28LED530mA 179
P 44884 P 44885 28 LED 700mA 238

Technologie LED Multichip (4x2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 44894 P 44895 20LED 800mA 192
() P 44896 P 44897  20LED 1000mA 240
() P 44898 P 44899 24 LED800mA 230
P 44900 P 44901 24 LED 1000mA 288
() P 44906 P 44907 28 LED 700mA 235
P 44902 P 44903 28 LED 800mA 268
P 44904 P 44905 28 LED 1000mA 335

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

20470 17200 16,80 0,0772
25345 21300 16,80 0,0772
24160 20350 16,80 0,0772
29510 25150 16,80 0,0772
27730 23400 17,20 0,0772
34300 28800 17,20 0,0772

Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

30940 26000 16,80 0,0772
36410 30600 16,80 0,0772
36410 30600 16,80 0,0772
42840 36000 16,80 0,0772
36700 30780 17,20 0,0772
41700 35000 17,20 0,0772
49400 41500 17,20 0,0772

Technologie LED Multichip (4x4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

PROXIMO
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Données photométriques / Curvas fotométricas

OPTIQUE

NN

90°

75°

60°

45°

200 400 600CD

30° 15° 0° 15° 30°

PROXIMO - C
o 1N

Cmax=15°
LED 2mmq

scam

90°

75°

60°

45°

150 300 450CD

30 15 0° 15 30
PROXIMO - C
Qo 190
e T Cmax=15°
LED 4mmq

scam

OPTIQUE C:: pour les chaussées d'une largeur égale ou inférieure a 0,7 fois la hauteur de l'installation, idéale pour les routes étroites.

OPTICA C: para vias que tengan una anchura igual o inferior a 0,7 veces la altura de instalacion, ideal para viales estrechas.
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Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Reférence 'L Référence Description W#**  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Codigo = Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo dtil en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
(¢) P 44910 P 44911 64LED530mA 107 16540 13900 16,60 0,0772
() P 44912 P 44913 64LED700mA 137 20410 17150 16,60 0,0772
() P 44914 P 44915 80LED530mA 129 20230 17000 17,10 0,0772
P 44916 P 44917 80LED 700mA 174 25110 21100 17,10 0,0772

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

(+) P 44920 P 44921 64LED 800mA 159
(«) P 44922 P 44923 64 LED 1000mA 203
(+) P 44924 P 44925 80LED 800mA 198

P 44926 P 44927 80LED 1000mA 252

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

24530 21900 16,60
29510 26350 16,60
30240 27000 17,10
35840 32000 17,10

0,0772
0,0772
0,0772
0,0772

Tecnologia LED Singlechip (4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en

funcién de la continua evolucién técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de

3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las

oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)
(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

PROXIMO
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OPTICA

NN

Données photométriques / Curvas fotométricas

250 500 750CD 250 500 750CD

N .

60° 60°
45° 45°
30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30°
PROXIMO - S PROXIMO - S
SR SORLY”
Cmax=15° e @ Cmax=15°
LED 2mmq LED 4mmq

Nv) scam

OPTIQUE S : pour les chaussées jusqu'a la Catégorie M3, avec des espacements élevés des mats et ayant une largeur égale ou inférieure a 0,6 fois la
hauteur de l'installation, idéale pour les routes étroites.

OPTICA S: para vias hasta Categoria M3, con elevadas distancias entre los postes y que tengan una anchura igual o inferior a 0,6 veces la altura de
instalacion, ideal para viales estrechas.
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OPTIQUE
OPTICA

Références produit /

s Reférence & Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Codigo = Codigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 44930 P 44931 64 LED 530mA 107 16540 13340 16,60 0,0772
() P 44932 P 44933 64 LED 700mA 137 20410 16460 16,60 0,0772
() P 44934 P 44935 80LED530mA 129 20230 16320 17,10 0,0772
P 44936 P 44937 80LED 700mA 174 25110 20250 17,10 0,0772

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 44940 P 44941 64 LED 800mA 159
(+) P 44942 P 44943 64 LED 1000mA 203
() P 44944 P 44945 80LED800mA 198

P 44946 P 44947 80 LED 1000mA 252

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

24530 21020 16,60 0,0772
29510 25300 16,60 0,0772
30240 25920 17,10 0,0772
35840 30720 17,10 0,0772

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (4 mm?) - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

PROXIMO
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Données photométriques / Curvas fotométricas

90° 300 600 900CD 00° 250 500 750CD
75° \ 750
A “..
60° 60°
45° 45°
30° 15° 0 15° 30° 30° 15° 0 15° 30°

PROXIMO -V PROXIMO -V

e 19957 e 1997

e “ Cmax=15° o « Cmax=15°

LED 2mmq LED 4mmq
en vem

OPTIQUE V : pour les chaussées jusqu’a la Catégorie M3, avec des espacements élevés des mats et ayant une largeur égale ou inférieure a 0,75 fois
la hauteur de l'installation, idéale pour les routes d’'une largeur moyenne. L'appareil a une émission a l'arriere du mat.

OPTICA V: para calzadas hasta Categoria M3, con elevadas distancias entre los postes y que tengan una anchura igual o inferior a 0,75 veces la altura de
instalacion, ideal para viales de media anchura. El aparato tiene una emisién posterior al poste.
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OPTIQUE
OPTICA

Références produit /

s Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Codigo = Codigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
(¢) P 44950 P 44951 64LED530mA 107 16540 14180 16,60 0,0772
() P 44952 P 44953 64 LED 700mA 137 20410 17490 16,60 0,0772
() P 44954 P 44955 80LED530mA 129 20230 17340 17,10 0,0772
P 44956 P 44957 80LED 700mA 174 25110 21520 17,10 0,0772

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 44960 P 44961 64 LED 800mA 159
() P 44962 P 44963 64 LED 1000mA 203
() P 44964 P 44965 80 LED 800mA 198

P 44966 P 44967 80 LED 1000mA 252

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

24530 22340 16,60 0,0772
29510 26880 16,60 0,0772
30240 27540 17,10 0,0772
35840 32640 17,10 0,0772

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (4 mm?) - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°CC

PROXIMO
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Accessoires et pieces de rechange /

60031 60026
Support d'angle Support mural électrosoudé
Soporte de dngulo Soporte mural electro soldado

Référence Description

Codigo
60026
60030
60063
60031

18332

Descripcion
Support mural électrosoudé @ 60 mm

Soporte mural electro soldado @ mm 60

Support mural @ 60 mm
Soporte mural @ mm 60

Support d'angle électrosoudé @ 60 mm
Soporte de dngulo electrosoldado @ mm 60

Support d'angle @ 60 mm
Soporte de dngulo @ mm 60

Diffuseur extra clair 4 mm
Vidrio extraclaro 4 mm

1

Support mural
Soporte mural

60063

-

Support d'angle électrosoudé
Soporte de dngulo electrosoldado

Poids Brut
Peso bruto
(Kg)
1,27
1,05
2,60

1,90

Conf.
Paquete
(Pz./Pcs)

6

4

Couleur
Color

Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente

Vol.
(m?3)

0,00257
0,00160
0,00835

0,00210



Etudes d’'éclairage /

Catégories d'éclairement des routes selon la norme technique EN 13201-2

Categorias iluminotécnicas conformes con la norma técnica EN 13201-2.

PROXIMO 56 LED PILOTEES A 530MA - OPTIQUE AB1/ PROXIMO 56 LED PILOTADOS A 530MA - OPTICA AB1

Données

LAV Uo ul
1.50 0.48 0.70

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

8 métres
8 métres
30 metres
0,80

REI
036

Datos

Anchura de la via: 8 metros
Altura de instalacion: 8 metros
Distancia entre los postes: 30 metros
Factor de mantenimiento: 0,80
P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category

20 0.25 M2

PROXIMO 20 LED PILOTEES A 530mA - OPTIQUE AB1 / PROXIMO 20 LED PILOTADOS A 530mA - OPTICA AB1

Données

LAV Uo ul
1.55 0.48 0.70

Largeur chaussée double :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

9 métres
12 métres
43 métres

0,80

REI
0.59

Datos

Anchura de la doble via: 9 metros
Altura de instalacion: 12 metros
Distancia entre los postes: 43 metros
Factor de mantenimiento: 0,80
P (W) Le (W/m?*cd/ m? category
128 0.21 M2

PROXIMO 20 LED PILOTEES A 1000mA - OPTIQUE B1/ PROXIMO 20 LED PILOTADOS A 1000mA - OPTICA B1

Données

LAV Uo ul
152 0.63 0.70

Largeur chaussée double :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

12 métres
13 métres
52 metres

0,80

Rey
0.44

Datos

Anchura de la doble via: 12 metros
Altura de instalacién: 13 metros
Distancia entre los postes: 52 metros
Factor de mantenimiento: 0,80
P (W) Le (W/m?*/cd/ m?) category
192 0.20 M2

PROXIMO 28 LED PILOTEES A 700mA - OPTIQUE AB1 / PROXIMO 28 LED PILOTADOS A 700mA - OPTICA AB1

Données

LAV Uo ul
1.60 0.44 0.70

* R Edge lllumination Ratio conformément a EN 13201-2: 2015
Rg, Edge lllumination Ratio de acuerdo con EN 13201-2: 2015

Largeur chaussée double :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

12 métres
15 métres
56 metres

0,80

Sr/Ry*
0.54

Datos

Anchura de la doble via: 12 metros
Altura de instalacion: 15 metros
Distancia entre los postes: 56 metros
Factor de mantenimiento: 0,80
P (W) Le (W/m*/cd/ m?) category
238 0.22 M2

** conformément a EN 13201-2: 2015
de acuerdo con EN 13201-2: 2015

PROXIMO
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Elégant couvercle supérieur avec
finition a ailettes transversales
pour une dissipation thermique
efficace et idéale.

Elegante cobertura superior de
acabado con aletas transversales
para una eficiente e ideal
disipacion térmica.

104

SAFEWAY*® OPTIC

Dispositif pour
montage en téte de
mat et a crosse.

Dispositivo para
montaje en la cabeza
del poste o en bdculo.

Clip de fermeture en
acier inox.

Sistema de cierre en
acero inox.

Diffuseur trempé
extra clair 4 mm.

Vidrio templado
extraclaro 4 mm.




PROXIMO CITY

« La parole est la lumiére de 'humanité, comme la
lumiere est la parole de la nature »
Giovanni Battista Nicolini 1866

Avec la nouvelle et innovante armature routiére
PROXIMO CITY, Fael LUCE s'insére entre 'Humanité
et la Nature, en offrant une nouvelle solution pour
des contextes dans des zones résidentielles, parcs,
places et agglomérations urbaines : les lumiéres de
la ville seront plus proches de I'habitant

“La palabra es la luz de la humanidad y la luz es la
palabra de la naturaleza”
Giovanni Battista Nicolini 1866

Con la nueva e innovadora lumindria vial PROXIMO
CITY, Fael LUCE se introduce entre la Humanidad y
la Naturaleza, ofreciendo una nueva solucién para
contextos de dreas residenciales. parques, plazas y
conglomerados urbanos: las luces de la ciudad serdn
mds cercanas al ciudadano.

PROXIMO CITY

0 Koo FC(E & cLl | cLn |
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Caractéristiques techniques

« Armature pour éclairage routier.

« Technologie LED Multichip et Singlechip sur circuit
imprimé en aluminium a haute dissipation ther-
mique MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Température de couleur : 4000K - CRI > 70.
Alimentation électronique a haute efficacité et durée
de vie élevée, congue pour l'extérieur. Toutes les
versions sont protégées contre les surtensions et les
surintensités pour la protection des composants et
des LED.

Le systeme, a la fois en CL | et en CL I, est équipé de
sectionneur pour interrompre I'alimentation lors de
I'ouverture de l'appareil.

Plaque de cablage munie de son unité électronique
facilement remplacable avec un systéme anti-ren-
versement « Plug and Play ».

Remplacement intégral du module LED par le cou-
vercle de l'appareil.

Filtre de compensation de la pression en téflon.
Ouverture pour accéder a l'optique et au comparti-
ment abritant le cdblage en une seule et simple opé-
ration. Il suffit d'agir sur le clip en acier inox a l'avant.
Pour éviter la fermeture accidentelle du couvercle
pendant les opérations de montage et d'entretien,
I'appareil est équipé d'un dispositif automatique de
blocage.

Entrée du cable d'alimentation par l'intermédiaire
d'un presse étoupe PG 16, IP68.

Alimentation 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC et dispo-
nible également en 120 --277V / 50-60 Hz VAC.
Facteur de correction de puissance > 0,9.

Classes d'isolation | et Il.

Indice d'étanchéité IP66.

Indice de protection contre les impacts extérieurs :
IK09.

Certification CE.

Homologation ENEC : les essais en laboratoire ont
été réalisés sous une température ambiante de
+35°C et le test d'endurance a +45°C. Normalement
les appareils sont homologués en effectuant les tests
a une température ambiante de +25°C.

Normes de fabrication selon :

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

CL I:jusqu’a 10kV aussi bien en mode commun que
différentiel.
CLII:jusqu’a 10kV en mode commun, 6kV en mode
différentiel.

Groupe de risque exempt selon la norme EN 62471.

Corps et couvercle en aluminium moulé sous

pression.

Couvercle supérieur a ailettes de refroidissement

transversales d'un grand design.

Systéme de fixation du mat réglable, en alumi-

nium moulé sous pression.

« Peinture avec polyester en poudre couleur argent
(RAL 9006).

« Joints d’étanchéité en caoutchouc antivieillissement.

- Diffuseur trempé extra clair 4 mm.

« Clip de fermeture en acier INOX.

IKo9 (€ & CLI CLl

« Lumindria para iluminacién vial.

« Tecnologia LED Multichip y Singlechip en un circuito
impreso en aluminio altamente disipador térmica-
mente MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Temperatura de color: 4000K - CRI > 70.

Alimentador electrdnico de elevada eficiencia y dura-
cion disefiado para uso externo. Todas las versio-
nes estdn protegidas contra las sobretensiones y las
sobrecorrientes para la proteccion de los componen-
tes y de los LED.

El sistema, tanto en CL | como en CL lI, dispone de
seccionador para interrumpir la alimentacion a la
apertura de la lumindria.

Placa de cableado completa con unidad electrénica
fdcilmente sustituible con sistema anti inversion “Plug
and Play”.

Sustitucion de todo el médulo LED completo con la
cobertura de la lumindria.

Filtro de compensacion de la presion en teflon.
Abertura para el acceso a la dptica y compartimento
de cableado en una sola y simple operacién actuando
en el muelle de acero inox sin el uso de utensilios.
Para evitar el cierre accidental de la cobertura durante
las fases de montaje y mantenimiento, la lumindria
dispone de dispositivo automatico de bloqueo.
Ingreso del cable a través de prensa cable PG16 a
prueba de desgarramiento, IP68.

Alimentacion 220- 240V /50-60 Hz VACy disponibles
también 120-277V / 50-60 Hz VAC.

Factor de correccidn de potencia > 0,9.

Clase de aislamiento | e Il.

Grado de proteccion IP66.

Grado de proteccién contra los impactos externos:
IK09.

Certificacion CE.

Homologacién ENEC: las pruebas de laboratorio han
sido conducidas a una temperatura ambiente de
+35°Cy la prueba de duracién a +45°C. Normalmente
las lumindrias son homologadas conduciendo las
pruebas a una temperatura ambiente de +25°C.
Normas constructivas conformes con:

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

CL I: hasta 10kV tanto en modo comtin como dife-
rencial.

CL II: hasta 10kV en modo comun, 6kV en modo
diferencial.

Grupo de riesgo exento conforme con EN 62471.

Base portante y cobertura en aluminio fundido a

presion.

Cobertura superior con aletas de enfriamiento trans-

versales de alto contenido estético.

« Sistema de unidn al poste regulable en aluminio fun-
dido a presion.

- Barnizado por polvos de poliéster de color silver
(RAL 9006).

« Juntas de goma a prueba de envejecimiento.

« Vidrio templado extraclaro 4 mm

« Sistema de cierre en acero INOX.



= Wddddey
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Poids max de I'appareil
Peso mdx de la lumindria

Surf. exposée au vent avec inclinaison 0°
Sup. expuesta al viento con inclinacién 0°

Installation / Instalacién

Installation en haut du mat
Instalacion de cabeza en poste

Installation a crosse
Instalacion en bdculo

Hauteur d'installation
Altura de instalacion

Flux moyen maintenu
Relevés a Ta = 35°C
L85* > 100.000 heures

* L85 = I'appareil maintient 85%
de son flux lumineux initial apres
le nombre d’'heures indiqué dans
le tableau.

Pour des Ta supérieures, contacter
les bureaux Fael LUCE.

Flujo luminoso medio
mantenido

Evaluados a Ta = 35°C
L85* > 100.000 horas

* 185 = la lumindria mantiene el 85%
del flujo luminoso inicial después

del nimero de horas indicado en
latabla

Para Ta superiores contacte las
oficinas Fael LUCE.

Caractéristiques de construction

380

l""—""l 346+76

670
-

272

PROXIMO CITY
9,30kg

latérale / lateral: 0,064 m?
avant / frontal: 0,061 m?
sur mat / en poste

@ 46 mm =+ 76 mm, inclinaison de 0° a +20° avec pas constant de 2,5°
@46 mm + 76 mm, inclinacién da 0° a +20° con paso constante de 2,5°

@ 46 mm <+ 76 mm, inclinaison 0° / @46 mm + 76 mm, inclinacién 0°

Dispositif de fixation sur mat pour amener a 0° l'inclinaison de I'appareil en cas d'installation a crosse avec inclinaison de 5°, 10°, 15° e 20°
Dispositivo de fijacién en poste para poner en 0° la inclinacién del aparato en caso de instalacidn en brazos con inclinacion de 55,105, 15°e 20°

6+16m

Optique Safeway® concue et brevetée en interne, de type mul-

ticouche pour garantir un niveau d'uniformité élevé au sol au

cours du temps, méme en cas de rupture de I'une des LED. L'effet
éblouissant, typique des sources individuelles a émission puncti-
forme, est fortement réduit.

Systéme optique mixte du type a réfraction/réflexion :

« Laréfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen de len-
tilles spéciales pour chaque LED. De premier choix, le matériau
employé pour les lentilles posséde d'excellentes propriétés
optiques ainsi qu'une résistance élevée a la dégradation optique
et thermique au cours du temps.

+ La réflexion de la lumiére est obtenue au moyen de réflecteurs
en aluminium de grande pureté 99.99%. Caractérisés par une
efficacité élevée, ces réflecteurs permettent d'optimiser le projet
technique d'éclairage.

Optiques disponibles :

+ Optique AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supérieure
a 0,85 fois la hauteur de lnstallation. Idéale pour les grandes
routes et routes rapides.

« Optique B1 : pour les chaussées ayant une largeur égale ou
inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation. Idéale pour les
routes urbaines, les parkings et les pistes cyclables.

Systéme optique a réfraction :

+ La réfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen de len-
tilles spéciales pour chaque LED. De premier choix, le matériau
employé pour les lentilles posséde d'excellentes propriétés
optiques ainsi qu'une résistance élevée a la dégradation optique
et thermique au cours du temps.

Optiques disponibles :

« Optique C: pour les chaussées d'une largeur égale ou inférieure

a 07 fois la hauteur de linstallation, idéale pour les routes

étroites.

Optique S: pour les chaussées jusqu'’a la Catégorie M3, avec des

interdistances élevées entre les mats et ayant une largeur égale

ou inférieure a 0,6 fois la hauteur de I'installation, idéale pour les
routes étroites.

Optique S: pour les chaussées jusqu'’a la Catégorie M3, avec des

interdistances élevées entre les mats et ayant une largeur égale

ou inférieure a 0,75 fois la hauteur de l'installation, idéale pour
les routes étroites. L'appareil a une émission a l'arriere du mat.

Emissions de type CUT-OFF, avec un impact zéro lorsque 'appareil
est installé avec le diffuseur paralléle au sol.

Pour I'éclairage de chaussées avec des structures géométriques
particulieres, contacter les services techniques de Fael LUCE.

Optica Safeway® disefiada y patentada internamente tipo

multicapa para garantizar en el tiempo un elevado nivel de

uniformidad al suelo, incluso en caso de rotura de un solo

LED. Drdstica reduccion del efecto deslumbrante, tipico de

las fuentes tnicas de emision puntiforme.

Sistema optico mixto tipo a refraccion/reflexion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera calidad, de grandes propiedades dpticas y
altamente resistente a la decadencia optica y térmica en
el tiempo.

« La reflexion de la luz se obtiene con ref] ectores de alumi-
nio 99.99% altamente eficientes que permiten optimizar

el disefio iluminotécnico.

Opticas disponibles:

« Optica AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces
la altura de instalacion. Ideal para grandes vias y vias
rdpidas.

« Optica B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85
veces la altura de instalacion. Ideal para vias urbanas,
estacionamientos y carriles de bicicletas.

Sistema optico a refraccion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera calidad, de grandes propiedades dpticas y
altamente resistente a la decadencia dptica y térmica en

_el tiempo.

Opticas disponibles:

« Optica C: para vias que tengan una anchura igual o infe-
rior a 0,7 veces la altura de instalacion, ideal para viales
estrechas.

« Optica S: para vias hasta Categoria M3, con elevadas
distancias entre los postes y que tengan una anchura
igual o inferior a 0,6 veces la altura de instalacidn, ideal
para viales estrechas.

« Optica V: para vias hasta Categoria M3, con elevadas
distancias entre los postes y que tengan una anchura
igual o inferior a 0,75 veces la altura de instalacion, ideal
para viales de media anchura. La lumindria tiene una
emisién posterior al poste.

Emisiones tipo CUT-OFF de impacto cero cuando la lumi-
ndria estd instalada con vidrio paralelo al terreno.

Para la iluminacién de calzadas con estructuras geométri-
cas particulares, contacte las oficinas Fael LUCE.

PROXIMO CITY
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Données photométriques / Curvas fotométricas

<ENTE,

ta &

o 200 400 600CD
90 90° 200 400 600CD 90° 200 400 600CD
75° \, 750 75°
S \
o 60° N 0° s
45° 45° 45°
30° 15° 0 15° 30° 30° 15° o 150 30° 30° 150 0 150 30°
PROXIMO CITY - AB1 PROXIMO CITY - AB1 PROXIMO CITY - AB1
e 197 S 1655
2
Cmax =20° e @ Cmax=15° C max = 15°
LED 2mmq LED 4x2mmq LED 4x4mmq
e
e

OPTIQUE AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supérieure a 0,85 fois la hauteur de I'installation.
OPTICA AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para grandes vias y vias rdpidas.
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PROXIMO CITY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA AB1

N

"g-, Référence "g-, Référence Description W= Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Cédigo 2 Cédigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
A CLi a CcLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 46033 P 46533 18 LED 530mA 29 4490 3770 9,80 0,0514
() P 46034 P 46534 18 LED 700mA 39 5770 4850 9,80 0,0514
() P 46050 P 46550 24 LED 700mA 52 7650 6430 9,90 0,0514

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 46333 P 46833 6 LED 530mA 39
(«) P 46334 P 46834 6LED 700mA 52
(«) P 46365 P 46865 9LED 530mA 58
(¢) P 46366 P 46866 9 LED 700mA 77
(+) P 46381 P 46881 12 LED 530mA 78

P 46382 P 46882 12 LED 700mA 100
(«) P 46317 P 46817  15LED 530mA 93

P 46318 P 46818 15LED 700mA 125

Technologie LED Multichip (4x2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

(«) P 46435 P 46959 6 LED 800mA 58
(¢) P 46436 P 46960 6 LED 1000mA 73
(+) P 46461 P 46975 9 LED 800mA 85
(+) P 46462 P 46976 9 LED 1000mA 109
(+) P 46491 P 46983 12 LED 700mA 99

P 46492 P 46984 12 LED 1000mA 144
(+) P 46421 P 46995 15LED 700mA 122

P 46422 P 46996 15 LED 900mA 158

Technologie LED Multichip (4x4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité

lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur

de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

6260 5260 9,20 0,0514
8040 6760 9,20 0,0514
9220 7750 9,30 0,0514
11730 9860 9,30 0,0514
12260 10300 9,50 0,0514
15160 12740 9,50 0,0514
14500 12180 9,60 0,0514
18640 15660 9,60 0,0514

Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

9740 8180 9,20 0,0514
11600 9750 9,20 0,0514
14400 12100 9,30 0,0514
17000 14300 9,30 0,0514
16840 14150 9,50 0,0514
21900 18400 9,50 0,0514
20290 17050 9,60 0,0514
24510 20600 9,60 0,0514

Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en

funcion de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de

3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las

oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)
(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

PROXIMO CITY
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PROXIMO CITY

Données photométriques / Curvas fotométricas

OPTIQUE
OPTICA B1

N[

<ENTE,

ta &
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PROXIMO CITY - B1
Qo 16955
e e Cmax=15°
LED 2mmq

N

90° 200 400 600CD
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60° ~./
45°
30° 15° 0° 15° 30°

PROXIMO CITY - B1
Qo 195

Cmax=15°
LED 4x2mmq

N

200 400 600CD

45°

30° 15° 0° 15° 30°

PROXIMO CITY - B1
Ky 19757

Cmax=15°
LED 4x4mmq

OPTIQUE B1 : Pour les chaussées ayant une largeur égale ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation.
OPTICA B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para vias urbanas, estacionamientos y carriles de

bicicletas.
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PROXIMO CITY OPTIQUE
OPTICA B1

Références produit /

"g-, Référence "g-, Référence Description W Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Cédigo 2 Cédigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
A CLi a CcLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 46041 P 46541 18 LED 530mA 29 4490 3770 9,80 0,0514
(+) P 46042 P 46542 18 LED 700mA 39 5770 4850 9,80 0,0514
() P 46058 P 46558 24 LED 700mA 52 7650 6430 9,90 0,0514
Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70 Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70
(+) P 46341 P 46841 6 LED 530mA 39 6260 5260 9,20 0,0514
() P 46342 P 46842 6LED 700mA 52 8040 6760 9,20 0,0514
() P 46373 P 46873 9LED 530mA 58 9220 7750 9,30 0,0514
() P 46374 P 46874 9LED 700mA 77 11730 9860 9,30 0,0514
() P 46389 P 46889 12LED530mA 78 12260 10300 9,50 0,0514
P 46390 P 46890 12LED 700mA 100 15160 12740 9,50 0,0514
() P 46325 P 46825 15 LED 530mA 93 14500 12180 9,60 0,0514
P 46326 P 46826 15 LED 700mA 125 18640 15660 9,60 0,0514

Technologie LED Multichip (4x2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70 Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

(«) P 46437 P 46955 6LED 800mA 58 9740 8180 9,20 0,0514
(¢) P 46438 P 46956 6 LED 1000mA 73 11600 9750 9,20 0,0514
(+) P 46476 P 46977 9 LED 800mA 85 14400 12100 9,30 0,0514
(«) P 46477 P 46978 9 LED 1000mA 109 17000 14300 9,30 0,0514
(+) P 46493 P 46985 12 LED 700mA 99 16840 14150 9,50 0,0514

P 46494 P 46986 12 LED 1000mA 144 21900 18400 9,50 0,0514
(+) P 46495 P 46997 15LED 700mA 130 20290 17050 9,60 0,0514

P 46496 P 46998 15 LED 900mA 158 24510 20600 9,60 0,0514

Technologie LED Multichip (4x4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70 Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité funcién de la continua evolucion técnica de la eficiencia luminosa de los led.
lumineuse des led. Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur 3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci oficinas Fael LUCE.

de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
*Driver: P =driver programmable. Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez ** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

consulter le catalogue a la page 35. 2 o _ Cj o te - 350
** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER) (ta 30°C-Sino expresamente indicado: ta = 35°C

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C
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PROXIMO CITY

Données photométriques / Curvas fotométricas

OPTIQUE
OPTICA

NN
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scam

OPTIQUE C: pour les chaussées d'une largeur égale ou inférieure a 0,7 fois la hauteur de l'installation, idéale pour les routes étroites.
OPTICA C: para vias que tengan una anchura igual o inferior a 0,7 veces la altura de instalacidn, ideal para viales estrechas.
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PROXIMO CITY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent  Poids brut Vol.
2 Codigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 47268 P 47288 24 LED 530mA 40 6050 5080 10,00 0,0514
() P 47270 P 47290 24 LED 700mA 52 7640 6420 10,00 0,0514
(«) P 47274 P 47294 36 LED 530mA 58 8750 7350 10,10 0,0514
P 47276 P 47296 36 LED 700mA 76 11070 9300 10,10 0,0514

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

36 LED 800mA 90
36 LED 1000mA 115

(«) P 47303
(«) P 47305

P 47304
P 47306

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

12880 11500 10,10 0,0514
15460 13800 10,10 0,0514

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70  Tecnologia LED Singlechip (4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

PROXIMO CITY
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PROXIMO CITY

Données photométriques / Curvas fotométricas

OPTIQUE
OPTICA
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OPTIQUE S : pour les chaussées jusqu’a la Catégorie M3, avec des espacements élevés des mats et ayant une largeur égale ou inférieure a 0,6 fois la
hauteur de l'installation, idéale pour les routes étroites.

OPTICA S: para vias hasta Categoria M3, con elevadas distancias entre los postes y que tengan una anchura igual o inferior a 0,6 veces la altura de
instalacion, ideal para viales estrechas.




PROXIMO CITY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent  Poids brut Vol.
2 Codigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 48461 P 48462 24 LED 530mA 40 6050 4880 10,00 0,0514
() P 48463 P 48464 24 LED 700mA 52 7670 6160 10,00 0,0514
(+) P 48467 P 48468 36 LED 530mA 58 8750 7050 10,10 0,0514
P 48469 P 48470 36 LED 700mA 76 11070 8930 10,10 0,0514

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

(«) P 48520
(«) P 48522

P 48521
P 48523

36 LED 800mA 90
36 LED 1000mA 115

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

12880 11050 10,10 0,0514
15460 13250 10,10 0,0514

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70  Tecnologia LED Singlechip (4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

PROXIMO CITY
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PROXIMO CITY

Données photométriques / Curvas fotométricas

OPTIQUE
OPTICA
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OPTIQUE V : Pour les chaussées ayant une largeur égale ou inférieure a 0,7 fois la hauteur de l'installation.
OPTICA V: Para calzadas que tengan una anchura igual o inferior a 0,7 veces la altura de instalacion.
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PROXIMO CITY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent  Poids brut Vol.
2 Codigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 48530 P 48531 24 LED 530mA 40 6050 5180 10,00 0,0514
() P 48532 P 48533 24 LED 700mA 52 7670 6550 10,00 0,0514
() P 48534 P 48535 36 LED 530mA 58 8750 7500 10,10 0,0514
P 48536 P 48537 36 LED 700mA 76 11070 9500 10,10 0,0514

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

() P 48540

P 48541

36 LED 800mA

36 LED 1000mA

90

115

12880 11730 10,10

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

0,0514

P 48542 P 48543

15460 14080 10,10 0,0514

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70  Tecnologia LED Singlechip (4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

PROXIMO CITY
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Accessoires et pieces de rechange /

60031 60026
Support d'angle Support mural électrosoudé
Soporte de dngulo Soporte mural electro soldado

Référence Description

Codigo
60026
60030
60063
60031

20643

Descripcion
Support mural électrosoudé @ 60 mm

Soporte mural electro soldado @ mm 60

Support mural @ 60 mm
Soporte mural @ mm 60

Support d’angle électrosoudé @ 60 mm
Soporte de dngulo electrosoldado @ mm 60

Support d'angle @ 60 mm
Soporte de dngulo @ mm 60

Diffuseur extra clair 4 mm
Vidrio extraclaro 4 mm

60030 60063
Support mural
Soporte mural

Poids Brut
Peso bruto
(Kg)
1,27
1,05
2,60

1,90

-

Conf.
Paquete
(Pz./Pcs)

6

4

Support d'angle électrosoudé
Soporte de dngulo electrosoldado

Couleur
Color

Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente

Vol.
(m?)

0,00257
0,00160
0,00835

0,00210



Etudes d’'éclairage /

Catégories d'éclairement des routes selon la norme technique EN 13201-2

Categorias iluminotécnicas conformes con la norma técnica EN 13201-2.

PROXIMO CITY - 6 LED MULTICHIP - 530mA - OPTIQUE B1/PROXIMO CITY - 6 LED MULTICHIP - 530MA - OPTICA B1

Données

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

LAV Uo ul Ti
0.75 048 0.71 8

PROXIMO CITY - 24 LED SINGLECHIP - 700mA - OPTIQUE S / PROXIMO CITY - 24 LED SINGLECHIP - 700MA - OPTICA S

Données
i Largeur de. la voirig :
fl Hautegr d'installation :
P Inter distance mats :
.. Facteur de correction de puissance :

LML
"

LAV Uo ul Ti
0.52 0.38 0.57 14

PROXIMO CITY - 36 LED SINGLECHIP - 700mA - OPTIQUE C / PROXIMO CITY - 36 LED SINGLECHIP - 700mA - OPTICA C

Données

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

LAV Uo ul Ti
1.01 0.46 0.69 10

PROXIMO CITY - 9 LED MULTICHIP - 800mA - OPTIQUE AB1 / PROXIMO CITY - 9 LED MULTICHIP - 800mA - OPTICA AB1

Données

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

LAV Uo ul Ti
1.50 045 0.70 10

* R Edge lllumination Ratio conformément a EN 13201-2: 2015
Rg, Edge lllumination Ratio de acuerdo con 13201-2: 2015

PROXIMO CITY

Datos
7 métres Anchura de la via: 7 metros
8 métres Altura de instalacion: 8 metros
30 métres Distancia entre los postes: 30 metros
0,80 Factor de mantenimiento: 0,80
Rg P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.49 39 0.22
Datos
9 métres Anchura de la via: 9 metros
9 métres Altura de instalacion: 9 metros
45 metres Distancia entre los postes: 45 metros
0,80 Factor de mantenimiento: 0,80
Rg, P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.38 52 0.25
Datos
8 métres Anchura de la via: 8 metros
9 métres Altura de instalacién: 9 metros
34 métres Distancia entre los postes: 34 metros
0,80 Factor de mantenimiento: 0,80
Rg, P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.46 76 0.25
Datos
8 métres Anchura de la via: 8 metros
8 metres Altura de instalacién: 8 metros
30 métres Distancia entre los postes: 30 metros
0,80 Factor de mantenimiento: 0,80
Rg P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.38 85 0.24 M2

** conformément a EN 13201-2: 2015
de acuerdo con EN 13201-2: 2015
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SAFEWAY*® OPTIC

Elégant couvercle supérieur avec
finition a ailettes transversales
pour une dissipation thermique
efficace et idéale.

Elegante cobertura superior de
acabado con aletas transversales
para una eficiente e ideal
disipacion térmica.

Dispositif pour
montage en téte de
mat et a crosse.

Dispositivo para
montaje en la cabeza
del poste o en bdculo.

Clip de fermeture en
acier inox.

Sistema de cierre en
acero inox.

Diffuseur trempé
extra clair 4 mm.

Vidrio templado
extraclaro 4 mm.
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PROXIMO WAY

L'architecture est le jeu savant, correct et magnifique
des volumes assemblés sous la lumiére.
(Le Corbusier)

Avec la nouvelle armature routiére compacte
PROXIMO WAY, Fael LUCE s'immisce dans le rap-
port entre 'Homme et la Nature, en offrant une
nouvelle solution flexible pour des contextes dans
lesquels des zones résidentielles, des parcs et des
places cohabitent dans une harmonie architectu-
rale : les lumeéres de la ville seront plus proches de
I'habitant.

La Architettura es el juego sabio, riguroso y magnifico
de los volumenes debajo de la luz.
(Le Corbusier)

Con la nuova y compacta lumindria vial PROXIMO
WAY, Fael LUCE se introduce en la relacién entre
Hombre y Naturaleza, ofreciendo una solucion flexible
y nueva para contextos donde dreas residenciales,
parques, plazas conviven en armonia arquitectonica:
las luces de la ciudad estardn en perfecta armonia con
el ciudadano.

PROXIMO WAY

0 K09 (€ & cLl cLn |
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Caractéristiques techniques

« Armature pour éclairage routier.

« Technologie LED Multichip et Singlechip sur circuit
imprimé en aluminium a haute dissipation ther-
mique MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Température de couleur : 4000K - CRI > 70.
Alimentation électronique a haute efficacité et durée
de vie élevée, congue pour l'extérieur. Toutes les
versions sont protégées contre les surtensions et les
surintensités pour la protection des composants et
des LED.

Le systeme, a la fois en CL | et en CL I, est équipé de
sectionneur pour interrompre I'alimentation lors de
I'ouverture de l'appareil.

Plaque de cablage munie de son unité électronique
facilement remplacable avec un systéme anti-ren-
versement « Plug and Play ».

Remplacement intégral du module LED par le cou-
vercle de l'appareil.

Filtre de compensation de la pression en téflon.
Ouverture pour accéder a l'optique et au comparti-
ment abritant le cdblage en une seule et simple opé-
ration. Il suffit d'agir sur le clip en acier inox a l'avant.
Pour éviter la fermeture accidentelle du couvercle
pendant les opérations de montage et d'entretien,
I'appareil est équipé d'un dispositif automatique de
blocage.

Entrée du cable d'alimentation par l'intermédiaire
d'un presse étoupe PG 16, IP68.

Alimentation 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC et dispo-
nible également en 120 --277V / 50-60 Hz VAC.
Facteur de correction de puissance > 0,9.

Classes d'isolation | et Il.

Indice d'étanchéité IP66.

Indice de protection contre les impacts extérieurs :
IK09.

Certification CE.

Tous les composants électriques de la marque ENEC.
Normes de fabrication selon :

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

CL1:jusqu’a 10kV aussi bien en mode commun que
différentiel.
CLII:jusqu’a 10kV en mode commun, 6kV en mode
différentiel.

Groupe de risque exempt selon la norme EN 62471.

Corps et couvercle en aluminium moulé sous pres-

sion.

Couvercle supérieur a ailettes de refroidissement

transversales d'un grand design.

Systeme de fixation du mat réglable, en aluminium

moulé sous pression.

« Peinture avec polyester en poudre couleur argent
(RAL 9006).

« Joints d'étanchéité en caoutchouc antivieillissement.

- Diffuseur trempé extra clair 4 mm.

« Clip de fermeture en acier INOX.

IKo9 (€ & CLI CLl

« Lumindria para iluminacion vial.

« Tecnologia LED Multichip e Singlechip su un circuito
stampato in alluminio altamente dissipante termica-
mente MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).

« Temperatura de color: 4000K - CRI > 70.

« Alimentador electrdnico de elevada eficiencia y dura-
cion disenado para uso externo. Tutte le versioni sono
protette contro le sovratensioni e le sovracor-renti per
la protecién de los componenti e de los LED.

« El sistema, tanto en CL | como en CL lI, dispone de
seccionador para interrumpir la alimentacion a la
apertura de la lumindria.

« Placa de cableado completa con unidad electrénica
fdcilmente sustituible con sistema anti inversién “Plug
and Play”.

« Sustitucién de todo el médulo LED completo con la
cobertura de la lumindria.

« Filtro de compensacion de la presién en teflon.

« Abertura para el acceso a la dptica y compartimento
de cableado en una sola y simple operacién actuando
en el muelle de acero inox sin el uso de utensilios.

« Paraevitar el cierre accidental de la cobertura durante
las fases de montaje y mantenimiento, la lumindria
dispone de dispositivo automdtico de bloqueo.

- Ingreso del cable a través de prensa cable PG16 a
prueba de desgarramiento, IP68.

« Alimentacion 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC y disponibles
también 120-277V / 50-60 Hz VAC.

- Factor de correccion de potencia > 0,9.

« Clase de aislamiento [ e |l.

« Grado de proteccion IP66.

- Grado de proteccién contra los impactos externos:
IK09.

« Certificacion CE.

« Todos los componentes eléctricos tienen marca ENEC.

« Normas constructivas conformes con:

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

« CL I: hasta 10kV tanto en modo comun como dife-
rencial.

« CL II: hasta 10kV en modo comun, 6kV en modo
diferencial.

« Grupo de riesgo exento conforme con EN 62471.

- Base portante y cobertura en aluminio fundido a
presion.

« Cobertura superior con aletas de enfriamiento
transversales de alto contenido estético.

« Sistema de unién al poste regulable en aluminio
fundido a presion.

« Barnizado por polvos de poliéster de color silver
(RAL 9006).

« Juntas de goma a prueba de envejecimiento.

« Vidrio templado extraclaro 4 mm.

« Sistema de cierre en acero INOX.



Caractéristiques de construction

575 494

e T

| PROXIMO WAY

Poids mak de l'appareil 6k
Peso mdx de la lumindria 9

<>/ g46+60

latérale / lateral: 0,039 m?

Surf. exposée au vent avec inclinaison 0°
avant / frontal: 0,041 m?

Sup. expuesta al viento con inclinacién 0°
Installation / Instalacién sur mat / en poste

Installation en haut du mat
Instalacién de cabeza en poste

Installation a crosse
Instalacién en bdculo

@ 46 mm + 60 mm, inclinaison de 0° a +20° avec pas constant de 2,5°
@46 mm + 60 mm, inclinacién da 0° a +20° con paso constante de 2,5°

@ 46 mm + 60 mm, inclinaison 0° / @46 mm + 60 mm, inclinacién 0°
Dispositif de fixation sur mat pour amener & 0° l'inclinaison de |'appareil en cas d'installation a crosse avec inclinaison de 5°, 10°, 15° e 20°
Dispositivo de fijacion en poste para poner en 0°la inclinacion del aparato en caso de instalacion en brazos con inclinacion de 59, 105, 15°e 20°

Hauteur d'installation

Altura de instalacion 4+16m

PROXIMO WAY

Flux moyen maintenu
Relevés a Ta = 35°C
L85* > 100.000 heures

* L85 = I'appareil maintient 85%
de son flux lumineux initial apres
le nombre d’'heures indiqué dans
le tableau.

Pour des Ta supérieures, contacter
les bureaux Fael LUCE.

Flujo luminoso medio
mantenido

Evaluados a Ta = 35°C
L85* > 100.000 horas

* 185 = la lumindria mantiene el 85%
del flujo luminoso inicial después

del nimero de horas indicado en
latabla

Para Ta superiores contacte las
oficinas Fael LUCE.

Optique Safeway® concue et brevetée en interne, de type

multicouche pour garantir un niveau d'uniformité élevé au

sol au cours du temps, méme en cas de rupture de 'une des

LED. L'effet éblouissant, typique des sources individuelles a

émission punctiforme, est fortement réduit.

Systéme optique mixte du type a réfraction/réflexion :

« La réfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen de
lentilles spéciales pour chaque LED. De premier choix, le
matériau employé pour les lentilles possede d'excellentes
propriétés optiques ainsi qu'une résistance élevée a la
dégradation optique et thermique au cours du temps.

+ La réflexion de la lumiére est obtenue au moyen de réflec-
teurs en aluminium de grande pureté 99.99%. Caractérisés
par une efficacité élevée, ces réflecteurs permettent d'opti-
miser le projet technique d'éclairage.

Optiques disponibles :

+ Optique AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supé-
rieure a 0,85 fois la hauteur de I'installation. Idéale pour les
grandes routes et routes rapides.

« Optique B1 : pour les chaussées ayant une largeur égale ou
inférieure a 0,85 fois la hauteur de I'installation. Idéale pour
les routes urbaines, les parkings et les pistes cyclables.

Systéme optique a réfraction :

+ La réfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen de
lentilles spéciales pour chaque LED. De premier choix, le
matériau employé pour les lentilles possede d'excellentes
propriétés optiques ainsi qu’une résistance élevée a la
dégradation optique et thermique au cours du temps.

Optiques disponibles :

« Optique C: pour les chaussées d'une largeur égale ou infé-
rieure a 0,7 fois la hauteur de l'installation, idéale pour les
routes étroites.

+ Optique S : pour les chaussées jusqu'a la Catégorie M3, avec
des interdistances élevées entre les méts et ayant une lar-
geur égale ou inférieure a 0,6 fois la hauteur de I'installation,
idéale pour les routes étroites.

+ Optique S: pour les chaussées jusqu‘a la Catégorie M3, avec des
interdistances élevées entre les mats et ayant une largeur égale
ouinférieure a 0,75 fois la hauteur de l'installation, idéale pour les
routes étroites. L'appareil a une émission a l'arriere du mat.

Emissions de type CUT-OFF, avec un impact zéro lorsque I'appa-
reil est installé avec le diffuseur paralléle au sol.

Pour I'éclairage de chaussées avec des structures géométriques
particuliéres, contacter les services techniques de Fael LUCE.

Optica Safeway® disefiada y patentada internamente tipo

multicapa para garantizar en el tiempo un elevado nivel de

uniformidad al suelo, incluso en caso de rotura de un solo

LED. Drdstica reduccion del efecto deslumbrante, tipico de

las fuentes tnicas de emision puntiforme.

Sistema optico mixto tipo a refraccion/reflexion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera calidad, de grandes propiedades dpticas y
altamente resistente a la decadencia optica y térmica en
el tiempo.

« La reflexion de la luz se obtiene con ref] ectores de alumi-
nio 99.99% altamente eficientes que permiten optimizar

el disefio iluminotécnico.

Opticas disponibles:

« Optica AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces
la altura de instalacion. Ideal para grandes vias y vias
rdpidas.

« Optica B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85
veces la altura de instalacion. Ideal para vias urbanas,
estacionamientos y carriles de bicicletas.

Sistema optico a refraccion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera calidad, de grandes propiedades dpticas y
altamente resistente a la decadencia dptica y térmica en

_el tiempo.

Opticas disponibles:

« Optica C: para vias que tengan una anchura igual o infe-
rior a 0,7 veces la altura de instalacion, ideal para viales
estrechas.

« Optica S: para vias hasta Categoria M3, con elevadas
distancias entre los postes y que tengan una anchura
igual o inferior a 0,6 veces la altura de instalacidn, ideal
para viales estrechas.

« Optica V: para vias hasta Categoria M3, con elevadas
distancias entre los postes y que tengan una anchura
igual o inferior a 0,75 veces la altura de instalacion, ideal
para viales de media anchura. La lumindria tiene una
emisién posterior al poste.

Emisiones tipo CUT-OFF de impacto cero cuando la lumi-
ndria estd instalada con vidrio paralelo al terreno.

Para la iluminacién de calzadas con estructuras geométri-
cas particulares, contacte las oficinas Fael LUCE.
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PROXIMO WAY

5% ABT
[N

Données photométriques / Curvas fotométricas

o 200 400 600CD
90 90° 200 400 600CD 90° 200 400 600CD
75° \, 750 75°
S \
60° 60° N 60° S
45° 45° 45°
30° 15° 0 15° 30° 30° 15° o 150 30° 30° 150 0 150 30°
PROXIMO WAY - AB1 PROXIMO WAY - AB1 PROXIMO WAY - AB1
Qe 1 S 1655
2
Cmax =20° e @ Cmax=15° C max = 15°
LED 2mmq LED 4x2mmq LED 4x4mmq
e
e

OPTIQUE AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supérieure a 0,85 fois la hauteur de I'installation.

OPTICA AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para grandes vias y vias rdpidas.
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PROXIMO WAY

Références produit /

“orrica AB 1
N

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Codigo 2 Codigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 63112 P 63113 10 LED 350mA 11 1690 1420 6,80 0,0293
() P 63000 P 63001 10 LED 530mA 17 2560 2150 6,80 0,0293
() P 63002 P 63003 10 LED 700mA 23 3150 2650 6,80 0,0293
() P 63004 P 63005 15 LED 530mA 26 3670 3080 6,80 0,0293
() P 63008 P 63009 20LED530mA 33 4840 4070 6,90 0,0293
P 63012 P 63013  25LED530mA 42 5950 5000 6,95 0,0293

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>7!

() P 63016 P 63017 6 LED 530mA 39
() P 63116 P 63117 9 LED 350mA 39
P 63020 P 63021 9LED530mA 58

Technologie LED Singlechip (4x2 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

(+) P 63124 P 63125 6LED 700mA 52
(«) P 63024 P 63025 6LED800mA 58
P 63026 P 63027 6 LED 1000mA 73
P 63120 P 63121 9LED 700mA 75

Technologie LED Multichip (4x4 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

0 Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

5830 4900 6,80 0,0293
5950 5000 6,80 0,0293
8470 7120 6,95 0,0293

Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

7970 6700 6,80 0,0293
8690 7300 6,80 0,0293
10470 8800 6,80 0,0293
11340 9530 6,80 0,0293

Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucién técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)
(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

PROXIMO WAY
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PROXIMO WAY OPTIQUE
OPTICA B1

AN L

Données photométriques / Curvas fotométricas

90° 200 400 600CD o0° 200 400 600CD o0° 200 400 600CD
” " "
\ N\
60° 60° N 60° T2
45° 45° 45°
30° 15° 0 15° 30° 30° 15° 0 15 30° 30° 15° 0 15 30°
PROXIMO WAY - B1 PROXIMO WAY - B1 PROXIMO WAY - B1
SOLD S 168 Ko 190
Cmax=15° e e Cmax=15° Cmax=15°
LED 2mmq LED 4x2mmq LED 4x4mmq
vcan vem

OPTIQUE B1 : Pour les chaussées ayant une largeur égale ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation.
OPTICA B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para vias urbanas, estacionamientos y carriles de

bicicletas.
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Références produit /

OPTIQUE

OPTICA B1

% Référence 'L Référence Description W#**  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Codigo 2 Codigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 63114 P 63115 10 LED 350mA 1 1690 1420 6,80 0,0293
(+) P 63032 P 63033 10 LED530mA 17 2560 2150 6,80 0,0293
() P 63034 P 63035 10 LED 700mA 23 3150 2650 6,80 0,0293
() P 63036 P 63037 15 LED 530mA 26 3670 3080 6,80 0,0293
() P 63040 P 63041 20 LED 530mA 33 4840 4070 6,90 0,0293
P 63044 P 63045 25LED 530mA 42 5950 5000 6,95 0,0293

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

(«) P 63048 P 63049 6LED530mA 39
() P 63118 P 63119 9 LED 350mA 39
P 63052 P 63053 9LED530mA 58

Technologie LED Singlechip (4x2 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

() P 63126 P 63127 6 LED 700mA 52
() P 63056 P 63057 6LED 800mA 58
P 63058 P 63059 6 LED 1000mA 73
P 63122 P 63123 9LED 700mA 75

Technologie LED Multichip (4x4 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

5830 4900 6,80 0,0293
5950 5000 6,80 0,0293
8470 7120 6,95 0,0293

Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

7970 6700 6,80 0,0293
8690 7300 6,80 0,0293
10470 8800 6,80 0,0293
11340 9530 6,80 0,0293

Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucién técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)
(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

PROXIMO WAY
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PROXIMO WAY OPTIQUE
OPTICA

NN

Données photométriques / Curvas fotométricas

90° 200 400 600CD 90° 150 300 450CD
75° 75°
60° 60° — ]
S/
45° 45°
30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30°
PROXIMO WAY - C PROXIMO WAY - C
‘% 1690 <57 S 90 3
& b Cmax=15° & T Cmax=15°
LED 2mmgq LED 4mmgq

OPTIQUE C: pour les chaussées d'une largeur égale ou inférieure a 0,7 fois la hauteur de l'installation, idéale pour les routes étroites.
OPTICA C: para vias que tengan una anchura igual o inferior a 0,7 veces la altura de instalacidn, ideal para viales estrechas.




PROXIMO WAY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Référence 'L Référence Description W#**  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Codigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 63064 P 63065 8LED530mA 13 1970 1660 6,80 0,0293
() P 63066 P 63067 8LED 700mA 18 2570 2160 6,80 0,0293
() P 63068 P 63069 16 LED 530mA 26 4000 3360 6,80 0,0293
() P 63070 P 63071 16 LED 700mA 35 5100 4290 6,80 0,0293

Technologie LED Singlechip (2 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70°

() P 63216 P 63217 16 LED 800mA 40

Technologie LED Singlechip (4 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70°

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70°

6120 5100 6,80 0,0293

Tecnologia LED Singlechip (4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70°

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

PROXIMO WAY
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PROXIMO WAY OPTIQUE
OPTICA

NN

Données photométriques / Curvas fotométricas

90° 250 500 750CD 90° 250 500 750CD
75° 75°
N !
60° 60°
45° 45°
30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30°
PROXIMO WAY - S PROXIMO WAY - S
Qe 10 Qo 199057
Cmax=15° e e Cmax=15°
LED 2mmq LED 4mmq
e v

OPTIQUE S : pour les chaussées jusqu’a la Catégorie M3, avec des espacements élevés des mats et ayant une largeur égale ou inférieure a 0,6 fois la
hauteur de l'installation, idéale pour les routes étroites.

OPTICA S: para vias hasta Categoria M3, con elevadas distancias entre los postes y que tengan una anchura igual o inferior a 0,6 veces la altura de
instalacion, ideal para viales estrechas.
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PROXIMO WAY

Références produit /

OPTIQUE
OPTICA

% Référence 'L Référence Description W#**  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Codigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 63080 P 63081 8 LED 530mA 13 1970 1600 6,80 0,0293
() P 63082 P 63083 8LED 700mA 18 2570 2070 6,80 0,0293
() P 63084 P 63085 16 LED 530mA 26 4000 3230 6,80 0,0293
() P 63086 P 63087 16 LED 700mA 35 5100 4120 6,80 0,0293

Technologie LED Singlechip (2 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70°

(«) P 63218 P 63219 16 LED 800mA 40

Technologie LED Singlechip (4 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70°

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI >70°

6120 4900 6,80 0,0293

Tecnologia LED Singlechip (4 mm?) - Temperatura de color 4000K - CRI >70°

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcion de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C

PROXIMO WAY
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PROXIMO WAY

Données photométriques / Curvas fotométricas

OPTIQUE
OPTICA

NN

90°

75°

60°

45°

300 600 900CD

\

30° 15° 0° 15° 30°
PROXIMO WAY -V
S 10
e e Cmax=15°
LED 2mmq

N

90°

75°

60°

45°

250 500 750CD

30° 15° 0° 15° 30°
PROXIMO WAY -V
ST
e @ Cmax=15°
LED 4mmq

N

OPTIQUE V : Pour les chaussées ayant une largeur égale ou inférieure a 0,7 fois la hauteur de l'installation.
OPTICA V: Para calzadas que tengan una anchura igual o inferior a 0,7 veces la altura de instalacion.
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OPTIQUE
OPTICA

PROXIMO WAY

Références produit /

% Référence 'L Référence Description W#*  Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Codigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m?3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
() P 63096 P 63097 8LED530mA 13 1970 1700 6,80 0,0293
() P 63098 P 63099 8LED 700mA 18 2570 2200 6,80 0,0293
() P 63100 P 63101 16 LED 530mA 26 4000 3430 6,80 0,0293
() P 63102 P 63103 16 LED 700mA 35 5100 4380 6,80 0,0293

PROXIMO WAY

() P 63220

Technologie LED Singlechip (2 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

P 63221 16 LED 800mA 40

Technologie LED Singlechip (4 mm?) - Température de couleur 4000K - CRI >70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

(+) ta 50°C - Sauf indication explicite : ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2 mm?) - Temperatura de color 4000K - CRI >70°

6120 5200 6,80 0,0293

Tecnologia LED Singlechip (4 mm?) - Temperatura de color 4000K - CRI >70°

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/5000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

(+) ta 50°C - Si no expresamente indicado: ta = 35°C
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Accessoires et pieces de rechange /

60031 60026
Support d'angle Support mural électrosoudé
Soporte de dngulo Soporte mural electro soldado

Référence Description

Codigo
60026
60030
60063
60031

25786

Descripcion
Support mural électrosoudé @ 60 mm

Soporte mural electro soldado @ mm 60

Support mural @ 60 mm
Soporte mural @ mm 60

Support d’angle électrosoudé @ 60 mm
Soporte de dngulo electrosoldado @ mm 60

Support d'angle @ 60 mm
Soporte de dngulo @ mm 60

Diffuseur extra clair 4 mm
Vidrio extraclaro 4 mm

60030 60063
Support mural
Soporte mural

Poids Brut
Peso bruto
(Kg)
1,27
1,05
2,60

1,90

-

Conf.
Paquete
(Pz./Pcs)

6

4

Support d'angle électrosoudé
Soporte de dngulo electrosoldado

Couleur
Color

Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente
Zingué a chaud
Galvanizada en caliente

Vol.
(m?)

0,00257
0,00160
0,00835

0,00210



Etudes d’'éclairage /

PROXIMO WAY

Catégories d'éclairement des routes selon la norme technique EN 13201-2

Categorias iluminotécnicas conformes con la norma técnica EN 13201-2.

PROXIMO WAY - 16 LED SINGLECHIP - 700mA - OPTIQUE V / PROXIMO WAY - 16 LED SINGLECHIP - 700MA - OPTICA V

Données

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

LAV Uo ul Ti

0.76 049 0.62 10

Datos
6 metres Anchura de la via: 6 metros
8 métres Altura de instalacion: 8 metros
32 métres Distancia entre los postes: 32 metros
0,800 Factor de mantenimiento: 0,80
Rg P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.31 35 0.24 M4

PROXIMO WAY - 6 LED MULTICHIP - 700mA - OPTIQUE AB1/ PROXIMO WAY -6 LED MULTICHIP - 700MA - OPTICA AB1

Données
i Largeur de. la voirig :
fl Hautegr d'installation :
P Inter distance mats :
.. Facteur de correction de puissance :

LML
"

LAV Uo ul Ti
1.01 0.63 10

Datos
7 metres Anchura de la via: 7 metros
7 metres Altura de instalacion: 7 metros
28 métres Distancia entre los postes: 28 metros
0,80 Factor de mantenimiento: 0,80
Rg, P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.38 52 0.26 M3

PROXIMO WAY - 16 LED SINGLECHIP - 700mA - OPTIQUE C / PROXIMO WAY - 16 LED SINGLECHIP - 700mA - OPTICA C

Données

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

LAV Uo ul Ti
0.50 0.41 0.52 10

Datos
7 meétres Anchura de la via: 7 metros
8 métres Altura de instalacién: 8 metros
36 métres Distancia entre los postes: 36 metros
0,80 Factor de mantenimiento: 0,800
Rg, P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.47 35 0.24 M5

PROXIMO WAY - 16 LED SINGLECHIP - 700mA - OPTIQUE S / PROXIMO WAY - 16 LED SINGLECHIP - 700mA - OPTICA S

Données

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

LAV Uo ul Ti

0.75 0.44 0.72 13

* R Edge lllumination Ratio conformément a EN 13201-2: 2015
Rg, Edge lllumination Ratio de acuerdo con EN 13201-2: 2015

Datos
7 meétres Anchura de la via: 7 metros
7 métres Altura de instalacién: 7 metros
27 métres Distancia entre los postes: 27 metros
0,80 Factor de mantenimiento: 0,80
Rg P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.38 35 0.25 M4

** conformément a EN 13201-2: 2015
de acuerdo con EN 13201-2: 2015
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Corps compact
et linéaire.

Cuerpo
compactoy
lineal.

Dispositif pour
montage en téte de
mat et a crosse.

SAFEWAY® OPTIC

Dispositivo para
montaje en la cabeza
del poste o en bdculo.

Surface lisse qui permet le maintien constant
des caractéristiques initiales de dissipation
thermique.

Superficie lisa que permite el constante
mantenimiento en el tiempo de las caracteristicas
iniciales de disipacioén térmica.

Technologie LED
hautes performances.

Tecnologia LED de
elevadas prestaciones.
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« L’espoir est comme une source lumineuse qui donne
naissance a tant de spectres, réfracte sa lumiere en
mille autres lumiéres, se réfiéchit dans autant d’espoirs
que sont les désirs et les réves que chacun de nous a
en soi. »

Romano Battaglia, La strada di Sin, 2004

TREND 5 WAY LED, entierement réalisée avec des
matériaux recyclables, garantit une longue durée de
vie et le maintien des performances dans le temps
avec des colts d’entretien réduits. Une étude tech-
nique et stylistique élaborée de cette nouvelle série
d’armatures et un systéme de répartition interne
de la conduction permet d'évacuer rapidement et
uniformément la chaleur générée par les LED, en
garantissant fiabilité et longue durée au produit.
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Bl g m e e Er LT

IKoOg /(€ <& CLI CLl

“La esperanza es como una fuente luminosa que,
puesta delante de varios espejos, refrange su luz en
mil otras luces, se refleja en otras tantas esperanzas
cuantos son los deseos y los suefios que cada uno
tiene de si.”

Romano Battaglia, El camino de Sin, 2004

TREND 5 WAY LED, realizado enteramente con mate-
riales reciclables, garantiza una larga duracién de
vida y el mantenimiento de las prestaciones en el
tiempo con reducidos costos de mantenimiento. Un
cuidadoso estudio técnico y de estilo de esta gama
de aparatos y el sistema de distribucion interno de la
conduccién permiten extraer rdpida y uniformemente
el calor generado por los LED, garantizando fiabilidad
y larga duracién al producto.

TREND 5 WAY LED
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Caractéristiques techniques

« Armature pour éclairage routier.

« Tecnologie LED Singlechip et Multichip sur circuit
imprimé en aluminium a haute dissipation ther-
mique MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Température de couleur : 4000K - CRI > 70.
Alimentation électronique a haute efficacité et
durée de vie élevée, concue pour I'extérieur. Toutes
les versions sont protégées contre les surtensions et
les surintensités pour la protection des composants
et des LED.

Le systeme, a la fois en CL | et en CL I, est équipé de
sectionneur pour interrompre I'alimentation lors de
I'ouverture de l'appareil.

Plaque de cablage munie de son unité électronique
facilement remplacable.

Filtre de compensation de la pression en téflon.
Cable d'alimentation externe avec un connec-
teur IP68 a I'extrémité pour le raccordement a la
ligne : il n'est pas nécessaire d’ouvrir 'appareil, qui
bénéficie d'une fermeture étanche a l'air avec indice
de protection total IP66.

Ouverture pour accéder a l'optique et au compar-
timent abritant le cablage en une seule et simple
opération. Il suffit d'agir sur les deux vis en acier
inox.

Pour éviter la fermeture accidentelle du couvercle
pendant les opérations de montage et d’entretien,
I'appareil est équipé d'un dispositif automatique de
blocage.

Alimentation 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC et dispo-
nible également en 120 - 277V / 50-60 Hz VAC.
Facteur de correction de puissance > 0,9.

Classe | et Il d'isolation.

Indice d’étanchéité IP66.

Indice de protection contre les impacts extérieurs :
IK08.

Certification CE.

Homologation ENEC : les essais en laboratoire ont
été réalisés sous une température ambiante de
+35°C et le test d’endurance a +45°C. Normalement
les appareils sont homologués en effectuant les
tests a une température ambiante de +25°C.
Normes de fabrication selon :

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

CLI:jusqu’a 10kV aussi bien en mode commun que
différentiel.
CLII':jusqu’a 10kV en mode commun, 6kV en mode
différentiel.

Groupe de risque exempt selon la norme EN 62471.

Corps - couvercle en aluminium primaire moulé
sous pression.

Systéme de fixation du mat réglable, en aluminium
moulé sous pression.

Peinture avec polyester en poudre couleur argent
(RAL 9006).

Joints d'étanchéité en caoutchouc antivieillisse-
ment.

- Diffuseur trempé extra clair 4 mm.

» Visserie externe acier INOX.

IKog /(€ <& CLI  CLl

« Lumindria para iluminacion vial.

« Tecnologia LED Singlechip e Multichip en circuito
impreso en aluminio altamente disipador térmica-
mente MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Temperatura de color: 4000K - CRI > 70.

Alimentador electronico de elevada eficiencia y dura-
cion disenado para uso externo. Todas las versiones
estdn protegidas contra las sobretensiones y las sobre-
corrientes para la proteccion de los componentes y de
los LED.

El sistema, tanto en CL | como en CL Il dispone de sec-
cionador para interrumpir la alimentacion al momen-
to de la apertura de la lumindria.

Placa de cableado completa con unidad electrénica
facilmente sustituible.

Filtro de compensacién de la presion en teflon.

Cable de alimentacion externo con conector IP68 al
extremo para la conexion a la linea: no es necesario
abrir el aparato provisto de cierre hermético con grado
de proteccion global IP66.

Apertura para el acceso a la dptica y compartimento-
de cableo en una simple operacién actuando en dos
tornillos de acero inox.

Para evitar el cierre accidental de la cobertura durante
las fases de montaje y mantenimiento, la lumindria
dispone de dispositivo automdtico de bloqueo.
Alimentacion 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC y disponibles
también 120 - 277V / 50-60 Hz VAC.

Factor de correccion de potencia > 0,9.

Clase 'y Il de aislamiento.

Grado de proteccion IP66.

Grado de proteccién contra los impactos externos:
IK08.

Certificacion CE.

Homologacién ENEC: las pruebas de laboratorio han
sido conducidas a una temperatura ambiente de
+35°Cy la prueba de duracién a +45°C. Normalmente
las lumindrias son homologadas conduciendo las
pruebas a una temperatura ambiente de +25°C.
Normas constructivas conformes con:

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

.

CL I: hasta 10kV tanto en modo comun como diferen-
cial.

CL II: hasta 10kV en modo comtin, 6kV en modo dife-
rencial.

.

Grupo de riesgo exento conforme con EN 62471.

Cuerpo - tapa de aluminio fundido a presion en alea-

cion primaria.

« Sistema de unién al poste regulable en aluminio fundi-
do a presion.

« Barnizado por polvos de poliéster de color silver (RAL
9006).

« Juntas de goma silicona a prueba de envejecimiento.

« Vidrio templado extraclaro 4 mm.

« Tornilleria externa de acero INOX.



I

Poids max de I'appareil
Peso mdx de la lumindria

Surf. exposée au vent avec inclinaison 0°
Sup. expuesta al viento con
inclinacion 0°

Inclinaison

Inclinacion

Installation
Instalacion

Caractéristiques de construction

165

TREND 5 WAY LED

12,20Kg

latérale / lateral: 0,086 m?
avant / frontal: 0,066 m?

Inclinaison réglable avec un pas constant de 5°
Inclinacion regulable a paso constante 5°

sur mat, avec accessoire @ 60 ou 76 mm vendu séparément
en poste, con accessorio @ 60 o 76 mm vendido separatamente

Optique Safeway® concue et brevetée en interne, de

type multicouche pour garantir un niveau d'uniformité

élevé au sol au cours du temps, méme en cas de rupture
de l'une des LED.

L'effet éblouissant, typique des sources individuelles

a émission punctiforme, est fortement réduit grace au

systéme mixte du type réfraction réflexion :

« La réfraction de la lumiére émise est obtenue au
moyen de lentilles spéciales pour chaque LED. De
premier choix, le matériau employé pour les lentilles
possede d'excellentes propriétés optiques ainsi qu'une
résistance élevée a la dégradation optique et ther-
mique au cours du temps.

« La réflexion de la lumiére est obtenue au moyen de
réflecteurs en aluminium de grande pureté 99.99%.
Caractérisés par une efficacité élevée, ces réflecteurs
permettent d’optimiser le projet technique d'éclairage.

Optiques disponibles :

« Optique AB1 : pour les chaussées ayant une largeur
supérieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation. Idéale
pour les grandes routes et routes rapides.

« Optique B1 : pour les chaussées ayant une largeur
égale ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installa-
tion. Idéale pour les routes urbaines, les parkings et les
pistes cyclables.

Emissions de type CUT-OFF, avec un impact zéro lorsque
I'appareil est installé avec le diffuseur paralléle au sol.
Pour I'éclairage de chaussées avec des structures géo-
métriques particulieres, contacter les services tech-
niques de Fael LUCE

Flux moyen maintenu

Relevés a Ta=35°C

L85* > 100.000 heures

* L85 =I'appareil maintient 85% de son flux lumineux initial apres

le nombre d’heures indiqué dans le tableau.
Pour des Ta supérieures, contacter les bureaux Fael LUCE.

Optica Safeway® disefiada y patentada internamen-
te tipo multicapa para garantizar en el tiempo un
elevado nivel de uniformidad al suelo, incluso en
caso de rotura de un solo LED. Drdstica reduccion del
efecto deslumbrante, tipico de las fuentes tinicas de
emision puntiforme.

Sistema 6ptico mixto tipo a refraccién/reflexion:

« La refraccidn de la luz emitida se obtiene con lentes
especiales para cada LED. El material utilizado
para las lentes es de primera calidad, de grandes
propiedades Opticas y altamente resistente a la
decadencia dptica y térmica en el tiempo.

« La reflexion de la luz se obtiene con ref] ectores de
aluminio 99.99% altamente eficientes que permi-
ten optimizar el disefio iluminotécnico.

Opticas disponibles:

« Optica AB1: para vias con anchura superior a 0,85
veces la altura de instalacion. Ideal para grandes
vias y vias rdpidas.

« Optica B1: para vias con anchura igual o inferior a
0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para vias
urbanas, estacionamientos y carriles de bicicletas.

Emisiones tipo CUT-OFF de impacto cero cuando
la lumindria estd instalada con vidrio paralelo al
terreno.

Para la iluminacién de calzadas con estructuras
geométricas particulares, contacte las oficinas Fael
LUCE.

Flujo luminoso medio mantenido

Evaluados a Ta = 35°C

L85* > 100.000 horas

* L85 =la lumindria mantiene il 85% del flujo luminoso inicial después

del nimero de horas indicado en la tabla
Para Ta superiores contacte las oficinas Fael LUCE.

TREND 5 WAY LED
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TREND 5 WAY LED

Données photométriques /

OPTIQUE

OPTICA AB1
N

90° 200 400 600CD 90° 200 400 600CD
60° = 60° \\,’I
45° 45°
30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30°
TREND 5 WAY LED - AB1 TREND 5 WAY LED - AB1
SRy SRy
e Cmax=15° e Cmax=15°
LED 2mmq LED 4mmq
OPTIQUE AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supérieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation.
OPTICA AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces la altura de instalacién. Ideal para grandes vias y vias rdpidas.
Références produit /
’% Référence ’g—, Référence Description W Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut ~ Vol.
.2 Cédigo .2 Codigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo dtil en salida Pesobruto  (m3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)
P 37302 P 37402 42 LED 530mA 68 10280 8640 11,80 0,0510
P 37303 P 37403 42 LED 700mA 91 12920 10860 13,00 0,0510
P 37312 P 37412 49 LED 530mA 81 12020 10100 11,80 0,0510
P 37313 P 37413 49 LED 700mA 106 15170 12750 13,00 0,0510
P 37322 P 37422 56 LED 530mA 90 13770 11570 11,80 0,0510
P 37323 P 37423 56 LED 700mA 120 17050 14330 13,00 0,0510

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

P 37501 P 37551 42LED-700mA 91
P 37806 P 37556 42 LED-800mA 104
P 37808 P 37558 42 LED-1000mA 134
P 37502 P 37552 49 LED-700mA 104
P 37503 P 37553 59 LED-700mA 120

Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 5000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et
des améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de
I'efficacité lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de
couleur de 3000/4000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers
émetteurs, merci de contacter les bureaux Fael LUCE.

* Driver : P = driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

Température ambiante ta = 35° C.

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

13630 12170 13,00 0,0510
15165 13540 13,00 0,0510
18690 16690 13,00 0,0510
15200 13570 13,00 0,0510
17415 15550 13,00 0,0510

Tecnologia LED Singlechip (4 mm?) - Temperatura de color 5000K - CRI>70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras
en funcion de la continua evolucion técnica de la eficiencia luminosa de los
led. Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/4000K.

Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las oficinas Fael
LUCE.

* Driver: P = driver programable.

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

Temperatura ambiente ta = 35°C.



TREND 5 WAY LED

Données photométriques /

90°

75°

60°

45°

OPTIQUE
OPTICA

200 400 600CD

'~

30° 15° 0 15°
TREND 5 WAY LED - B1

S 1

wcm

OPTIQUE B1 : Pour les chaussées ayant une largeur égale ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation.
OPTICA B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85 veces la altura de instalacién. Ideal para vias urbanas, estacionamientos y carriles de bicicletas.

Références produit /

30°

Cmax=15°
LED 2mmq

B1
N

’E—, Référence ’% Référence Description W Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
.2 Cédigo .2 Cédigo  Descripcién Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m3)
a CLI a CLi (Lumen) (Lumen) (kg)

P 37362 P 37462 42 LED530mA 68 10280 8640 11,80 0,0510
P 37363 P 37463 42 LED 700mA 91 12920 10860 13,00 0,0510
P 37372 P 37472 49 LED 530mA 81 12020 10100 11,80 0,0510
P 37373 P 37473 49 LED 700mA 106 15170 12750 13,00 0,0510
P 37382 P 37482 56 LED 530mA 920 13770 11570 11,80 0,0510
P 37383 P 37483 56 LED 700mA 120 17050 14330 13,00 0,0510

TREND 5 WAY LED

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et
des améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de
I'efficacité lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de
couleur de 3000/4000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers
émetteurs, merci de contacter les bureaux Fael LUCE.

* Driver : P = driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

Température ambiante ta = 35° C.

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras
en funcidn de la continua evolucidn técnica de la eficiencia luminosa de los
led. Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
3000/4000K.

Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las oficinas
Fael LUCE.

* Driver: P = driver programable.

Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina
35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

Temperatura ambiente ta = 35°C.
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Accessoires et pieces de rechange /

4
J

60478 - 60479 60483 - 60484 60485 - 60486

Accessoire téte de mat Bras simple pour mat Bras double pour mat

Accesorio para poste Brazo simple para poste Brazo doble para poste

@mm 60-76 @ mm 60-76 @2 mm 60-76

Référence Description Poids Brut Conf. Couleur Vol.

Codigo Descripcion Peso bruto Paquete Color (m3)
(Kg) (Pz./Pcs)

60478 Bras pour méat @ 60 mm / Accesorio para poste @ mm 60 1,05 1 Silver 0,0027

60479 Bras pour mat @ 76 mm / Accesorio para poste @ mm 76 1,10 1 Silver 0,0027

60483 Bras simple pour mat @ 60 mm / Brazo simple para poste @ mm 60 2,13 1 Silver 0,0110

60484 Bras simple pour mat @ 76 mm / Brazo simple para poste @ mm 76 2,23 1 Silver 0,0110

60485 Bras double pour mat @ 60 mm / Brazo doble para poste @ mm 60 3,60 1 Silver 0,0173

60486 Bras double pour mat @ 76 mm / Brazo doble para poste @ mm 76 3,75 1 Silver 0,0173

14624 Diffuseur extra clair 4 mm / Vidrio extraclaro 4 mm 1

VERSION POUR MONTAGE SUR MAT / VERSION PARA MONTAJE A POSTE

COMMENT COMPOSER
L'APPAREIL D’ECLAIRAGE :
Choisir le type d'armature

routiére souhaitée. A
Choisir la fixation pour le A
montage de l'appareil sur le mat. -

Bras pour mat / Accesorio para poste

COMO COMPONER LA @ mm 60-76

LUMINARIA:

Escoja el tipo de lumindria de calle
deseada.

Escoja la unién para el montaje en
poste de la lumindria.

Corps Bras simple pour mat
Cuerpo Brazo simple para poste
@ mm 60-76

Bras double pour mat
Brazo doble para poste
@ mm 60-76
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Etudes d’'éclairage /

Catégories d'éclairement des routes selon la norme technique EN 13201-2.

Categorias iluminotécnicas conformes con la norma técnica EN 13201-2

TREND 5 WAY LED 56 LED PILOTEES A 700mA / TREND 5 WAY LED 56 LED PILOTADOS A 700mA

Données

LAV Uo ul
1.07 049 0.61

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

9 métres
10 métres
41 métres

0,80

043

Datos

Anchura de la via: 9 metros
Altura de instalacion: 10 metros
Distancia entre los postes: 41 metros
Factor de mantenimiento: 0,80
P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category

120 0.30 M3

TREND 5 WAY LED 56 LED PILOTEES A 700mA / TREND 5 WAY LED 56 LED PILOTADOS A 700mA

Données

ul
1.56 0.81 0.85

Largeur chaussée double :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

7 métres
12 métres
39 métres

0,80

0.77

Datos

Anchura de la doble via: 7 metros
Altura de instalacion: 12 metros
Distancia entre los postes: 39 metros
Factor de mantenimiento: 0,80
P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
120 0.28 M2

TREND 5 WAY LED 49 LED PILOTEES A 700mA / TREND 5 WAY LED 49 LED PILOTADOS A 700mA

Données

LAV Uo ul
1.60 0.50 0.71

* R Edge lllumination Ratio conformément a EN 13201-2: 2015
Rg, Edge lllumination Ratio de acuerdo con EN 13201-2: 2015

Largeur chaussée double :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

7 meétres
10 métres
39 métres

0,80

091

Datos

Anchura de la doble via: 7 metros
Altura de instalacién: 10 metros
Distancia entre los postes: 39 metros
Factor de mantenimiento: 0,80
P (W) Le (W/m?*/cd/ m?) category
104 0.23 M2

** conformément a EN 13201-2: 2015
de acuerdo con EN 13201-2: 2015

TREND 5 WAY LED
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Corps compact et linéaire qui
permet le maintien constant
des caractéristiques initiales de
dissipation thermique.

Cuerpo compacto y lineal que permite

el constante mantenimiento en el SAFEWAY® OPTIC
Ailettes de tiempo de las caracteristicas iniciales
refroidissement. de disipacion térmica.
Aletas para la
disipacion de calor.

Dispositif pour

montage en téte de
mat et a crosse. Visserie externe en
. . acier INOX.
Dispositivo para
montaje en la cabeza Tornilleria externa en
del poste o en bdculo. acero INOX.

Technologie LED
hautes performances.

Tecnologia LED de
elevadas prestaciones.
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« La clarté est une juste distribution d’'ombre et de
lumiére ».
Johann Georg Hamann

L'extréme compacité des LED et I'efficacité de leur
technologie rendent aujourd’hui possible la créa-
tion de ce qui était impensable jusqu'a présent. La
série TREND 4 WAY LED développée par Fael LUCE,
devient ainsi le choix le plus judicieux, capable de
garantir de basses consommations énergétiques
avec des composants de longue durée, garantissant
une meilleure sécurité dans la ville et une efficacité
énergétique significative pour toutes les exigences
architecturales.

“La claridad es una justa distribucién de luzy sombra”.
Johann Georg Hamann

La extrema compacidad de los LED y la eficiencia de
su tecnologia hacen hoy en dia posible la creacion de
lo que antes no era pensable. La gama TREND 4 WAY
LED disefiada por Fael LUCE, se vueve asi la eleccién
mds indicada, en condiciones de conducir a bajos con-
sumos energéticos con una serie de componentes de
larga duracidn, garantizando una mejor seguridad en
las ciudades y una significativa eficiencia energética,
toda exigencia arquitectdnica.

IKog “F/(€ & CLI

cLi

TREND 4 WAY LED

145



146 | {9

Caractéristiques techniques

« Armature pour éclairage routier.

« Tecnologie LED Singlechip et Multichip sur circuit
imprimé en aluminium a haute dissipation ther-
mique MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Température de couleur : 4000K - CRI > 70.
Alimentation électronique a haute efficacité et durée
de vie élevée, concue pour l'extérieur. Toutes les
versions sont protégées contre les surtensions et les
surintensités pour la protection des composants et
des LED.

Le systéme, a la fois en CL | et en CL Il est équipé de
sectionneur pour interrompre I'alimentation lors de
l'ouverture de 'appareil.

Plaque de cablage munie de son unité électronique
facilement remplagable.

Remplacement intégral du module LED par le cou-
vercle de I'appareil.

Filtre de compensation de la pression en téflon.
Cable dalimentation externe avec un connec-
teur IP68 a l'extrémité pour le raccordement a la
ligne : il n'est pas nécessaire d'ouvrir 'appareil, qui
bénéficie d'une fermeture étanche a l'air avec indice
de protection total IP66.

Ouverture pour accéder a l'optique et au compar-
timent abritant le cablage en une seule et simple
opération. Il suffit d'agir sur les deux vis en acier inox.
Pour éviter la fermeture accidentelle du couvercle
pendant les opérations de montage et d’entretien,
I'appareil est équipé d'un dispositif automatique de
blocage.

Alimentation 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC et dispo-
nible également en 120 - 277V / 50-60 Hz VAC.
Facteur de correction de puissance > 0,9.

Classe | et Il d'isolation.

Indice d'étanchéité IP66.

Indice de protection contre les impacts extérieurs :
IK08.

Certification CE.

Homologation ENEC : les essais en laboratoire ont été
réalisés sous une température ambiante de +35°C et
le test d’'endurance a +45°C. Normalement les appa-
reils sont homologués en effectuant les tests a une
température ambiante de +25°C.

Normes de fabrication selon :

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

.

CLI:jusqu’a 10kV aussi bien en mode commun que
différentiel.
CLII': jusqu'a 10kV en mode commun, 6kV en mode
différentiel.

Groupe de risque exempt selon la norme EN 62471.

Corps - couvercle en aluminium primaire moulé sous

pression.

Systéme de fixation du mat réglable, en aluminium

moulé sous pression.

+ Peinture avec polyester en poudre couleur argent
(RAL 9006).

« Joints d'étanchéité en caoutchouc antivieillissement.

« Diffuseur trempé extra clair 4 mm.

« Visserie externe acier INOX.

IKog “F/(€ & CLI  CLI

« Lumindria para iluminacién vial.

« Tecnologia LED Singlechip e Multichip en circuito impre-
so en aluminio altamente disipador térmicamente
MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).

Temperatura de color: 4000K - CRI > 70.

Alimentador electronico de elevada eficiencia y dura-
cion disefiado para uso externo. Todas las versiones
estdn protegidas contra las sobretensiones y las sobre-
corrientes para la proteccion de los componentes y de
los LED.

El sistema, tanto en CL | como en CL Il dispone de seccio-
nador para interrumpir la alimentacién al momento de
la apertura de la lumindria.

Placa de cableado completa con unidad electronica
fdcilmente sustituible.

Sustitucion de todo el médulo LED completo con la
cobertura de la lumindria.

Filtro de compensacion de la presién en teflon.

Cable de alimentacion externo con conector IP68 al
extremo para la conexioén a la linea: no es necesario
abrir el aparato provisto de cierre hermético con grado
de proteccion global IP66.

Apertura para el acceso a la dptica y compartimentode
cableo en una simple operacién actuando en dos torni-
llos de acero inox.

Para evitar el cierre accidental de la cobertura durante
las fases de montaje y mantenimiento, la lumindria
dispone de dispositivo automatico de bloqueo.
Alimentacion 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC y disponibles
también 120-277V /50-60 Hz VAC.

Factor de correccion de potencia > 0,9.

Clasel y Il de aislamiento.

Grado de proteccion IP66.

Grado de proteccion contra los impactos externos: IK08.
Certificacion CE.

Homologacion ENEC: las pruebas de laboratorio han
sido conducidas a una temperatura ambiente de +35°C
y la prueba de duracién a +45°C. Normalmente las
lumindrias son homologadas conduciendo las pruebas
auna temperatura ambiente de +25°C.

Normas constructivas conformes con:

EN 60598-1, EN 60598-2-3.

CL I: hasta 10kV tanto en modo comun como diferen-
cial.
CL II: hasta 10kV en modo comtin, 6kV en modo diferen-
cial.

.

Grupo de riesgo exento conforme con EN 62471.

Cuerpo - tapa de aluminio fundido a presién en alea-

Cion primaria.

- Sistema de union al poste regulable en aluminio fundi-
do a presion.

« Barnizado por polvos de poliéster de color silver (RAL
9006,).

« Juntas de gomas silicona a prueba de envejecimiento.

« Vidrio templado extraclaro 4 mm.

« Tornilleria externa de acero INOX.
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TREND 4 WAY LED

Poids max de I'appareil 10,00 Kg

Peso mdx de la lumindria

Surf. exposée au vent avec inclinaison 0°
Sup. expuesta al viento con
inclinacion 0°

latérale / lateral: 0,077 m?
avant / frontal: 0,049 m?

Inclinaison Inclinaison réglable avec un pas constant de 5°
Inclinacién Inclinacién regulable a paso constante 5°
Installation sur mat, avec accessoire @ 60 ou 76 mm vendu séparément
Instalacion en poste, con accessorio @ 60 o 76 mm vendido separatamente

Optique Safeway® concue et brevetée en interne, de

type multicouche pour garantir un niveau d'unifor-

mité élevé au sol au cours du temps, méme en cas de
rupture de I'une des LED.

L'effet éblouissant, typique des sources individuelles

a émission punctiforme, est fortement réduit grace au

systéme mixte du type réfraction réflexion :

« La réfraction de la lumiére émise est obtenue au
moyen de lentilles spéciales pour chaque LED. De
premier choix, le matériau employé pour les len-
tilles possede d'excellentes propriétés optiques ainsi
qu’une résistance élevée a la dégradation optique et
thermique au cours du temps.

+ La réflexion de la lumiére est obtenue au moyen
de réflecteurs en aluminium de grande pureté
99.99%. Caractérisés par une efficacité élevée, ces
réflecteurs permettent d’optimiser le projet tech-
nique d'éclairage.

Optiques disponibles :

« Optique AB1 : pour les chaussées ayant une largeur
supérieure a 0,85 fois la hauteur de linstallation.
Idéale pour les grandes routes et routes rapides.

« Optique B1 : pour les chaussées ayant une largeur
égale ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installa-
tion. Idéale pour les routes urbaines, les parkings et
les pistes cyclables.

Emissions de type CUT-OFF, avec un impact zéro
lorsque l'appareil est installé avec le diffuseur
paralléle au sol.

Pour I'éclairage de chaussées avec des structures géo-
métriques particuliéres, contacter les services tech-
niques de Fael LUCE

Flux moyen maintenu
Relevés a Ta = 35°C - L85* > 100.000 heures
* L85 =I'appareil maintient 85% de son flux lumineux initial apres

le nombre d’heures indiqué dans le tableau.
Pour des Ta supérieures, contacter les bureaux Fael LUCE.

Optica Safeway® disefiada y patentada internamen-
te tipo multicapa para garantizar en el tiempo un
elevado nivel de uniformidad al suelo, incluso en
caso de rotura de un solo LED. Drdstica reduccién del
efecto deslumbrante, tipico de las fuentes tnicas de
emisién puntiforme.

Sistema dptico mixto tipo a refraccién/reflexion:

« La refraccidn de la luz emitida se obtiene con lentes
especiales para cada LED. El material utilizado
para las lentes es de primera calidad, de grandes
propiedades Opticas y altamente resistente a la
decadencia dptica y térmica en el tiempo.

« La reflexion de la luz se obtiene con ref] ectores de
aluminio 99.99% altamente eficientes que permi-
ten optimizar el disefio iluminotécnico.

Opticas disponibles:

« Optica AB1: para vias con anchura superior a 0,85
veces la altura de instalacion. Ideal para grandes
vias y vias rdpidas.

« Optica B1: para vias con anchura igual o inferior a
0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para vias
urbanas, estacionamientos y carriles de bicicletas.

Emisiones tipo CUT-OFF de impacto cero cuando
la lumindria estd instalada con vidrio paralelo al
terreno.

Para la iluminacion de calzadas con estructuras
geométricas particulares, contacte las oficinas Fael
LUCE.

Flujo luminoso medio mantenido
Evaluados a Ta = 35°C - L85* > 100.000 horass
* L85 = la lumindria mantiene il 85% del flujo luminoso inicial después

del nimero de horas indicado en la tabla
Para Ta superiores contacte las oficinas Fael LUCE.

TREND 4 WAY LED
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TREND 4 WAY LED OPTIQUE AB1

OPTICA
Données photometrlq ues/
90° 200 400 600CD 90° 200 400 600CD
75° 75°
W7 \. /'
60° 60° </
45° 45°
30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30°
TREND 4 WAY LED - AB1 TREND 4 WAY LED - AB1
‘\\% 169 557 s 16505
Cmax=15° i @ Cmax=15°
LED 2mmq LED 4mmq
OPTIQUE AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supérieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation.
OPTICA AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para grandes vias y vias rdpidas.
Références produit /
’%—, Référence ’%—, Référence Description W* Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
.2 Cédigo .2 Cédigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo util en salida Peso bruto (m3)
a CLI a CcLi (Lumen) (Lumen) (kg)
P 36844 P 36864 18 LED 350mA 18 3120 2700 9,68 0,0367
P 36845 P 36865 18 LED 530mA 29 4400 3800 9,68 0,0367
P 36846 P 36866 18 LED 700mA 39 5520 4780 9,68 0,0367
P 37005 P 37105 24 LED530mA 40 5590 4850 9,68 0,0367
P 37006 P 37106 24 LED 700mA 52 7270 6290 9,68 0,0367
P 37002 P 37102 30LED530mA 50 6920 5980 9,68 0,0367
P 37003 P 37103 30 LED 700mA 65 9060 7840 9,68 0,0367
P 37012 P 37112 36 LED 530mA 59 8140 7045 9,68 0,0367
P 37013 P 37113 36 LED 700mA 79 10520 9100 10,68 0,0367
P 37022 P 37122 42 LED530mA 68 9460 8190 10,68 0,0367
P 37023 P 37123 42 LED 700mA 91 12220 10580 10,68 0,0367

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70 Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

P 36874 P 36894 18LED - 700mA 39 5630 5330 9,68 0,0367
P 36875 P 36895 18 LED - 800mA 45 6280 5940 9,68 0,0367
P 36877 P 36897 18 LED - 1000mA 57 7460 7060 9,68 0,0367
P 37244 P 37234 24 LED -800mA 60 8290 7840 9,68 0,0367
P 37246 P 37236 24 LED - 1000mA 76 9850 9320 9,68 0,0367
P 37205 P 37225 30LED -800mA 75 10260 9710 9,68 0,0367
P 37241 P 37231 30LED - 1000mA 96 12720 12040 9,68 0,0367
P 37207 P 37257 36 LED - 800mA 20 11880 11250 9,68 0,0367
P 37242 P 37232 36 LED - 1000mA 115 14760 13970 9,68 0,0367
P 37209 P 37259 42 LED -800mA 104 13680 12950 10,68 0,0367
P 37243 P 37233  42LED - 1000mA 134 17350 16420 10,68 0,0367
Technologie LED Singlechip (4mm?) - Température de couleur 5000K - CRI>70 Tecnologia LED Singlechip (4 mm? - Temperatura de color 5000K - CRI>70
Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité funcion de la continua evolucién técnica de la eficiencia luminosa de los led.
lumineuse des led. Les appareils sont également disponibles avec une Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color de
température de couleur de 3000/4000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces 3000/4000K. Para conocer los flujos relativos a estas variaciones, consulte las
divers émetteurs, merci de contacter les bureaux Fael LUCE. oficinas Fael LUCE.
*Driver: P =driver programmable. *Driver: P =driver programable.
Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.
consulter le catalogue a la page 35. ** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)
** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER) Temperatura ambiente ta =35°C

Température ambiante ta =35°C

148 | (9



TREND 4 WAY LED

Données photométriques /

OPTIQUE
OPTICA B1

A

90° 200 400 600CD

75°

~

60°

45°

30° 15° 0° 15° 30°
TREND 4 WAY LED - B1
Qo 159,57

e Cmax=15°
LED 2mmq

=

OPTIQUE B1 : Pour les chaussées ayant une largeur égale ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation.
OPTICA B1: para vias con anchura igual o inferior a 0,85 veces la altura de instalacién. Ideal para vias urbanas, estacionamientos y carriles de bicicletas.

Références produit /

’% Référence ’% Référence Description W* Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
.2 Cédigo .2 Cédigo  Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo dtil en salida Peso bruto (m3)
A CLI a cLi (Lumen) (Lumen) (kg)

P 37044 P 37074 18LED 350mA 18 2900 2700 9,68 0,0367
P 37045 P 37075 18 LED 530mA 29 4100 3800 9,68 0,0367
P 37046 P 37076 18 LED 700mA 39 5150 4780 9,68 0,0367
P 37065 P 37165 24 LED 530mA 40 5210 4850 9,68 0,0367
P 37066 P 37166 24 LED 700mA 52 6780 6290 9,68 0,0367
P 37062 P 37162 30LED530mA 50 6450 5980 9,68 0,0367
P 37063 P 37163 30LED 700mA 65 8450 7840 9,68 0,0367
P 37072 P 37172 36 LED 530mA 59 7590 7045 9,68 0,0367
P 37073 P 37173 36 LED 700mA 79 9820 9200 10,68 0,0367
P 37082 P 37182 42 LED 530mA 68 8830 8190 10,68 0,0367
P 37083 P 37183 42 LED 700mA 91 11400 10580 10,68 0,0367

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

Température ambiante ta = 35°C

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucién técnica de la eficiencia luminosa de los led.

*Driver: P =driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)
Temperatura ambiente ta =35°C

TREND 4 WAY LED

149



Accessoires et pieces de rechange /

4
J

60478 - 60479 60483 - 60484 60485 - 60486

Accessoire téte de mat Bras simple pour mat Bras double pour mat

Accesorio para poste Brazo simple para poste Brazo doble para poste

@mm 60-76 @ mm 60-76 @2mm 60-76

Référence Description Poids Brut Conf. Couleur Vol.

Codigo Descripcion Peso bruto Paquete Color (m3)
(Kg) (Pz./Pcs)

60478 Bras pour méat @ 60 mm / Accesorio para poste @ mm 60 1,05 1 Silver 0,0027

60479 Bras pour mat @ 76 mm / Accesorio para poste @ mm 76 1,10 1 Silver 0,0027

60483 Bras simple pour mat @ 60 mm / Brazo simple para poste @ mm 60 2,13 1 Silver 0,0110

60484 Bras simple pour mat @ 76 mm / Brazo simple para poste @ mm 76 2,23 1 Silver 0,0110

60485 Bras double pour mat @ 60 mm / Brazo doble para poste @ mm 60 3,60 1 Silver 0,0173

60486 Bras double pour mat @ 76 mm / Brazo doble para poste @ mm 76 3,75 1 Silver 0,0173

14577 Diffuseur extra clair 4 mm / Vidrio extraclaro 4 mm 1

VERSION POUR MONTAGE SUR MAT / VERSION PARA MONTAJE A POSTE

COMMENT COMPOSER

L’APPAREIL D'ECLAIRAGE :

Choisir le type d'armature

routiére souhaitée. !
Choisir la fixation pour le i
montage de l'appareil sur le mat. ’

. Accessoire téte de mat / Accesorio para
comMo gOMPONER LA poste
LUMINARIA: @ mm 60-76
Escoja el tipo de lumindria de calle
deseada.

Escoja la unién para el montaje en
poste de la lumindria.

Corps Bras simple pour mat
Cuerpo Brazo simple para poste
@ mm 60-76

Bras double pour mat
Brazo doble para poste
@ mm 60-76
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Etudes d’'éclairage /

Catégories d'éclairement des routes selon la norme technique EN 13201-2.

Categorias iluminotécnicas conformes con la norma técnica EN 13201-2

REND 4 WAY LED 24 LED PILOTEES A 530mA / TREND 4 WAY LED 24 LED PILOTADOS A 530mA

Données

LAV Uo ul
0.77 049 0.62

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

6 métres
7 meétres
28 metres
0,80

0.48

Datos

Anchura de la via: 6 metros
Altura de instalacion: 7 metros
Distancia entre los postes: 28 metros
Factor de mantenimiento: 0,80
P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category

40 0.31 M4

TREND 4 WAY LED 36 LED PILOTEES A 530mA / TREND 4 WAY LED 36 LED PILOTADOS A 530mA

Données

LAV Uo ul
1.05 0.43 0.66

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

7 métres
7 métres
28 metres
0,80

REI
035

Datos

Anchura de la via: 7 metros
Altura de instalacion: 7 metros
Distancia entre los postes: 28 metros
Factor de mantenimiento: 0,80
P (W) Le (W/m?*/cd/ m? category

59 0.29 M3

TREND 4 WAY LED 36 LED PILOTEES A 700mA / TREND 4 WAY LED 36 LED PILOTADOS A 700mA

Données

LAV Uo ul
1.03 0.42 0.65

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

8 métres
8 metres
32 metres
0,80

0.35

Datos

Anchura de la via: 8 metros
Altura de instalacién: 8 metros
Distancia entre los postes: 32 metros
Factor de mantenimiento: 0,80
P (W) Le (W/m?*/cd/ m?) category

79 0.30 M3

TREND 4 WAY LED 30 LED PILOTEES A 800mA / TREND 4 WAY LED 30 LED PILOTADOS A 800mA

Données

LAV Uo ul
1.06 0.52 0.75

* R Edge lllumination Ratio conformément a EN 13201-2: 2015
Rg, Edge lllumination Ratio de acuerdo con EN 13201-2: 2015

Largeur de la voirie :

Hauteur d'installation :

Inter distance mats :

Facteur de correction de puissance :

8 metres

9 métres
33,5 métres
0,80

Rey
0.55

Datos

Anchura de la via: 8 metros
Altura de instalacién: 9 metros
Distancia entre los postes: 33,5 metros
Factor de mantenimiento: 0,80
P (W) Le (W/m?*/cd/ m?) category

75 0.26 ME3a/M3**

** conformément a EN 13201-2: 2015
de acuerdo con EN 13201-2: 2015

TREND 4 WAY LED
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Systéme optique routier pour
hauteurs d'installation moyennes
et faibles.

Sistema ottico stradale per medie
e basse altezze di instalacion.

SAFEWAY® OPTIC

Diffuseur trempé
extra clair 4 mm.

Vidrio templado
extraclaro 4 mm.

Support de montage en acier galvanisé et
peint couleur argent (RAL 9006).

Lira de montaje en acero galvanizado y
barnizado en color silver (RAL 9006).
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MACH 3 WAY LED

« Si la lumiére se déplace si vite, pourquoi les aprés-
midi sont-ils aussi longs ? »

Sally Brown, dans Charles M. Schulz,

Peanuts, 1950/2000”

Pistes cyclables, routes et parcours pour piétons
sont éclairés en toute sécurité grace au MACH 3
WAY LED, développé pour répondre aux demandes
les plus exigeantes en matiére d'éclairage routier
pour faibles et moyennes hauteurs d'installation.
Les différentes versions fournissent des niveaux
d’éclairement exceptionnels dans un corps com-
pact et facile a installer.

“;Si la luz viaja tan rdpido, por qué las tardes son tan
largas?”

Sally Brown, in Charles M. Schulz,

Peanuts, 1950/2000

Carriles para bicicletas, calles y recorridos peatonales
son iluminadoscon toda seguridad gracias a MACH
3 WAY LED, disenado para responder a las mds
exigentes demandas de iluminacidn de calles para
mediasy bajas alturas de instalacion. Las varias ver-
siones suministran excepcionales niveles de ilumina-
cion, en un cuerpo compacto y de fdcil e instalacion.
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Caractéristiques techniques

« Armature pour éclairage routier. « Lumindria para iluminacién vial.

« Technologie LED Singlechip sur circuit imprimé en - Tecnologia LED Singlechip en circuito impreso en
aluminium a haute dissipation thermique MCPCB aluminio altamente disipador térmicamente MCPCB
(Metal Core Printed Circuit Board). (Metal Core Printed Circuit Board).

« Température de couleur : 4000K - CRI > 70. « Temperatura de color: 4000K - CRI > 70.

« Alimentation électronique a haute efficacité etdurée - Alimentador electrénico de elevada eficiencia y
de vie élevée, concue pour I'extérieur. Toutes les duracién disefiado para uso externo. Todas las ver-
versions sont protégées contre les surtensions et les siones estdn protegidas contra las sobretensiones y
surintensités pour la protection des composants et las sobrecorrientes para la proteccién de los compo-
des LED. nentes y de los LED.

+ Plaque de cablage munie de son unité électronique - Placa de cableado completa con unidad electrénica
facilement remplacable. fdcilmente sustituible.

+ Filtre de compensation de la pression en téflon. « Filtro de compensacién de la presién en teflon.

« Ouverture pour accéder a l'optique et au compar-  « Apertura para el acceso a la dptica y compartimento
timent abritant le cablage en une seule et simple de cableado en una sola y simple operacién actuan-
opération. Il suffit d'agir sur les deux vis en acier inox. do en dos tornillos en acero inox.

« Pour éviter la fermeture accidentelle du couvercle - Paraevitar el cierre accidental de la cobertura duran-
pendant les opérations de montage et d’entretien, te las fases de montaje y mantenimiento, la lumind-
I'appareil est équipé d'un dispositif automatique de ria dispone de dispositivo automadtico de bloqueo.
blocage. « Alimentacion 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC y disponi-

« Alimentation 220 - 240V / 50 - 60 Hz VAC et dispo- bles también 120-277V / 50-60 Hz VAC.
nible également en 120 - 277V / 50-60 Hz VAC. « Factor de correccion de potencia > 0,9.

« Facteur de correction de puissance > 0,9. « Clase de aislamiento | y Il.

+ Classes d'isolation | et Il. « Grado de proteccion IP67.

« Indice d'étanchéité IP67. « Grado de proteccion contra los impactos externos

« Indice de protection contre les impacts extérieurs IK08.

IK08. - Certificacion CE.

« Certification CE. « Todos los componentes eléctricos tienen marca

« Tous les composants électriques de la marque ENEC. ENEC.

« Normes de fabrication selon « Normas constructivas conformes con
EN 60598-1, EN 60598-2-3. EN 60598-1, EN 60598-2-3.

« CL1:jusqu’a 10kV aussi bien en mode commun que

différentiel. « CL I: hasta 10kV tanto en modo comun como dife-
« CLII:jusqu’a 10kV en mode commun, 6kV en mode rencial.
différentiel. « CLII: hasta 10kV en modo comtin, 6kV en modo dife-
rencial.

« Groupe de risque exempt selon la norme EN 62471.
« Grupo de riesgo exento conforme con EN 62471.

« Corps - couvercle en aluminium moulé sous pres-

sion. « Cuerpo - tapa en aluminio fundido a presion.

« Peinture avec polyester en poudre couleur argent - Barnizado por polvos de poliéster de color silver
(RAL 9006). (RAL 9006).

« Support en acier galvanisé et peint couleur argent - Lira en acero galvanizado en color silver (RAL 9006,).
(RAL 9006). - Juntas de gomatssilicona a prueba de envejecimiento.

« Joints d'étanchéité en caoutchouc antivieillissement. - Vidrio templado extraclaro 4 mm.

- Diffuseur trempé extra clair 4 mm. « Tornilleria externa de acero INOX.

« Visserie externe acier INOX.
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Caractéristiques de construction
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MACH 3 WAY LED
Poids max de l'appareil
Peso mdx lumindria 40Kg
Surf. exposée au vent avec inclinaison 0°
Sup. expuesta al viento con 0,075 m?
inclinacioén 0°
Rotation admise du projecteur 0-360°

Rotacién proyector ammessa

Installation

sur mat, au moyen d'un support avec des accessoires vendus séparément
Instalacion

en poste, por medio de lira con accesorios vendida separatemente

Optica Safeway® disefiada y patentada internamen-
te tipo multicapa para garantizar en el tiempo un
elevado nivel de uniformidad al suelo, incluso en
caso de rotura de un solo LED. Drdstica reduccion del

Optique Safeway® concue et brevetée en interne,
de type multicouche pour garantir un niveau d’'uni-
formité élevé au sol au cours du temps, méme en
cas de rupture de I'une des LED.

L'effet éblouissant, typique des sources individuelles
a émission punctiforme, est fortement réduit grace
au systeme mixte du type réfraction réflexion :

- La réfraction de la lumiére émise est obtenue au
moyen de lentilles spéciales pour chaque LED. De
premier choix, le matériau employé pour les len-
tilles posséde d’excellentes propriétés optiques
ainsi qu’une résistance élevée a la dégradation
optique et thermique au cours du temps.

- La réflexion de la lumiere est obtenue au moyen
de réflecteurs en aluminium de grande pureté
99.99%. Caractérisés par une efficacité élevée, ces
réflecteurs permettent d’optimiser le projet tech-
nique d'éclairage.

Optique disponible :

« Optique AB1 : pour les chaussées ayant une largeur
supérieure a 0,85 fois la hauteur de linstallation.
Idéale pour les grandes routes et routes rapides.

Emissions de type CUT-OFF, avec un impact zéro
lorsque l'appareil est installé avec le diffuseur
paralléle au sol.

Pour I'éclairage de chaussées avec des structures géo-
métriques particuliéres, contacter les services tech-
niques de Fael LUCE

Flux moyen maintenu
Relevés a Ta = 35°C - L85* > 100.000 heures
* L85 =I'appareil maintient 85% de son flux lumineux initial apres

le nombre d’heures indiqué dans le tableau.
Pour des Ta supérieures, contacter les bureaux Fael LUCE.

efecto deslumbrante, tipico de las fuentes tUnicas de

emision puntiforme.

Sistema 6ptico mixto tipo a refraccion/reflexion:

- La refraccién de la luz emitida se obtiene con lentes
especiales para cada LED. El material utilizado
para las lentes es de primera calidad, de grandes
propiedades Opticas y altamente resistente a la
decadencia optica y térmica en el tiempo.

« La reflexion de la luz se obtiene con ref] ectores de
aluminio 99.99% altamente eficientes que permi-
ten optimizar el disefio iluminotécnico.

Opticas disponibles:

« Optica AB1: para vias con anchura superior a 0,85
veces la altura de instalacién. Ideal para grandes
vias y vias rdpidas.

Emisiones tipo CUT-OFF de impacto cero cuando
la lumindria estd instalada con vidrio paralelo al
terreno.

Para la iluminacion de calzadas con estructuras
geométricas particulares, contacte las oficinas Fael
LUCE.

Flujo luminoso medio mantenido
Evaluados a Ta = 35°C - L85* > 100.000 horas
* L85 =la lumindria mantiene il 85% del flujo luminoso inicial después

del nimero de horas indicado en la tabla.
Para Ta superiores contacte las oficinas Fael LUCE.

MACH 3 WAY LED
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MACH 3 WAY LED

Données photométriques /

3% ABT
N

90° 200 400 600CD

75°

60° S/
45°
30° 15° 0 15° 30°
MACH 3 WAY LED AB1
S, 1S
-3 “ch Cmax=15°
LED 2mmq

wcan

OPTIQUE AB1 : pour les chaussées ayant une largeur supérieure a 0,85 fois la hauteur de linstallation.
OPTICA AB1: para vias con anchura superior a 0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para grandes vias y vias rdpidas.

Références produit /

% Référence ’E—, Référence Description W Flux lumineux nominal plaque LED Flux utile émergent Poids brut Vol.
2 Codigo -2 Cadigo Descripcion Flujo luminoso nominal de la placa LED Flujo dtil en salida Peso bruto (m3)
o CLI aCcLi (Lumen) (Lumen) (kg)

P 37854 P 37864 12 LED 530mA 20 2430 4,50 0,0115
P 37853 P 37863 12 LED 700mA 27 3030 4,50 0,0115
P 37852 P 37862 15 LED 530mA 26 3030 4,50 0,0115
P 37851 P 37861 15 LED 700mA 33 3770 4,50 0,0115

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K -
CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et
des améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de
I'efficacité lumineuse des led.

* Driver: P =driver programmable.
Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

Etudes d’éclairage /

Catégories d'éclairement des routes selon la norme technique EN 13201-2.

Categorias iluminotécnicas conformes con la norma técnica EN 13201-2

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70
Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcion de la continua evolucién técnica de la eficiencia luminosa de los led.

*Driver:  P=driver programable.
Para mayores conocimientos de los drivers consulte el catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

ACH 3 WAY 12 LED PILOTEES A 530mA / MACH 3 WAY 12 LED PILOTADOS A 530mA

Données Datos
Largeur piste cyclable : 3metres  Anchura del carril para bicicletas: 3 metros
Hauteur d'installation : 3metres  Altura de instalacién: 3 metros
Inter distance mats : 15 metres  Distancia entre los postes: 15 metros
Facteur de correction de puissance : 0,80 Factor de mantenimiento: 0,80
Em Emin Emin/Em P(W) category
25 73 0.30 S1/P1**

** conformément a EN 13201-2: 2015
de acuerdo con EN 13201-2: 2015



Accessoires et pieces de rechange / Accesorios y piezas de recambio

60280 60281 60282

Support pour téte de mat pour 1 Support pour téte de matpour2  Support pour téte de mat pour 3
projecteur @ mat 60 mm. . projecteurs @ mat 60 mm. projecteurs @ mat 60 mm.
Soporte en poste para 1 proyector Soporte en poste para 2 Soporte en poste para 3

@ poste 60 mm proyectores @ poste 60 mm proyectores@ poste 60 mm

60280 Support pour téte de mat pour 1 projecteur @ mat 60 mm / Soporte en poste para 1 proyector @ poste 60 mm 045 1 Silver
60281 Support pour téte de mat pour 2 projecteurs @ mat 60 mm / Soporte en poste para 2 proyectores & poste 60 mm 2,20 1 Silver
60282 Support pour téte de mat pour 3 projecteurs @ mat 60 mm / Soporte en poste para 3 proyectores @ poste 60 mm 2,65 1 Silver
17728 Diffuseur extra clair 4 mm / Vidrio extraclaro 4 mm

COMMENT COMPOSER

L’APPAREIL D'ECLAIRAGE :

Choisir le type d'armature

routiére souhaitée. e
Choisir la fixation pour le —
montage de l'appareil sur le mat.
Support pour téte de mat pour 1
fgn%?v/?g%PONER LA projecteur @ mat 60 mm
. Soporte en poste para 1 proyector
Escoja el tipo de lumindria de calle @ poste 60 mm
deseada. -
Escoja la unién para el montaje en =
poste de la lumindria.
L |
I
Corps Support pour téte de mat pour 2
Cuerpo projecteurs @ mat 60 mm
Soporte en poste para 2 proyectores
@ poste 60 mm
I
I

Support pour téte de mat pour 3
projecteurs @ mat 60 mm
Soporte en poste para 3 proyectores
@ poste 60 mm




SYSTEMES OPTIQUES

SISTEMAS OPTICOS

Un grand pas pour rendre les routes, les places, les
parcs et les parkings plus sirs : avec cet objectif,
Fael LUCE a congu une série de nouveaux produits
pour lI'éclairage urbain afin d'offrir des solutions qui
prévoient un grand design, une efficace d'éclairage
et une flexibilité maximale d'application. Le nom de
la nouvelle série rappelle la célébre série historique
DOMINO pour I'éclairage des parcs et des jardins
au sommet dans les années 80 et dont elle reprend
la notoriété.

Le vaste choix des optiques a disposition pour cette
série, toutes développées au sein des laboratoires
de Recherche et Développement de Fael LUCE,
offre la possibilité de répondre a divers besoins
d'éclairage, sans négliger l'aspect esthétique afin
de contribuer aussi a la requalification esthétique
de I'image de la ville.

Un importante paso para hacer mds seguras las
calles, plazas, parques y estacionamientos: con este
intento Fael LUCE ha disefado una serie de nuevos
productos para la iluminacion urbana a fin de ofrecer
soluciones que contemplan un alto contenido estéti-
co, eficiencia iluminotécnica y mdxima flexibilidad
aplicativa. El nombre de la nueva gama recuerda la
famosa e histérica gama DOMINO para iluminacién
de parques y jardines en auge en los afios ochenta de
la que toma fama y notoriedad.

La amplia seleccion de las dpticas disponibles para
esta gama, todas desarrolladas enteramente en los
laboratorios de Investigacion y Desarrollo de Fael
LUCE, ofrece la posibilidad de resolver varias cuestio-
nes iluminotécnicas, sin descuidar el aspecto estético
a fin de contribuir a la recalifcacion incluso estética
de laimagen de la ciudad.
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OPTIQUE
OPTICA

DOMINO PARK

DOMINO FLY

DOMINO STREET AP

DOMINO STREET RC/RD

DOMINO PLAZA

TREND 4 PREMIUM WAY LED

TREND 5 PREMIUM WAY LED

APPLICATIONS
APLICACIONES

parcs et espaces verts
parques y dreas verdes

milieu de route
centro de la calle

routes grandes/moyennes/étroites
calles grandes, medias y estrechas

routes grandes/moyennes/étroites
calles grandes, medias y estrechas

routes grandes/moyennes/étroites
calles grandes, medias y estrechas

grandes routes
calles grandes

grandes routes
calles grandes

INSTALLATION
INSTALACION

sur mat, au moyen du support en “V"
en poste, por medio de soporte a forma de “V”

sur cable
en cable

sur mat
en poste

sur mat, au moyen du support en “V*
en poste, por medio de soporte a forma de “V”

mural
ala pared

mural
ala pared

mural
ala pared
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Corps - couvercle en aluminium moulé par
pression peint avec du polyester en poudre
couleur noire (RAL 9005), avec de larges ailettes
de refroidissement.

Cuerpo - tapa de aluminio fundido a presién
barnizado por polvos de poliéster de color negro
(RAL 9005), con amplias aletas de enfriamiento.

Ouverture pour accéder
al'optique et au

Technologie LED Singlechip
sur circuit imprimé en
aluminium a haute dissipation
thermique MCPCB (Metal Core
Printed Circuit Board).

Tecnologia LED Singlechip

en circuito impreso en
aluminio altamente disipador
térmicamente MCPCB (Metal
Core Printed Circuit Board).

Cable d'alimentation externe
avec connecteur IP68.

Cable de alimentacion externo
con conector IP68.

compartiment abritant
le cablage en une seule
et simple opération. Il
suffit d'agir sur les deux
vis en acier inox.

Abertura para el

acceso a la éptica y
compartimento de
cableado en una sola

y simple operacion
actuando en dos tornillos
de acero inox.

Installation sur mat, au
moyen du support en “V*
en aluminium moulé sous
pression peint en noir.

Instalacidn en poste por medio
de soporte a forma de “V” de
aluminio fundido a presion
barnizado negro.




DOMINO PARK

«Le héros est celui qui allume une grande lumiere dans
le monde, qui met des torches flamboyantes dans les
rues obscures pour que les hommes puissent voir. Le
saint est 'homme qui marche a travers les chemins
sombres du monde, lui-méme lumiere. »

Felix Adler

La série DOMINO PARK, la nouvelle frontiere de
I'éclairage, est une nouvelle solution hautes perfor-
mances pour I'éclairage professionnel des espaces
urbains. La flexibilité d'application exceptionnelle
de cet appareil d'éclairage polyvalent permet son
utilisation dans des contextes urbains, méme en
cas de fortes contraintes techniques d'installation,
comme les parkings, allées larges ou ruelles étroites,
parcs avec des pistes cyclables ou des chemins pour
piétons particuliers, ou bien les petites comme les
grandes places.

“El héroe es el que enciende una gran luz en el mundo,
que pone antorchas flameantes en los caminos oscu-
ros para que los hombres puedan ver. El santo es
el hombre que camina en los caminos oscuros del
mundo, él mismo es la luz.”

Felix Adler

La gama DOMINO PARK, la nueva frontera de la
iluminacién, es una nueva solucién de alta eficiencia
para la iluminacion profesional de las dreas urbanas.
La excepcional flexibidad aplicativa de este versdtil
la lumindria de iluminacién permite el empleo en
contextos urbanos incluso donde son fuertes los vin-
culos técnicos de instalacion como estacionamientos,
amplias avenidas o estrechas callejuelas, parques con
particulares zonas peatonales y carriles bici o plazas
grandes y pequenas.

0 K09 WCE CLI | CLN cEED 1-10V
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Caractéristiques techniques

« Appareil pour I'éclairage urbain, prévu pour étre ins-
tallé sur un mat au moyen d'un support en « V » en
aluminium moulé sous pression peint en noir.
Technologie LED Singlechip sur circuit imprimé en alu-
minium a haute dissipation thermique MCPCB (Metal
Core Printed Circuit Board).

Température de couleur : 4000K - CRI > 70.
Alimentation électronique a haute efficacité et durée
de vie élevée, congue pour I'extérieur. Toutes les ver-
sions sont protégées contre les surtensions et les surin-
tensités pour la protection des composants et des LED.
Sur demande, il est possible d'intégrer le systéme Dali
ou le systeme 1:10V pour le contrdle a distance.

Le systéme, a la fois en CL | et en CL I, est équipé de
sectionneur pour interrompre I'alimentation lors de
I'ouverture de I'appareil.

Plaque de cablage munie de son unité électronique
facilement remplagable avec un systéme anti-renver-
sement « Plug and Play ».

Filtre de compensation de la pression en téflon.
Ouverture pour accéder a l'optique et au comparti-
ment abritant le cdblage en une seule et simple opéra-
tion. Il suffit d'agir sur les deux vis en acier inox.

Pour éviter la fermeture accidentelle du couvercle pen-
dant les opérations de montage et d'entretien, I'appa-
reil est équipé d'un dispositif automatique de blocage.
Céble d'alimentation externe avec un connec-
teur IP68 a l'extrémité pour le raccordement a la
ligne : il n'est pas nécessaire d'ouvrir I'appareil, qui
bénéficie d'une fermeture étanche a I'air avec indice de
protection total IP66.

Alimentation 220V - 240V / 50 - 60 Hz Vac.

Facteur de correction de puissance > 0,9.

Classes d'isolation | et Il.

Indice d'étanchéité IP66.

Indice de protection contre les impacts extérieurs IK09.
Certification CE.

Tous les composants électriques de la marque ENEC.
Normes de fabrication selon : EN 60598-1, EN 60598-2-3.

CL I : jusqu’a 10kV aussi bien en mode commun
que différentiel.

CL Il : jusqu'a 10kV en mode commun, 6kV en
mode différentiel.

Groupe de risque exempt selon la norme EN 62471.

Corps - couvercle en aluminium moulé sous pres-
sion, avec de larges ailettes de refroidissement.
Peinture avec polyester en poudre couleur noire
(RAL 9006).

Installation sur mat, au moyen du support en « V »
en aluminium moulé sous pression peint en noir
(RAL 9005).

Systeme de blocage de l'appareil sur mat au
moyen de deux vis en acier INOX.

Joints d'étanchéité en caoutchouc antivieillisse-
ment.

- Diffuseur trempé extra clair 4 mm.

« Visserie externe en acier INOX.

« Lumindria para iluminacion urbana, para instala-
cién en poste por medio de soporte a forma de “V”
de aluminio fundido a presién barnizado negro.
Tecnologia LED Singlechip en circuito impreso
en aluminio altamente disipador térmicamente
MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).
Temperatura de color: 4000K - CRI > 70.
Alimentador electrénico de elevada eficiencia y
duracion disenado para uso externo. Todas las
versiones estdn protegidas contra las sobretensio-
nes y las sobrecorrientes para la proteccion de los
componentes y de los LED.

Bajo pedido es posible integrar el sistema Dali o el
sistema 1:10V para el control a distancia.

El sistema, tanto en CL | como en CL I, dispone de
seccionador para interrumpir la alimentacion al
momento de la apertura de la lumindria.

Placa de cableado completa con unidad electréni-
ca fdcilmente sustituible con sistema anti inversion
“Plug and Play”.

Filtro de compensacion de la presion en teflon.
Abertura para el acceso a la dptica y comparti-
mento de cableado en una sola y simple operacién
actuando en dos tornillos de acero inox.

Para evitar el cierre accidental de la cobertura durante
las fases de montaje y mantenimiento, la lumindria
dispone de dispositivo automatico de bloqueo.

Cable de alimentacién externo con conector IP68 al
extremo para la conexion a la linea: no es necesario
abrir el aparato provisto de cierre hermético con
grado de proteccion global IP66.

Alimentacién 220V - 240V / 50 - 60 Hz Vac.

Factor de correccidn de potencia > 0,9.

Clase de aislamiento I y Il.

Grado de proteccion IP66.

Grado de proteccion contra los impactos externos
1K09.

Certificacién CE.

Todos los componentes eléctricos son marca ENEC.
Normas construtivas conformes con: EN 60598-1,
EN 60598-2-3.

CL I: hasta 10kV tanto en modo comtin como dife-
rencial.

CL II: hasta 10kV en modo comun, 6kV en modo
diferencial.

Grupo de riesgo exento segun EN 62471.

Cuerpo - tapa de aluminio fundido a presion, con

amplias aletas de enfriamiento.

Barnizado por polvos de poliéster color negro

(RAL 9005).

Instalacién en poste por medio de soporte a forma

de “V” de aluminio fundido a presién barnizado

negro (RAL 9005).

- Sistema de bloqueo del aparato en poste por medio
de dos tornillos sin cabeza de acero INOX.

- Juntas de gomatssilicona a prueba de envejecimiento.

- Vidrio templado extraclaro 4 mm.

« Tornilleria externa de acero INOX.

IKO9 /€€ CLI  CLII B> 1-10V



Poids max de I'appareil
Peso mdx de la lumindria

Surf. exposée au vent
Sup. expuesta al viento

Installation
Instalacion

Hauteur d'installation
Altura de instalacion

OPTIQUE SAFE-PARK®
OPTICA SAFE-PARK®

Caractéristiques de construction Carateristicas constructivas

Fm 11NNN ]

515

81

460

560

268 E 247

DOMINO PARK

10kg

latérale / lateral: 0,060 m?2
avant / frontal: 0,081 m2

sur mat, au moyen du support en « V » en aluminium moulé sous pression peint en noir /
en poste por medio de soporte a forma de “V" en aluminio fundido a presion barnizado negro.
@46 mm + 60 mm

3+12m

Optique Safe-park® congue et brevetée en interne,
de type multicouche pour garantir un niveau d'unifor-
mité élevé au sol au cours du temps, méme en cas de
rupture de l'une des LED. L'effet éblouissant, typique
des sources individuelles a émission punctiforme, est
fortement réduit.

Systéme optique a réfraction :

« La réfraction de la lumiére émise est obtenue au
moyen de lentilles spéciales pour chaque LED. De
premier choix, le matériau employé pour les len-
tilles posséde d’excellentes propriétés optiques ainsi
qu'une résistance élevée a la dégradation optique et
thermique au cours du temps.

Optique disponible :

» Optique C1 : & émission circulaire, pour éclairage
d’accentuation.

Systéme optique mixte du type a réfraction/réflexion :

« La réfraction de la lumiére émise est obtenue au
moyen de lentilles spéciales pour chaque LED. De
premier choix, le matériau employé pour les len-
tilles posséde d’excellentes propriétés optiques ainsi
qu’une résistance élevée a la dégradation optique et
thermique au cours du temps.

+ La réflexion de la lumiére est obtenue au moyen de
réflecteurs en aluminium de grande pureté 99.99%.
Caractérisés par une efficacité élevée, ces réflecteurs
permettent d'optimiser le projet technique d'éclairage.

Optiques disponibles :

+ Optique 2 x L10/ 2 x L20 : a émission rectangulaire,
avec ampleur différente de I'émission frontale.

Emissions de type CUT-OFF, avec unimpact zéro lorsque

I'appareil est installé avec le diffuseur parallele au sol.

Pour I'éclairage de chaussées avec des structures géo-

métriques particulieres, contacter les services tech-

niques de Fael LUCE.

Lieux d’application : parcs et expaces verts.

Flux moyen maintenu

Relevés a Ta = 35°C

L80* > 100.000 heures

* L80 = I'appareil maintient 80% de son flux lumineux initial apres

le nombre d’heures indiqué dans le tableau.
Pour des Ta supérieures, contacter les bureaux Fael LUCE.

Optica Safe-park® disefiada y patentada interna-
mente tipo multicapa para garantizar un elevado
nivel de uniformidad al suelo en el tiempo, incluso en
caso de rotura de un solo LED. El efecto deslumbra-
dor, tipico de las fuentes tnicas de emisién puntifor-
me, estd drdsticamente reducido.

Sistema optico a refraccion:

- La refraccion de la luz emitida se obtiene con lentes
especiales para cada LED. El material utilizado
para las lentes es de primera seleccion, de grandes
propiedades dpticas y altamente resistente a la
decadencia optica y térmico en el tiempo.

Optica disponible:

- Optica C1: de emision circular, para iluminacién de
acentuacion.

Sistema optico mixto tipo a refraccion/reflexion:

« La refraccién de la luz emitida se obtiene con lentes
especiales para cada LED. El material utilizado
para las lentes es de primera seleccion, de grandes
propiedades dpticas y altamente resistente a la
decadencia dptica y térmico en el tiempo.

« La reflexion de la luz es obtenida con reflectores de
aluminio de pureza 99.99% altamente eficientes que
permiten hacer éptimo el diserio iluminotécnico.

Opticas disponibles:

. Optica 2 x L10/ 2 x L20: de emisién rectangular,
con distinta amplitud de la emision delantera.

Emisiones tipo CUT-OFF de impacto cero cuando

la lumindria estd instalada con vidrio paralelo al

terreno.

Para la iluminacion de calzadas con estructura

geométricas particulares, contacte las oficinas Fael

LUCE.

Ambitos de aplicacion: parques y dreas verdes.

Flujo luminoso medio mantenido

Evaluados a Ta = 35°C

L80* > 100.000 horas

*1 80 = la lumindria mantiene el 80% del flujo luminoso inicial después

del nimero de horas indicado en la tabla.
Para Ta superiores, contacte las oficinas Fael LUCE.




DOMINO PARK OPTIQUE
OPTICA

Données photométriques / Curvas fotométricas

90° 150 300 450CD

75°

60°

45°

30° 15° 0° 15° 30°
DOMINO PARK - C1
E C ) - - LED 2mmq

OPTIQUE C1 : a émission circulaire.
OPTICA C1: de emisién circular.

Références produit / Codigos del producto

P 67005 P 67006 16 LED 350mA 18
P 67007 P 67008 16 LED 530mA 27
P 67009 P 67010 16 LED 700mA 36
P 67019 P 67020 32 LED 530mA 52
P 67021 P 67022 32 LED 700mA 68

2750 2250 13,10 0,1848
4000 3250 13,10 0,1848
5100 4100 13,10 0,1848
8030 6250 13,10 0,1848
10115 7850 13,10 0,1848

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70  Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

Température ambiante ta= 50° C

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras
en funcidn de la continua evolucion técnica de la eficienccia luminosa de los
led led.

Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color
equivalente a 3000/5000K. Para conocer los flujos correspondientes a estas
variaciones contacte las oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores informaciones sobre las caracteristicas de los drivers consulte el
catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

Temperatura ambiente ta= 50°C
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DOMINO PARK

OPTIQUE
OPTICA

2xL10

Données photométriques / Curvas fotométricas

FAEL

@%
>

(2]

NTE,
el

<

90° 150 300 450CD

75°

60°

45°

30° 15 0" 15 30°
DOMINO PARK 2xL10 Cmax=0°

=

LED 2mmq

=

QPTIQUE 2 x L10: a émission rectangulaire, avec ampleur différente de I'émission frontale.
OPTICA 2 x L10: de emision rectangular, con distinta amplitud de la emisidn delantera.

Références produit / Codigos del producto

P 67011
P 67013

P 67012
P 67014

24 LED 530mA 40
24 LED 700mA 52

6100 4800 13,10
7650 6020 13,10

0,1848
0,1848

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70  Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

Température ambiante ta= 50° C

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras
en funcidn de la continua evolucion técnica de la eficienccia luminosa de los
led led.

Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color
equivalente a 3000/5000K. Para conocer los flujos correspondientes a estas
variaciones contacte las oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores informaciones sobre las caracteristicas de los drivers consulte el
catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

Temperatura ambiente ta=50°C




DOMINO PARK

orrica 2 X L20

Données photométriques / Curvas fotométricas

TAEL

NTE,
Erd

&
by o>

90° 150 300 450CD

60°

45°

30° 15 00 157 30°
DOMINO PARK2xL20 Cmax=0°

LED 2mmq

OPTIQUE 2 x L20 : a émission rectangulaire, avec ampleur différente de I'émission frontale.
OPTICA 2 x L20: de emision rectangular, con distinta amplitud de la emisidn delantera.

Références produit / Codigos del producto

P 67015
P 67017

P 67016
P 67018

24 LED 530mA 40
24 LED 700mA 52

6050 4600 13,10 0,1848
7640 5720 13,10 0,1848

Technologie LED Singlechip (2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70  Tecnologia LED Singlechip (2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

Température ambiante ta= 50° C

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras
en funcidn de la continua evolucion técnica de la eficienccia luminosa de los
led led.

Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color
equivalente a 3000/5000K. Para conocer los flujos correspondientes a estas
variaciones contacte las oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores informaciones sobre las caracteristicas de los drivers consulte el
catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

Temperatura ambiente ta= 50°C
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Accessoires et pieces de rechange / Accesorios y piezas de recambio

25302
Vidrio extraclaro 4 mm

Diffuseur extra clair 4 mm

Etudes d'éclairage / Ejercicios iluminotécnicos

Catégories d'éclairement des routes selon la norme technique EN 13201-2.
Categorias iluminotécnicas conformes con la norma técnica EN 13201-2.

DOMINO PARK - 32 LED SINGLECHIP - OPTIQUE C1 - 700mA / DOMINO PARK - 32 LED SINGLECHIP - C1 OPTICA - 700mA

Espace Vert Urbaina
Area verde urbana

Données Datos

Dimensions zone : 39x39 metres Dimensiones del drea: 39x39 metros
Hauteur d'installation : 6 metres Altura de instalacién: 6 metros
Espacement X : 19 métres Interdistancia X: 19 metros
Espacement Y: 19 metres Interdistancia Y: 19 metros
Facteur de Correction de puissance : 0.80 Factor de mantenimiento: 0.80
Catégorie d’éclairement Em Emin P

P1 (Em = 15Ix; Emin = 3Ix) 15Ix 7Ix 68W

DOMINO PARK - 24 LED SINGLECHIP - OPTIQUE L10 - 700mA / DOMINO PARK - 24 LED SINGLECHIP - L10 OPTICA - 700mA

>

Parc Public
Parque publico

Données Datos

Dimensions zone : 36x32 metres Dimensiones del drea: 36x32 metri
Hauteur d'installation : 5 métres Altura de instalacién: 5 metros
Espacement X : 16 métres Interdistancia X: 16 metros
Espacement Y : 17 metres Interdistancia Y: 17 metros
Facteur de Correction de puissance : 0.80 Factor de mantenimiento: 0.80
Catégorie d’éclairement Em Emin P

P1 (Em = 15Ix; Emin = 3Ix) 17Ix 3lIx 52W




Systéme spécial de
dissipation de la chaleur.

Sistema especial de
disipacion del calor.

Systéme d'installation en
acier INOX pour application
suspendue sur cable.

Sistema de instalacion de acero
INOX para aplicacién suspendida
en cable.

Corps - couvercle en aluminium
moulé par pression peint avec
du polyester en poudre couleur
Argent (RAL 9006).

Cuerpo - tapa de aluminio
fundido a presién barnizado por
polvos de poliésteres de color
Silver (RAL 9006).

Clip de fermeture en
acier inox.

Sistema de cierre de
acero inox.
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DOMINO FLY

« La lumiére pense voyager plus vite que quoi que
ce soit d'autre, mais c’est faux. Peu importe a quelle
vitesse voyage la lumieére, I'obscurité arrive toujours la
premiére, et elle I'attend. »

Terry Pratchett

De nouvelles perspectives se présenteront devant
vous grace a la nouvelle série DOMINO FLY. Avec un
design innovant, reconnaissable et toujours attentif
aux performances, cette nouvelle armature routiére
s'avere idéale pour I'éclairage de zones urbaines par-
ticuliers dont les exigences d'application requiérent
des solutions flexibles et spécifiques. Au-dela de la
modalité d'installation particuliere DOMINO FLY
donne une lumiére de qualité et parfaitement équi-
librée grace aux optiques anti-éblouissement spécia-
lement congues chez Fael LUCE.

“La luz cree viajar mds rdpido que todo, pero se
equivoca. Por mds rdpida que sea, la luz descubre
siempre que la oscuridad llegé antes que ella.”

Terry Pratchett

Nuevas perspectivas se presentardn delante de uste-
des gracias a la nueva gama DOMINO FLY. Con un
design innovador, inconfundible y siempre atento a
los aspectos de presentacion, esta nueva armadura
vial se revela ideal para la iluminacién de dreas
urbanas particulares cuyas exigencias aplicativas
requieren soluciones flexibles y especificas. Ademds
del particular modo de instalacion DOMINO FLY
da una luz de calidad y perfectamente equilibrada
gracias a las dpticas anti deslumbramiento especifi-
camente disefiadas en Fael LUCE.

0 K09 W€ CLI | CLN <EmES 1-10V
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Caractéristiques techniques

« Armature routiére a installation suspendue sur cable
pour éclairage urbain type milieu de route.

« Tecnologie LED Singlechip et Multichip sur circuit impri-

mé en aluminium a haute dissipation thermique MCPCB

(Metal Core Printed Circuit Board).

Température de couleur : 4000K - CRI > 70.

Alimentation électronique a haute efficacité et durée de

vie élevée, concue pour I'extérieur. Toutes les versions

sont protégées contre les surtensions et les surintensi-

tés pour la protection des composants et des LED.

Sur demande, il est possible d'intégrer le systéme Dali

ou le systéme 1:10V pour le contréle a distance.

Le systeme, a la fois en CL | et en CL II, est équipé de

sectionneur pour interrompre I'alimentation lors de

I'ouverture de I'appareil.

Filtre de compensation de la pression en téflon.

Plaque de céblage munie de son unité électronique

facilement remplagable avec un systéme anti-renverse-

ment « Plug and Play ».

Ouverture pour accéder a l'optique et au compartiment

abritant le cdblage en une seule et simple opération. Il

suffit d'agir sur le clip en acier inox a l'avant.

Pour éviter tout mouvement accidentel de la bague

porte-diffuseur durant les opérations de montage et

d’entretien, I'appareil est équipé d'un dispositif automa-

tique de blocage.

Entrée du cable d'alimentation par I'intermédiaire d'un

presse étoupe PG 16, IP68.

Alimentation 220V - 240V / 50 - 60 Hz VAC.

Facteur de correction de puissance > 0,9.

Classes d'isolation | et Il.

Indice d'étanchéité IP66.

Indice de protection contre les impacts extérieurs IK09.

Certification CE.

Tous les composants électriques de la marque ENEC.

Normes de fabrication selon : EN 60598-1, EN 60598-2-3.

.

.

.

CL I : jusqu’a 10kV aussi bien en mode commun
que différentiel.

CLII:jusqu'a 10kV en mode commun, 6kV en
mode différentiel.

Groupe de risque exempt selon la norme EN 62471.

Corps - couvercle en aluminium moulé sous pres-
sion, avec de larges ailettes de refroidissement.
Peinture avec polyester en poudre couleur Argent
(RAL 9006).

Joints d'étanchéité en caoutchouc antivieillisse-
ment.

Diffuseur trempé extra clair 4 mm.

Clip de fermeture en acier INOX.

Visserie externe en acier INOX.

Systeme d'installation en acier INOX a inclinaison
régllable, aussi bien par rapport au plan de la
route (+ 15°) que par rapport a I'axe de la route
(£ 45°). Avec éléments de blocage de l'inclinaison.
Adapté a des cables ayant un diamétre allant
jusqu'a 12mm.

IKo9 /€€ CLI @ CLII @l

« Lumindria vial con instalacion suspendida en cable
para iluminacién urbana tipo centro de calle.

« Tecnologia LED Singlechip y Multichip en circuito

impreso en aluminio altamente disipador térmica-

mente MCPCB (Metal Core Printed Circuit Board).

Temperatura de color: 4000K - CRI > 70.

Alimentador electrdnico de elevada eficiencia y dura-

cion disefiado para uso externo. Todas las versio-

nes estdn protegidas contra las sobretensiones y las

sobrecorrientes para la proteccion de los componen-

tes y delos LED.

Bajo pedido es posible integrar el sistema Dali o el

sistema 1:10V para el control a distancia.

El sistema, tanto en CL | como en CL ll, dispone de sec-

cionador para interrumpir la alimentacion al momen-

to de la apertura de la lumindria.

Filtro de compensacion de la presion en teflon.

Placa de cableado completa con unidad electrénica

fdcilmente sustituible con sistema anti inversion “Plug

and Play”.

Abertura para el acceso a la dptica y compartimento

de cableado en una sola y simple operacién actuando

en el muelle de acero inox sin el uso de utensilios.

Para evitar el cierre accidental de la cobertura duran-

te las fases de montaje y mantenimiento, la lumind-

ria dispone de dispositivo automadtico de bloqueo.

Ingreso del cable a través de prensaestopas PG 16 a

prueba de desgarramiento, IP68.

Alimentacion 220V - 240V / 50 - 60 Hz VAC.

Factor de correccion de potencia > 0,9.

Clase de aislamiento 1 y Il.

Grado de proteccion IP66.

Grado de proteccion contra los impactos externos

IK09.

Certificacion CE.

Todos los componentes eléctricos son marca ENEC.

Normas construtivas conformes con: EN 60598-1, EN

60598-2-3.

CL I: hasta 10kV tanto en modo comtin como dife-
rencial.

CL II: hasta 10kV en modo comun, 6kV en modo
diferencial.

Grupo de riesgo exento segtin EN 62471.

Cuerpo - tapa de aluminio fundido a presion, con
amplias aletas de enfriamiento.

Barnizado por polvos de poliéster de color Silver
(RAL 9006).

Juntas de gomatssilicona a prueba de envejecimiento.
Vidrio templado extraclaro 4 mm.

Sistema de cierre de acero INOX.

Tornilleria externa en acero INOX.

Sistema de instalacién en acero INOX con inclinacién
regulable, tanto respecto al plano de la calle (+ 15°)
como al eje de la calle (+ 45°). Con elementos de blo-
queo de la inclinacién. Apto para cables con didmetro
hasta 12 mm.

1-10V



A

Poids max de I'appareil
Peso madx de la lumindria

Surf. exposée au vent avec inclinaison 0°
Sup. expuesta al viento con inclinacién 0°

Inclinaison
Inclinacion

Installation / Instalacién

Hauteur d'installation
Altura de instalacién

OPTIQUE
SAFE-CENTER WAY®

OPTICA
SAFE-CENTER WAY®

Caractéristiques de construction

Carateristicas constructivas
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DOMINO FLY

9,20Kg

latérale / lateral: 0,047 m?
avant/ frontal: 0,044 m?

Inclinaison régllable, aussi bien par rapport au plan de la route (+ 15°) que par rapport a I'axe de la route (+ 45°).
Avec éléments de blocage de l'inclinaison.
Inclinacién regulable tanto respecto al plano de la calle (+ 15°) como al eje de la calle (£ 45°).
Con elementos de blogueo de la inclinacion.

Installation suspendue sur cable @ jusqu'a 12 mm. / Instalacion suspendida en cable hasta @ 12 mm.

4 +16m

Optique Safe-Center Way® concue et brevetée en interne,

de type multicouche pour garantir un niveau d'uniformité

élevé au sol au cours du temps, méme en cas de rupture
de I'une des LED. L'effet éblouissant, typique des sources
individuelles a émission punctiforme, est fortement réduit.

Systéme optique mixte du type a réfraction/réflexion :

« La réfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen
de lentilles spéciales pour chaque LED. De premier choix,
le matériau employé pour les lentilles posséde d'excel-
lentes propriétés optiques ainsi qu'une résistance élevée
a la dégradation optique et thermique au cours du temps.

« La réflexion de la lumiére est obtenue au moyen de
réflecteurs en aluminium de grande pureté 99.99%.
Caractérisés par une efficacité élevée, ces réflecteurs per-
mettent d'optimiser le projet technique d'éclairage.

Optiques disponibles :

« Optique AB1-C : pour les chaussées ayant une largeur
supérieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation. Idéale
pour les grandes routes et routes rapides.

« Optique DL-C : pour les chaussées ayant une largeur égale
ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de linstallation. Idéale
pour les routes urbaines, les parkings et les pistes cyclables.

Systéme optique a réfraction :

« La réfraction de la lumiére émise est obtenue au moyen
de lentilles spéciales pour chaque LED. De premier choix,
le matériau employé pour les lentilles posséde d'excel-
lentes propriétés optiques ainsi qu'une résistance élevée
a la dégradation optique et thermique au cours du temps.

Optique disponible :

« Optique CR : a émission rotatoire, idéale pour I'éclairage
de carrefours.

Emissions de type CUT-OFF, avec un impact zéro lorsque

I'appareil est installé avec le diffuseur paralléle au sol.

Pour I'éclairage de chaussées avec des structures géomé-

triques particuliéres, contacter les services techniques de

Fael LUCE.

Lieux d'application : milieu de route.

Flux moyen maintenu
Relevés a Ta =35°C
L80* > 100.000 heures

* L80 = I'appareil maintient 80% de son flux lumineux initial apres
le nombre d’'heures indiqué dans le tableau.
Pour des Ta supérieures, contacter les bureaux Fael LUCE.

Optica Safe-Center Way® disefiada y patentada interna-
mente de tipo multicapa para garantizar un elevado nivel
de uniformidad al suelo en el tiempo, incluso en el caso de
rotura de un solo LED. El efecto deslumbrador, tipico de las
fuentes tnicas de emisién puntiforme, estd drdsticamente
reducido.

Sistema optico mixto tipo a refraccion/reflexion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera seleccién, de grandes propiedades dpticas
y altamente resistente a la decadencia dptica y térmico
en el tiempo.

« Lareflexion de la luz es obtenida con reflectores de alumi-
nio de pureza 99.99% altamente eficientes que permiten

_hacer dptimo el disefio iluminotécnico.

Opticas disponibles:

« Optica AB1-C: para calzadas con anchura superior a
0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para grandes
calles y de elevado recorrido.

« Optica DL-C: para calzadas con anchura igual o inferior
a 0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para calles
urbanas, estacionamientos y ciclovias.

Sistema optico a refraccion:

« Larefraccion de la luz emitida se obtiene con lentes espe-
ciales para cada LED. El material utilizado para las lentes
es de primera seleccién, de grandes propiedades dpticas
y altamente resistente a la decadencia dptica y térmico

_en el tiempo.

Optica disponible:

« Optica CR: de emision de rotacién, ideal para ilumina-
cién de cruces de calles.

Emisiones tipo CUT-OFF de impacto cero cuando la lumi-

ndria estd instalada con vidrio paralelo al terreno.

Para la iluminacién de calzadas con estructura geométri-

cas particulares, contacte las oficinas Fael LUCE.

Ambitos de aplicacion: centro de calle.

Flujo luminoso medio mantenido
Evaluados a Ta = 35°C
L80* > 100.000 horas

*180 = la lumindria mantiene el 80% del flujo luminoso inicial después
del nimero de horas indicado en la tabla
Para Ta superiores, contacte las oficinas Fael LUCE.




DOMINO FLY OPTIQUE
OPTICA -
Données photométriques / Curvas fotométricas
90° 150 300 450CD 90° 150 300 450CD 90° 150 300 450CD
75° 75° 75°
. = =" R 45° 45° 45°
30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30°
DOMINOFLY -AB1-C  Cmax=0° DOMINOFLY -AB1-C  Cmax=0° DOMINOFLY -AB1-C  Cmax=0°
;f Kii LED 2mmq LED 4x2mmq LED 4x4mmq

OPTIQUE AB1-C : pour les chaussées ayant une largeur supérieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation. Idéale pour les grandes routes

et routes rapides.

OPTICA AB1-C: para calzadas con anchura superior a 0,85 veces la altura altezza de instalacién. Ideal para grandes calles y de elevador recorrido.

Références produit / Codigos del producto

P 69127 P 69128
P 69129 P 69130

Technologie LED Singlechip (2mm?) Température de couleur 4000K - CRI>70

P 69135 P 69136
P 69137 P 69138

Technologie LED Multichip (4x2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

P 69143 P 69144
P 69145 P 69146

Technologie LED Multichip (4x4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

Température ambiante ta= 50° C

16 LED 530mA 26 4000 3470 10,13
16 LED 700mA 35 5100 4350 10,13

8 LED 530mA 52 7855 6550 10,13
8 LED 700mA 69 9935 8250 10,13

8 LED 800mA 76 11900 9800 10,13
8 LED 1000mA 97 14435 11900 10,13

0,0484
0,0484
Tecnologia LED Singlechip (2 mm? Temperatura de color 4000K - CRI>70

0,0484
0,0484
Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

0,0484
0,0484
Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucién técnica de la eficienccia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color
equivalente a 3000/5000K. Para conocer los flujos correspondientes a estas
variaciones contacte las oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores informaciones sobre las caracteristicas de los drivers consulte el
catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

Temperatura ambiente ta= 50°C
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DOMINO FLY OPTIQUE
OPTICA -
Données photométriques / Curvas fotométricas
90° 150 300 450CD 90° 150 300 450CD 90° 150 300 450CD
75° 75° 75°
? = 5 : 45° 45° 45°
30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30° 30° 15° 0° 15° 30°
DOMINOFLY -DL-C  Cmax=0° DOMINOFLY -DL-C  Cmax=0° DOMINO FLY -DL-C  Cmax=0°
;f(gﬁé LED 2mmq LED 4x2mmq LED 4x4mmq

OPTIQUE DL-C : pour les chaussées ayant une largeur égale ou inférieure a 0,85 fois la hauteur de l'installation. Idéale pour les routes urbaines,

les parkings et les pistes cyclables..

OPTICA DL-C: para calzadas con anchura igual o inferior a 0,85 veces la altura de instalacion. Ideal para calles urbanas, estacionamientos y ciclovias.

Références produit / Codigos del producto

P 69131 P 69132 16 LED 530mA 26
P 69133 P 69134 16 LED 700mA 35

Technologie LED Singlechip (2mm?) Température de couleur 4000K - CRI>70

P 69139 P 69140 8 LED530mA 52
P 69141 P 69142 8LED 700mA 69

Technologie LED Multichip (4x2mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

P 69147 P 69148 8 LED 800mA 76
P 69149 P 69150 8LED 1000mA 97
Technologie LED Multichip (4x4mm?) - Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

Température ambiante ta= 50° C

4000
5100

7855
9935

11900
14435

3300 10,13 0,0484
4150 10,13 0,0484

Tecnologia LED Singlechip (2 mm? Temperatura de color 4000K - CRI>70

6600 10,13 0,0484
8350 10,13 0,0484

Tecnologia LED Multichip (4x2 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

10000 10,13 0,0484
12130 10,13 0,0484

Tecnologia LED Multichip (4x4 mm? - Temperatura de color 4000K - CRI>70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucion técnica de la eficienccia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color
equivalente a 3000/5000K. Para conocer los flujos correspondientes a estas
variaciones contacte las oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores informaciones sobre las caracteristicas de los drivers consulte el
catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

Temperatura ambiente ta= 50°C




DOMINO FLY

OPTIQUE
OPTICA c R

Données photométriques / Curvas fotométricas

TAEL
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>
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90° 150 300 450CD

75°

60°

45°

30° 15° 0° 15° 30°

DOMINOFLY -CR

LED 2mmq

OPTIQUE CR: a émission rotatoire, idéale pour I'éclairage de carrefours.

OPTICA CR: de emisién de rotacién, ideal para iluminaciones de cruces de calles.

Références produit / Codigos del producto

P 69151 P 69152 16 LED 530mA 26
P 69153 P 69154 16 LED 700mA 35
P 69155 P 69156 32 LED 530mA 52
P 69157 P 69158 32 LED 700mA 68

Technologie LED Singlechip (2mm?) Température de couleur 4000K - CRI>70

Les flux lumineux indiqués dans le tableau subiront des modifications et des
améliorations en fonction de I'évolution technique continuelle de I'efficacité
lumineuse des led.

Les appareils sont également disponibles avec une température de couleur
de 3000/5000K. Pour connaitre les flux relatifs a ces divers émetteurs, merci
de contacter les bureaux Fael LUCE.

*Driver: P =driver programmable.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques des drivers, veuillez
consulter le catalogue a la page 35.

** Puissance absorbée totale (LED + DRIVER)

Température ambiante ta= 50° C

4000 3400 10,13 0,0484
5100 4260 10,13 0,0484
8030 6750 10,13 0,0484
10115 8500 10,13 0,0484

Tecnologia LED Singlechip (2mm? Temperatura de color 4000K - CRI>70

Los flujos luminosos indicados en la tabla sufrirdn modificaciones y mejoras en
funcién de la continua evolucidn técnica de la eficienccia luminosa de los led.
Las lumindrias estdn disponibles incluso con temperatura de color
equivalente a 3000/5000K. Para conocer los flujos correspondientes a estas
variaciones contacte las oficinas Fael LUCE.

*Driver: P =driver programable.

Para mayores informaciones sobre las caracteristicas de los drivers consulte el
catdlogo en pdgina 35.

** Potencia total absorbida (LED+DRIVER)

Temperatura ambiente ta= 50°C
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Accessoires et pieces de rechange / Accesorios y piezas de recambio

25302 Diffuseur extra clair 4 mm 1
Vidrio extraclaro 4 mm

Etudes d'éclairage / Ejercicios iluminotécnicos

Catégories d'éclairement des routes selon la norme technique EN 13201-2.
Categorias iluminotécnicas conformes con la norma técnica EN 13201-2.

DOMINO FLY - 8 LED MULTICHIP - OPTIQUE AB1 - 530mA / DOMINO FLY- 8 LED MULTICHIP - AB1 OPTICA - 530mA

Données Datos

Largeur de la voirie : 7 métres Anchura de la via: 7 metros

Nombre de voies : 2 Ndmero de carriles: 2

Hauteur d'installation : 6 métres Altura de instalacion: 6 metros

Inter distance mats : 28 métres Distancia entre postes: 28 metros

Facteur de correction de puissance : 0,80 Factor de mantenimiento: 0,80
LAV Uo ul Ti Rg, P (W) Le (W/m?/cd/ m?) category
0.54 0.36 043 8 0.53 26W 0.24 M5

DOMINO FLY - 8 LED MULTICHIP - OPTIQUE AB1 - 530mA / DOMINO FLY- 8 LED MULTICHIP - AB1 OPTICA - 530mA

Données Datos

Largeur de la voirie : 8 métres Anchura de la via: 8 metros

Nombre de voies : 4 Ndmero de carriles: 4

Hauteur d'installation : 8 métres Altura de instalacion: 8 metros

Inter distance mats : 26 metres Distancia entre postes: 26 metros

Facteur de correction de puissance : 0,80 Factor de mantenimiento: 0,80
LAV Uo ul Ti Rg P (W) Le (W/m*/cd/ m?) category

1.00 0.49 0.64 6 0.72 52W 0.25 M3




Corps en aluminium moulé sous
pression, avec de larges aile